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Act on Specified Commercial Transactions

(EFRnHE+—8F AN AEREE L+ ES)
(Act No. 57 of June 4, 1976)

Hm Al %)
Chapter I General Provisions (Article 1)
g E BhINARSE. 1E IRTE M OVEERED I e
Chapter II Door-to-Door Sales, Mail Order Sales, and Telemarketing Sales
wE ER (SR
Section 1 Definitions (Article 2)
o E BARERE (B =A— 5
Section 2 Door-to-Door Sales (Articles 3 to 10)
Ho A wmEReE (B —&—F 1R
Section 3 Mail Order Sales (Articles 11 to 15)
FUUET  ERREIFSNOE (B PAS—H IS
Section 4 Telemarketing Sales (Articles 16 to 25)
FILET MER OB PARR—H =5
Section 5 Miscellaneous Provisions (Articles 26 to 32)
FoE ESRGHG] Bt =88l +HR0=)
Chapter III Multilevel Marketing Transactions (Articles 33 to 40-3)
IR RREMR AR Rt G+ —&—H L +5)
Chapter IV Specified Continuous Service Offers (Articles 41 to 50)
FhE EBRMAFESIERS BLt+—&%—FL+/N\EKD=)
Chapter V Business Opportunity Related Sales Transactions (Articles 51 to 58-
3)
FONE MR CGEILFILE—H A LS
Chapter VI Miscellaneous Provisions (Articles 59 to 69)
wErE Bl EL+HE—8t+a5)
Chapter VII Penal Provisions (Articles 70 to 75)
ol

Supplementary Provisions

F—E WA
Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)

ot

—%&  ZOEME FEEMIG GRS, @5 RoE & OB AR IR IC IR D IS



R TEER G|, R E kR A BEES TR AL 1T AR 2 B g | QN ZEBS SR a5 1 i Ge B g 2 v 9
UTHECT, ) ZRIEICL, KkOEAFENZTLZL0HLBEONILEKD Z L1T
L0, BATEOR R EZREL, SO THIL%EDOIE L OB ORI A E 5> M
HIZL, DO TEHRBRFEORERBRICHFGTLIL2HMNE T 5,

Article 1 The purpose of this Act is to protect the interests of purchasers, etc.
and to achieve appropriate and smooth distribution of goods, etc. and offer of
services by ensuring fairness in Specified Commercial Transactions
(transactions of Door-to-Door Sales, Mail Order Sales, and Telemarketing Sales,
Multilevel Marketing Transactions, transactions of Specified Continuous
Service Offers, and Business Opportunity Related Sales Transactions;
hereinafter the same) and preventing damages that may be caused to the

purchasers, etc., so as to contribute to the sound development of the national

economy.
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Section 1 Definitions

(& 7%
(Definitions)
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Article 2 (1) The term "Door-to-Door Sales" as used in this chapter shall mean
the following:
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(i) sales of Designated Goods or Designated Rights or offer of Designated
Services, where a seller or a party that provides services as a business
(hereinafter referred to as a "Service Provider") receives an application for
entering into a sales contract or a contract for offer of services for value
(hereinafter referred to as a "Service Contract") or concludes a sales contract
or a Service Contract at a place other than its place of business or its
agency's office or a place specified by an Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry (hereinafter referred to as a "Place of Business,
etc."); and
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(i1) sales of Designated Goods or Designated Rights or offer of Designated
Services, where a seller or a Service Provider calls a person to stop at a place
other than its Place of Business, etc. and takes him/her to the Place of
Business, etc. or induces a person by a method specified by a Cabinet Order
(such person is hereinafter referred to as a Specified Customer), and thereby
receives an application for entering into a sales contract or a Service
Contract from the Specified Customer or concludes a sales contract or a
Service Contract with the Specified Customer at its Place of Business, etc.
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(2) The term "Mail Order Sales" as used in this chapter and in Article 66 (3) shall
mean sales of Designated Goods or Designated Rights or offer of Designated
Services, where a seller or a Service Provider receives an application for
entering into a sales contract or a Service Contract by postal mail or by a
method specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry (hereinafter referred to as "Postal Mail, etc.") and which do not fall
under Telemarketing Sales.
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(3) The term "Telemarketing Sales" as used in this chapter shall mean, sales of
Designated Goods or Designated Rights or offer of Designated Services, where
a seller or a Service Provider makes a telephone call to a person or urges a
person to make a telephone call to it by a method specified by an Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry and solicits the person to
conclude a sales contract or a Service Contract in that telephone call
(hereinafter referred to as an "Act of Telemarketing"), and thereby receives an
application for entering into said sales contract or said Service Contract from
the solicited person (hereinafter referred to as a "Telemarketing Target") by
Postal Mail, etc. or concludes said sales contract or said Service Contract with



the Telemarketing Target by Postal Mail, etc.
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(4) As used in this chapter and in Article 67 (1), the term "Designated Goods"
shall mean the articles sold in transactions pertaining to the daily lives of
citizens, which are specified by a Cabinet Order, and the term "Designated
Rights" shall mean the rights to use a facility or to receive offer of services sold
in transactions pertaining to the daily lives of citizens, which are specified by a
Cabinet Order, and the term "Designated Services" shall mean the services
offered for value in transactions pertaining to the daily lives of citizens, which

are specified by a Cabinet Order.
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Section 2 Door-to-Door Sales
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(Clear indication of name, etc. in Door-to-Door Sales)
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Article 3 Where a seller or a Service Provider intends to conduct Door-to-Door
Sales, it shall clearly indicate to the person solicited, prior to the solicitation,
the name of the seller or the Service Provider, the fact that its purpose is to
solicit a sales contract or a Service Contract, and the type of the goods, rights,

or services pertaining to said solicitation.
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(Delivery of document in Door-to-Door Sales)
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Article 4 Where a seller or a Service Provider receives an application for



entering into a sales contract for Designated Goods or Designated Rights or a
Service Contract for Designated Services at a place other than its Place of
Business, etc., or receives an application for entering into a sales contract for
Designated Goods or Designated Rights or a Service Contract for Designated
Services from a Specified Customer at its Place of Business, etc., the seller or
the Service Provider shall immediately deliver a document containing the
details of the application with respect to the following matters pursuant to the
provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;
however, this does not apply when the seller or the Service Provider has
concluded the sales contract or the Service Contract upon receiving the
application for it:
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(i) the selling price of the goods or rights or the consideration for the services;
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(i1) the time and method of payment of the charge for the goods or rights or the
consideration for the services;
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(iii) the time of delivery of the goods, the time of transfer of the rights, or the
time of offering the services;
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(iv) matters concerning withdrawal of the application for the sales contract or
the Service Contract or rescission of the sales contract or the Service
Contract prescribed in Article 9 (1) (including matters concerning the
provisions of Paragraphs 2 to 7 of the same article); and
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(v) in addition to the matters listed in the preceding items, any matters
specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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Article 5 (1) Where a seller or a Service Provider falls under any of the following
items, it shall, except in the cases prescribed in the following paragraph,
deliver to the purchaser or the service recipient a document that clarifies the
details of the sales contract or the Service Contract with respect to the matters
referred to in the respective items of the preceding article (limited to the



matters concerning rescission of the sales contract or the Service Contract with

respect to the matters referred to in Item 4 of the same article) without delay

(immediately, if falling under the case prescribed in the proviso to the same

article), pursuant to the provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy,

Trade and Industry:
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(i) where the seller or the Service Provider concluded a sales contract for
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Designated Goods or Designated Rights or a Service Contract for Designated
Services at a place other than its Place of Business, etc. (except where it
received an application from a customer other than a Specified Customer at
its Place of Business, etc. and concluded a sales contract or a Service
Contract at a place other than its Place of Business, etc.);
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(i1) where the seller or the Service Provider received an application for a sales
contract for Designated Goods or Designated Rights or a Service Contract for
Designated Services at a place other than its Place of Business, etc. and
concluded the sales contract or the Service Contract at the Place of Business,
etc.; and
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(ii1) where the seller or the Service Provider concluded a sales contract for
Designated Goods or Designated Rights or concluded a Service Contract for
Designated Services with a Specified Customer at its Place of Business, etc.
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(2) Where a seller or a Service Provider falls under any of the items in the
preceding paragraph and, upon concluding the sales contract or the Service
Contract, it delivered the Designated Goods, transferred the Designated Rights,
or offered the Designated Services as well as received the total amount of the
charge for the Designated Goods or the Designated Rights or the consideration
for the Designated Services, it shall immediately deliver to the purchaser or



the service recipient a document containing the matters referred to in Item 1 of
the preceding article, the matters concerning rescission of the sales contract or
the Service Contract among those referred to in Item 4 of the preceding article,
and matters specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry.
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(Prohibited acts)
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Article 6 (1) A seller or a Service Provider shall not misrepresent information on
the following matters in soliciting a sales contract or a Service Contract
pertaining to Door-to-Door Sales or for preventing withdrawal of an application
for entering into a sales contract or a Service Contract pertaining to Door-to-
Door Sales or rescission of such contract:
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(i) the type and performance or quality of the goods, or the type and details of
the rights or services, and other similar matters specified by an Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry;
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(i1) the selling price of the goods or rights, or the consideration for the services;
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(iii) the time and method of payment of the charge for the goods or rights or the
consideration for the services;
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(iv) the time of delivery of the goods, the time of transfer of the rights, or the
time of offering the services;
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(v) matters concerning withdrawal of the application for entering into the sales
contract or the Service Contract or rescission of the sales contract or the
Service Contract (including matters concerning the provisions of Article 9 (1)
to (7));
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(vi) matters concerning the circumstances based on which the customer needs

to conclude the sales contract or the Service Contract; and
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(vii) in addition to the matters listed in the preceding items, important matters
concerning the sales contract or the Service Contract, which affect the
decision of the customer, the purchaser, or the service recipient.

2 RFEER IIEB R EER L. TR R 2 78 H BRI B TR A D fihh
IZOWTHEIFEZT HICEE L, AEF —FNOHE S E TICE T2 HFEICOX, EIZ
HREEHETR2WTRHEZ LTI R LR,

(2) A seller or a Service Provider shall not intentionally fail to disclose facts with
respect to the matters listed in Items 1 to 5 of the preceding paragraph in
soliciting a sales contract or a Service Contract pertaining to Door-to-Door
Sales.
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(3) A seller or a Service Provider shall not intimidate and disturb a person in
order to make him/her conclude a sales contract or a Service Contract
pertaining to Door-to-Door Sales or to prevent him/her from withdrawing an
application for entering into a sales contract or a Service Contract pertaining
to Door-to-Door Sales or rescinding such a contract.

4 WRGEZEE SUFEB R FEES T, FIRIRIEITAR 2 78 B A TG TR 5K) D fis
IZOWTHEIFZT D200 DOTHDH Z & 25T TI0EENEUNOLFTIZ IV T
QIO THEITESE D Z L ZOMBA TED D HFIEICIVFEILEFICH L, AROH
AV T DG5S OGFTIC I T, 5450 B RK UL AR F R SR O fifRs 12D
TEFZ L Cid bz,

(4) A seller or a Service Provider shall not solicit a sales contract or a Service
Contract at a place other than publicly accessed places from a person it has
induced by calling him/her to stop at a place other than its Place of Business,
etc. and bringing him/her over or by a method specified by a Cabinet Order,
without informing the person that the purpose is to solicit a sales contract or a
Service Contract pertaining to Door-to-Door Sales.
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(Submission of materials indicating reasonable grounds)
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Article 6-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
whether or not a seller or a Service Provider has misrepresented information
on the matters listed in Paragraph 1, Item 1 of the preceding article, he/she
may require the seller or the Service Provider to submit materials indicating
reasonable grounds that support the matters conveyed to the person within a
specific time limit. Where the seller or the Service Provider fails to submit the
materials in this case, it shall be deemed to have misrepresented information
on the matters listed in the same Item with respect to application of the
provisions of the following article or Article 8 (1).

(F671%)

(Order)
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Article 7 Where a seller or a Service Provider violates any of the provisions of
Articles 3 to 6 or conducts any of the following acts, if the competent minister
finds the act to involve the risk of impairing the fairness of the transaction
pertaining to Door-to-Door Sales or harming the interests of the purchaser or
the service recipient, he/she may order the seller or the Service Provider to
take necessary measures:
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(1) an act of refusing to perform or unjustly delaying performance of the
obligations under the sales contract or the Service Contract pertaining to
Door-to-Door Sales or the obligations that occur through rescission of the
sales contract or the Service Contract pertaining to Door-to-Door Sales in
whole or in part;
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(i1) an act of intentionally failing to disclose important matters concerning the

sales contract or the Service Contract, which affect the decision of the

customer, the purchaser, or the service recipient (excluding the matters

listed in Article 6 (1) (i) to (v)) in soliciting a sales contract or a Service



Contract pertaining to Door-to-Door Sales or in order to prevent withdrawal
of an application for entering into a sales contract or Service Contract
pertaining to Door-to-Door Sales or rescinding such a contract; and
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(iii) in addition to the acts listed in the preceding two items, acts concerning
Door-to-Door Sales, which are specified by an Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as acts that involve the risk of impairing the
fairness of the transaction pertaining to Door-to-Door Sales and harming the
interests of the purchaser or the service recipient.

(GEB D 1E%)
(Suspension of business, etc.)
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Article 8 (1) Where a seller or a Service Provider violates any of the provisions of
Articles 3 to 6 or conducts any of the acts listed in the respective items of the
preceding article, if the competent minister finds the act to considerably harm
the fairness of the transaction pertaining to Door-to-Door Sales or the interests
of the purchaser or the service recipient, or if the seller or the Service Provider
does not follow the order under the provision of the same article, he/she may
order the seller or the Service Provider to suspend its business concerning
Door-to-Door Sales in whole or in part by specifying a time limit of no longer
than one year.
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(2) When giving the order pursuant to the provision of the preceding paragraph,
the competent minister shall make the order public.

(FHRIIR BT 31T 2 T4 D HUA Z D HE] %)
(Withdrawal/Rescission of contract in Door-to-Door Sales)
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Article 9 (1) Where a seller or a Service Provider receives an application for

entering into a sales contract for Designated Goods (excluding Designated

Goods specified by a Cabinet Order as goods that are normally transacted by

negotiating the conditions of sale between the seller and the purchaser over a

reasonable period; hereinafter the same shall apply in this paragraph) or

Designated Rights or a Service Contract for Designated Services at a place

other than its Place of Business, or where a seller or a Service Provider

receives an application for entering into a sales contract for Designated Goods

or Designated Rights or a Service Contract for Designated Services from a

Specified Customer at its Place of Business, or where a seller or a Service

Provider concludes a sales contract for Designated Goods or Designated Rights

or a Service Contract for Designated Services at a place other than its Place of

Business (except where the seller or the Service Provider has received an

application at its Place of Business and concludes a sales contract or a Service

Contract at a place other than its Place of Business) or where a seller or a

Service Provider concludes a sales contract for Designated Goods or Designated

Rights or a Service Contract for Designated Services with a Specified Customer

at its Place of Business, the person who made such an application or the

purchaser or the service recipient (hereinafter referred to as the "Purchasing

Party" in this article and the following article) may withdraw such application

for a sales contract or a Service Contract or rescind such sales contract or

Service Contract (hereinafter referred to as the "Withdrawal/Rescission" in this

article) in writing, except when:
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IAB OB FEIZET 5 FHICOEIAEDZ L2 H T H1TA% L2 LI L 0 S%E
FTONTERNENEETHL LOBRRE L, XTRFEEEER L ITRFRAEFZEE R
FAE =THOHEICER L TRBELZZ EICEVREL, 2 bz k> TYEHIM
Zifkiad 5 E TICHIABDOREIEZITORNOTGEITIE, SEHIAEEN, Ui
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HRIEEA ST YA RF R F R PRFEEE T TED D L TAIZL D Yk ER
FIXNT G ERB R O FIALOMEIFEZITH) 2N TE D E LR L TR L
cEHmAZHELZANOER L TNALRE LT L &,

(i) eight days have passed from the date on which the Purchasing Party
received the document referred to in Article 5 (or from the date of receipt of
the document referred to in Article 4 where the Purchasing Party has
received such document on an earlier date); however, if the Purchasing Party
had not made Withdrawal/Rescission by said time limit due to being misled
by the seller's or the Service Provider's act of misrepresenting information
concerning Withdrawal/Rescission in violation of the provision of Article 6 (1),
or due to being disturbed by the seller's or the Service Provider's act of
intimidating the Purchasing Party in violation of the provision of Paragraph
3 of the same article, it shall be when eight days have passed from the date
on which the Purchasing Party received a document, which has been issued
by the seller or the Service Provider pursuant to an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry and contains a notice to the effect
that the Purchasing Party may make Withdrawal/Rescission with respect to
said sales contract or Service Contract;

= HREBEENBNEIELEZOEEGZZHELZLEICBWN T, FEEM M TZ O
AELIE—HOBEEICIVMENE LI BEL T 2B8Z00HLEMmE L TEBET
EODLS DAL XILZEDOETE LILI—MEAHEE LT CYRTBEEDY
FHIAFFEICYEEm A S, NE2oaMa L x—H 2 HE S a%
BR<o ) o

(i1) in spite of receiving the document referred to in Article 4 or 5, the
Purchasing Party had used or consumed in whole or in part such Designated
Goods as specified by a Cabinet Order as goods of which the value is likely to
decline significantly through their use or consumption in whole or in part
(except where the seller had induced the Purchasing Party to use or consume
in whole or in part said goods); or

= BRHEHE CHICHET 2GAICBW T, UREEENIR L REM A L I3
TEMER D A4 ST S RS TR A TR D FiR B D ScHI O AR EH S B TIE 8 % 4
BT T & &,

(iii) in the cases prescribed in Article 5 (2), the total amount of the charge for
the Designated Goods or the Designated Rights pertaining to said sales
contract or the consideration for the Designated Services pertaining to the
Service Contract does not reach the amount specified by a Cabinet Order.

2 HIAZOWEIFIL, HZHIALOMEIFIRLEHLH LICKIC, 202 ET

D

(2) The Withdrawal/Rescission takes effect when a document pertaining to

Withdrawal/Rescission has been issued.

3 HIAZOWEIFEN HOIGAEITB W TIX, B ES IIEGRIILFER T, ZOH
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AB OB EI L O HEREIBEN SO I EFERT 2 2 &R TE R0,

(3) When Withdrawal/Rescission has been made, the seller or the Service
Provider may not claim damages or demand payment of a penalty pertaining to
the Withdrawal/Rescission.

4 HIABLOWEIERHOTHEIZB T, ZOREKITAR D PE O 51 L SUIHEF]
DOBEEBBEIZ SN TWD & EiE, £O5 IR0 IHKZEICE T 58 ML, IEEE DA
HET 5,

(4) When Withdrawal/Rescission has been made, the seller shall bear the costs
required for taking back or returning any goods already delivered or any rights
already transferred under the sales contract.

5 B RMLFIER I EHEN O IRTEFER 1, BB RIS SR EMER] D58 552K
(2D & HIAZDORIEIEN DO B a3, BRI YRR B R RIS S R it
ST Y REHERI OATAEIZ L 0 fask SR s L < 3B ARtz &L izkn
Th., HIAEFICK L, YIS RAZERIT6R 2 %5 O $Hli 2 Ofh D & 88 X Y 5% M
FIOATEINZ X VGO NT-RIERITH Y T 58O X AEFHRT LN TE RV,

(5) When Withdrawal/Rescission has been made for a Service Contract or a sales
contract for Designated Rights, the Service Provider or the seller of Designated
Rights may not demand that the Purchasing Party pays a consideration or any
other money for the services pertaining to said Service Contract or money
equivalent to the interests gained through exercising said rights, even if
services have been offered based on said Service Contract or facilities have
been used or services have been offered through exercise of said rights already.

6 mBRMLFEL L, EHEREENICOZHALOBEIENHOILEITHB VT, Y4
EEGRMERAICBEE L T A ZHE L T D & XX, HIAEZEICR L, o0z,
IHNEIRE LR TR B0,

(6) When Withdrawal/Rescission has been made for a Service Contract, the
Service Provider shall promptly return any money it has received in relation to
said Service Contract to the Purchasing Party.

7 BBRALERK TR EHER O EER O HIAEEIL, £ ORBRAEEKN T EE R
KN D EHIALOEIEIEZITOTZH AT BN T, Mg BRI 32K) T 3% e e HEF
(ZhR D1 DFR BT RV HAE FE O T HLSUTEY Z OO TAEM O BLRNEE iz
& ENE, UHEGIRIVFEES UL SR EHEN ORFEER TR L, T OJFUIREIEIZ &
EREEZECHT A2 L2 RTHIENTE D,

(7) Where the Purchasing Party of a Service Contract or a sales contract for
Designated Rights has made Withdrawal/Rescission of the Service Contract or
the sales contract, if the existing state of the Purchasing Party's land, building,
or other structure has been changed due to offer of the services pertaining to
said Service Contract or said Designated Rights, he/she may demand that the
Service Provider or the seller of the Designated Rights takes necessary
measures for returning it to the original state without charge.

8 HIFHEOBEIIKT 28K THIAEFIZANZR b DIL, B\ E T 5,
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(8) Any special provisions that run counter to the provisions of the preceding
paragraphs, which are disadvantageous to the Purchasing Party, shall be
invalid.

FHRARTEIZ I 1T 2K O HIA L XEE DG OB EER R ORIE L)
(Rescission of application for contract or manifestation of intention to enter
into contract in Door-to-Door Sales)

FILGO . HIAFFEIL, MROEES IR G R FEE 2 FI R IR TE 6% 2 78 5 522K U
BB PR DFERE I OWTEIF L T DI LIRDOKFIH/ T 217854 L7 Z LTk

D, UK FICEDDHEREZ L, THICE SO THYEREENRE L IS A E IR
DO IAHLIFIZEDOHKGEDOERFREZ L XX, TNERVETENTE S,

Article 9-2 (1) Where a Purchasing Party has been misled as specified in the
following items as a result of the seller or the Service Provider conducting acts
listed in said items in soliciting a sales contract or a Service Contract
pertaining to Door-to-Door Sales, and thereby makes an application for said
sales contract or said Service Contract or manifests his/her intention to enter
into such contract, he/she may rescind the application or the manifestation of
intention:

— FHARKFEHOBREICEN L TAREDZ 25 5174 HZET oNRNERN
FETHD L DRR

(i) an act of misrepresenting information in violation of the provision of Article
6 (1) being misled into believing that the misrepresented information was
true; or

FONRE _HOBEIGER L THEICEELZETRWVTE UEEENFELR

V& DR

(ii) an act of intentionally failing to disclose information in violation of the
provision of Article 6 (2) being misled into believing that the nondisclosed
information did not exist.

2 AIEHOHEIC X 2AIRGEICER 5 B HEKF L < 13RGRAS O A BT Z D
HEHEOERFIROIUELIL, 22 b 2 TEEOE “FITHITHZ &N TERN,

(2) The rescission of an application for a sales contract or Service Contract
pertaining to Door-to-Door Sales or the rescission of manifestation of intention
to enter into such contract under the provision of the preceding paragraph is
not effective against third parties without knowledge.

3 BHOBUEZ, RHEICHET DARIRGEICER 5 7B EHZKF L < I3RG RS 0
HIA B 332 D7KGE O BRRFORITH T 5 Kk (B Z HIVEERSE /U Hus) Bt
NEDOHEDOEM 21T 260 LR L TER LR,

(3) The provision of Paragraph 1 shall not preclude application of the provision of
Article 96 of the Civil Code (Act No. 89 of 1896) to the application for the sales
contract or Service Contract pertaining to Door-to-Door Sales or to the
manifestation of intention to enter into such contract prescribed in said
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paragraph.

4 FH-HOBEIZEOBEHEIT, BREZ TN TELIRNLARNAMITORVWE &
E. RS KD THEIRT 2, Y% B2 UL B RS O ks O R~ & T4
ffmL7oE &b, AkET D,

(4) The right to rescind under the provision of Paragraph 1 becomes extinct by
prescription if it is not exercised within six months from the time when the
contract may be ratified. The same shall apply when five years have passed
since the time of conclusion of said sales contract or said Service Contract.

FHRHRZEIZ 1T 2 BRI DR fE 5 1 E BEEF 0RO [R)

(Limitation to the amount of damages, etc. pertaining to rescission or default of
contract in Door-to-Door Sales)

Hak WOEEE IR BREFEE L, FLRE -HESZONTIANICHE YT 5EH
K IR B OffE 2 LTS AICB W T, T OB E K XITT D& R
RIDEER S 72 & 23, BEREFEO TEXLENEDOEDRHDH & ZITHBNTH,
RO FIHGT 256 100 U4 5 ED DI x4 2 IEEFIRIC X 5 AT
BESOBHAZINE L@ L B2 2HOEO A WMAL IEEORMEELZ T 5
FIZX L TRERT 2 & TERY,

Article 10 (1) Where a seller or a Service Provider has concluded a sales contract
or a Service Contract falling under any of the items in Article 5 (1), if the sales
contract or the Service Contract was rescinded, it may not demand that the
purchaser or the service recipient pays an amount of money that exceeds the
total of the amount specified in the following items according to the respective
cases listed therein and the amount of the relevant delay damages based on the
statutory interest rate, even when there is an agreement for liquidated
damages or a provision on a penalty:

—  REPE AN AT G REMER DN RR S T M RKRE A O 3@ O B OB ST M R
MERIDATEEIC L 0 @ E S DA D FIARITH Y T 580 CHRLRE b XU 2 3L HER] 0 A 5E A
F&AZHR M 2507 & Y RLRG on UL Y BEHER] D IRIE S VTR 36 1T 2 filigi 2 #4EFR L 7c
FADN B HE O B OB ST LR OITHEIC LV BHEE O HHFERICH ST 54 %
MR 5HEEIX, EDFH)

(i) if the goods or the rights were returned the amount of an ordinary royalty
for the goods or the amount equivalent to the interest that can normally be
gained through exercising the rights (when an amount deducting the market
value for the goods or the rights at the time of their return from the amount
equivalent to their selling price exceeds the amount of an ordinary royalty or
the amount equivalent to the interests that can normally be gained through
exercising the rights, such amount shall apply);

A SUT G REMER DN BOE SRS LR A SUF S AR D MR e AT A 1
E R R

(ii) if the goods or the rights are not returned the amount equivalent to the
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selling price of the goods or the rights;

= UEEB IR OMERD YR ORI OBGE Th 5 5A I Yk
BB DO RHMIZ AR Y~ 5 %44

(iii) if the Service Contract was rescinded after the start of the offering of the
services the amount equivalent to the consideration for the offered services;
and

WU MEZ R OREERD MR D5 LA L < 13 BZAER OB R ST Y 3R H D f2 ik
DOBIERTTH 256 BRI ORiEHR o QBT D72 O (2l 29 % # ] D%

(iv) if the contract was rescinded prior to the start of the delivery of the goods
or the transfer of the rights or the offering of the services the amount of the
costs normally required for concluding and performing a contract.

2 WOREE XTHEGRMEEE T, BLRFE -HE ZOWNT NS T 5B EHRK
AT EBG R OFERE 2 LG EIcB 0T, TOREZRMICHOVTORENITZED
BB RN O W T O DO BF UL —H O IO BB PEIT S N2 WS (EH
K NI G RMIRI D IRER S N2 BE 2R <, ) ([ZiE, BEHESEO TE TER
BOEDNRDDHEZITENTEH, Szt U < 34RO B Fe A ST S A% 55
DX AR 2 DD B BRI S DAL T ik i U < V3 REHER O R XU 4 %A%
5 D kil DFE A PEBR U 7o 481 2 USRS DVEERIEIC L 2 BB ESOE A A LT
R DSOS AT X IRBORMEEZ T DF T L TRERT L 2
ENRTERU,

(2) Where a seller or a Service Provider has concluded a sales contract or a
Service Contract falling under any of the items in Article 5 (1), if the obligation
to pay the charge under the sales contract or the consideration under the
Service Contract fails to be performed in whole or in part (excluding a case
where the sales contract or the Service Contract has been rescinded), it may
not demand that the purchaser or the service recipient pays an amount of
money that exceeds a total of the amount equivalent to the selling price of the
goods or the rights or the consideration for the services excluding the already
paid amount of the charge for the goods or the rights or the consideration for
the services and the amount of the relevant delay damages based on the
statutory interest rate, even when there is an agreement for liquidated

damages or a provision on a penalty.

B BERE
Section 3 Mail Order Sales

(EEIRFEIZ DN T DIRE)
(Advertisements of Mail Order Sales)
Ft—5k WRBEE IIEHRILEER T, BEREET 2L EOHBEMMLA L I
TEMHER] D MR TE e AT EE S DIRBEFMICHOWTIREL T2 L 1T, RFEEELD
TEDDHEZAICEY, BIZREID, Hikmdina U < IXYHER OIS &%

oY

O
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HWOFEE FoqR LT ude b, 72720, YFIREIC, fFERicky, 2hso
FHZEH L cFMLERRZM L, IS OFHLFLH L BT (E
TR, MR GTRZOMADOMBIZLS>TIRET L nTERVWEXTEDS
NHEETHHO T, BIRIAEKIC L 2ERLHEOHIC s N bDE VD, ) B
RHRMT 5 BORTEZT 25T, ReEE IRGRMIF L L. RFERE
BCEDDEIAICED, INHOFEHDO—HEZR T LRV LNTE D,

Article 11 (1) When advertising terms and conditions for selling Designated
Goods or Designated Rights or for offering Designated Services through Mail
Order Sales, a seller or a Service Provider shall indicate the following matters
concerning said goods, said rights, or said services in the advertisement
pursuant to the provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry. However, the seller or the Service Provider may partially omit
indication of these matters pursuant to the provisions of an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry if it indicates on the advertisement
that it will deliver a document or provide an electromagnetic record (a record
created in an electronic form, magnetic form, or any other form that cannot be
recognized by human perception that is provided for use of information
processing by a computer) containing these matters without delay upon
request:

pE A U < VZHER D BRGEAAE S B Ol (BRFEAmRS (2 P& i O R & F 7
WISEITIE, BRGEARS K& OV il D 158

(i) the selling price of the goods or rights or the consideration for the services
(if the shipping charge for the goods is not included in the selling price, it
shall be the selling price and the shipping charge for the goods);

o pEAE L VMR O A4 SUEAR S O el 00 SCHA D IR Je ON 5 i

(ii) the time and method of payment of the charge for the goods or rights or the
consideration for the services;

= B OGIERIEE U < (IHER) O R R IR ] SIS OO 1 I 1]

(iii) the time of delivery of the goods, the time of transfer of the rights, or the
time of offering the services;

W s O51E L UIHER OBEEZ IS T 5 2 O 5 HD UTIREIZ OV T ORI
THHE (ZOFKRRVNGEIIE, £20E)

(iv) matters concerning special provisions on the taking back or returning of
the goods or rights after the delivery of the goods or the transfer of the rights
(if there are no such special provisions, a statement to that effect); and

T RIS ST 2 L ODIED, RFEEED TED D HIHE

(v) in addition to the matters listed in the preceding items, matters specified by
an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HIEA ST D FHDIE, WEFEE I EBRILEER L, BERTEET LY

B ORER A L < ITFEEHER O IR 78 4 0F T ERH O R SLMIZ OV CEBR T

% (B AL AR, 2 3 2 HiEE oo G #udE oS 2 FIH 3+ 25 HiETHD
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TREEEATTEDDLDE WS, UTRL, ) XV EEZTLHEE (ZDOHEF
FORDIZISCTIREZT DL &, ZOMDRFHEREET TE@%&%%%< ) 1.
RFEEETTCEDDL E ALY, YZILEIC, TOMFLD Y (2R 2 AR5E
%%X FRB TR ) DM FIEIC X %ﬁ”ﬂ:@‘fmf 25T <‘: 75:2‘5‘%" L7p\n
DEREZRRT DO HELZR R LTI B0,

(2) When advertising by an electromagnetic means (a means of using an
electronic data processing system or other means of using information and
communications technology that is specified by an Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry; the same shall apply hereinafter) terms and
conditions for selling Designated Goods or Designated Rights or for offering
Designated Services through Mail Order Sales (except when advertising in
response to a request by the advertising target or in other cases specified by an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry), a seller or a
Service Provider shall, in addition to the matters listed in the respective items
of the preceding paragraph, indicate in the advertisement a method for the
advertising target to manifest his/her intention of not wishing to receive
advertisements by an electromagnetic means from the seller or Service
Provider pertaining to said advertisement, pursuant to the provisions of an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(G5 RINEFE D)
(Prohibition of misleading advertising, etc.)

F 4 WROEEE IRBREEER L. BERTE T L2560 ERME L I3
ﬂii‘%%' @ﬁ& CARE XUTHE E 8 DRt S 14: Ob\ff“i%ﬁ‘é & XL, A OME

RZHERIE L IR ONE . M40 dn D5l L UL MR OB IR TE 1T
k‘ b} é%@%lﬁ& v Xl i%@LL ZoNT 0)%}%’3%0){&@&{%F‘%é TE®D HHFHIHIT
ONT, FLLLFRIHETLIETEZL, NFEEOLDLYV LFELIERTHY,
HLLIFAMTHL EANEZRBIEDL LI REREZ LTI RO,

Article 12 When advertising terms and conditions for selling Designated Goods
or Designated Rights or for offering Designated Services through Mail Order
Sales, a seller or a Service Provider may not make an indication of the
performance of the goods or the contents of the right or the service, the special
provisions on the taking back or returning of the goods or rights after the
delivery of the goods or the transfer of the rights, or other matters specified by
an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry with respect to
Mail Order Sales that differs vastly from the truth or misleads people into
believing that it is vastly better or more advantageous than it is in reality.

(B BEA 72 AR 2 7R B R DO 1R H)

(Submission of materials indicating reasonable grounds)

B RO EBREIZ, AIRICRET 2FRRICEYT 20BN 2T 57200
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WD LRODHEXIE, UkFra LR ES ISRt FEE o L. Hifa
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Do ZOGHRITBWT, YR HES TSR E G R FET N YZER 2R L2
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ICHET DERRICHEE T D HD L RRT,

Article 12-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
whether or not an indication falls under the indication prescribed in the
preceding article, he/she may require the seller or the Service Provider that
made the indication to submit materials indicating reasonable grounds that
support the said indication within a specific time limit. Where the seller or the
Service Provider fails to submit the materials in this case, said indication shall
be deemed to be the indication prescribed in the preceding article with respect
to application of the provisions of Sections 14 and 15 (1).

(B TEIZ L DIREDOREZZ T L2 E2HELRVEOERDORRZZIT TW
DENTHRT Dk oA k)

(Prohibition of providing advertisements to targets who have manifested the
intention of not wishing to receive advertisements by an electromagnetic
means)

B ko= WREEEE IIRBREFEE L BERTEzTLHGOREMME L
VXHETE MR D M58 e ST ER S DR BESRIFIZ OWTEMI TIEIC LV IEEEZT 5
HBAEIZBWT, TOMELTPLHE+—RE _HOHEIC L Y BHAGIEIC L DIRED
REEZ T L EMBELRVEOBBORREZIT TS L XL, ZOFIIL,
B IR L D RS ORI 21T O TR B 720,

Article 12-3 When advertising by an electromagnetic means terms and
conditions for selling Designated Goods or Designated Rights or for offering
Designated Services through Mail Order Sales, a seller or a Service Provider
shall not provide advertisements by an electromagnetic means to any target
who has manifested his/her intention of not wishing to receive advertisements

by an electromagnetic means pursuant to the provision of Article 11 (2).

(E1E IR FEIZ 31T 2 A % D Fn)

(Notification of acceptance, etc. in Mail Order Sales)

=4 WROEEE UIEBREFEER L, fREmmins L < 3R EHER U EREIC
DX FEE I NI H BRI O R IA L Z LB DB %pEm O8I LA L < 13434
FER DR #in T Y 3% DM e S D CTYRERE A L < IS FEHER] D 04 XIT Y 5%
BHEOMEDO S T 22ET D LT 2BERTEETLI2HEICBWT, B
T LD YR L <X EEMER ST Y AR 12 D & 8 B K I B TR
HOAZZ 3T, 0, Hakrsands U < ISR O R8T S REAHS D il o0 4 X
F—#azmE Ll &, Bk, RFEEADTTEDDLLIAICEY, ZOHIA
HEHHET D EXNTEHE LRNE (ZOZHEANSE D HIAL Z AT 5 5§ XIFKGH L
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Article 13 (1) Where a seller or a Service Provider intends to receive a charge for
goods or rights or a consideration for services in whole or in part from a person
who has made an application for entering into a sales contract for the
Designated Goods or Designated Rights or a Service Contract for the
Designated Services, prior to the delivery of the goods, the transfer of the
rights, or the offering of the services in conducting Mail Order Sales, when it
receives the application for entering into a sales contract for the goods or rights
or a Service Contract for the services by Postal Mail, etc. and receives the
charge for the goods or rights or the consideration for the services in whole or
in part, it shall notify said person in writing of its acceptance or non-
acceptance of the application (when it has notified the person who made the
application about the acceptance or non-acceptance of the application prior to
the receipt of the application, it shall be a statement to the effect) or other
matters specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry without delay, pursuant to the provisions of an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry. However, this does not apply when
the seller or the Service Provider sent the goods, transferred the rights, or
offered the services without delay after receiving the charge for the goods or
rights or the consideration for the services in whole or in part.

2 WOEEE XFIHRGRMFEEE T, AIEATOHEIC L 2FmIC L DEEICRA T,
WA TEDDEZAIZEY, UHEHIALLE LB ORHEZG T, YZEMT & HH
T B TIEE DM OB EXEE T CED L HIEILL VT2 ENnTE L, 20
BEIllRB T, UReER I EBRMAFEER L, A%FIICLI 282 L2bO
& BT,

(2) In place of the notification in writing prescribed in the main clause of the
preceding paragraph, a seller or a Service Provider may provide the matters to
be notified by an electromagnetic means or other means specified by an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry by gaining the
consent of the person who made the application, pursuant to a Cabinet Order.
In this case, the seller or the Service Provider shall be deemed to have made

the notification in writing.

(¥571°)

(Order)
AU EBEKREIX, REES IHBREFETVE 5K, H+ %, F1+ %
D= L IFATGFHE -HOBEIER L, IBEOEIZK L TREROAE L <13
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MERIEEEZ L DRE L EERTHIENTE S,

Article 14 Where a seller or a Service Provider violates any of the provisions of
Article 11, 12, 12-3, or 13 (1) or conducts an act of causing a customer to make
an application for a sales contract or a Service Contract against his/her will
that is specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, if the competent minister finds the act to involve the risk of
impairing the fairness of the transaction pertaining to Mail Order Sales or
harming the interests of the purchaser or the service recipient, he/she may
order the seller or the Service Provider to take necessary measures.

(ST 4 11 25)
(Suspension of business, etc.)

B EHREIE, REEERE LIIRBRIEFEEESHE %K. B+ % £+
THEO=HLLIFEF LT - HOHEICERK LTEGEICB W TlEREICHR 2 TS|
DRNEK OEAEE L ITEBORMEEZ T H2EOFBENE LS EINLIBEZARH
LERDDLEE FTRFTEEH L IIEGRUEFZEZ DAISROBEIC X D HRICHE
Dlane Eid, ZOMREEE UIEBREFEEITH L, —FELUAOHMAZIRY | i@
FRFTICET D2EBORH T —H2E LT REZLaMmTDLILENTED,

Article 15 (1) Where a seller or a Service Provider violates any of the provisions
of Article 11, 12, 12-3, or 13 (1), if the competent minister finds the act to
considerably harm the fairness of the transaction pertaining to Mail Order
Sales or the interests of the purchaser or the service recipient, or if the seller
or the Service Provider does not follow the order under the provision of the
preceding article, he/she may order the seller or the Service Provider to
suspend its business concerning Mail Order Sales in whole or in part by
specifying a time limit of no longer than one year.

2 EBRKEIR ATHOBREICI DML LcLEE, TOEEZARLRITNT R
VY,

(2) When giving the order pursuant to the provision of the preceding paragraph,
the competent minister shall make the order public.

HIUE EFEEIFEIRE

Section 4 Telemarketing Sales

(EFEEIFF IR I BT 2 RAFEDOHIR)
(Clear indication of name, etc. in Telemarketing Sales)
FHNS OB IEBREFEER L, Bk r L i35 EE 20
BB ST, EOMFEFITH L, RGEER I BRAFFEE O KA T4 FRKL
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Article 16 Where a seller or a Service Provider intends to conduct Telemarketing
Sales, it shall tell the person solicited, prior to the solicitation, the name of the
seller or the Service Provider and the name of the solicitor, the type of the
goods, rights, or services, and the fact that the purpose of the telephone call is
to solicit a sales contract or a Service Contract.

(R & fiks LI WEORBBZ KR LTI T T 2875 DAL L)
(Prohibition of soliciting contract from person who has manifested the
intention of not concluding contract)

Ft WROEER IIRGRILFER 1T, BRI RTE IR 5 78 B RK TR B R
BRIEFERE LR WEOBBZE R LIZFICR L, Mi%5e B8 T Y &G i 4t 324
DR DN TEIFE 2 L TR 57220,

Article 17 A seller or a Service Provider shall not solicit a sales contract or a
Service Contract relating to Telemarketing Sales from a person who has
manifested his/her intention of not concluding the sales contract or the Service
Contract.

(FEEHEIFEIREIC I 1T 2 F i D AAT)
(Delivery of document in Telemarketing Sales)
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Article 18 Where a seller or a Service Provider receives an application for
entering into a sales contract for Designated Goods or Designated Rights or a
Service Contract for Designated Services from a Telemarketing Target by
Postal Mail, etc. as a result of an Act of Telemarketing, the seller or the
Service Provider shall deliver a document containing the details of the
application with respect to the following matters without delay pursuant to the
provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry;
however, this does not apply when the seller or the Service Provider has
concluded the sales contract or the Service Contract upon receiving the
application for it:

P L < TEMER o0 R 5 A RS SIS O et
(i) the selling price of the goods or rights or the consideration for the services;
o PEAR A L < TEHER D R4 SUEAR S O el 0D SCHA D IR Je ON 5 i
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(i1) the time and method of payment of the charge for the goods or rights or the
consideration for the services;

= B OGIERIEE U < (IR O R AR ] S HS O 1 I 1]

(iii) the time of delivery of the goods, the time of transfer of the rights, or the
time of offering the services;

M3 = HUSRE —HOHIEIC X 2 BHIKF L < ITEG ISR O HOA B O R X
TR E R L < IIEBRIERAOMERIZE T 2 FH (RS _HIALELHET
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(iv) matters concerning withdrawal of the application for the sales contract or
the Service Contract or rescission of the sales contract or the Service
Contract prescribed in Article 24 (including matters concerning the
provisions of Paragraphs 2 to 7 of the same article); and

RIS FICET 5L 00IE), RIFEEESTTED HHE

(v) in addition to the matters listed in the preceding items, the matters

specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

Fus BOEER IR GRMILFEEZ 1T, ROBFZOWVTAMNIEET L L &, K
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Article 19 (1) Where a seller or a Service Provider falls under any of the
following items, it shall, except in the cases prescribed in the following
paragraph, deliver to the purchaser or the service recipient a document that
clarifies the details of the sales contract or the Service Contract with respect to
the matters referred to in the respective items of the preceding article (limited
to the matters concerning rescission of the sales contract or the Service
Contract with respect to the matters referred to in Item 4 of the same article)
without delay, pursuant to the provisions of an Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry:

— EREEVSAITAIC LY. EREEFEE L EERLE L IR EEFIC O T ML H
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(i) where the seller or the Service Provider concluded a sales contract for
Designated Goods or Designated Rights or a Service Contract for Designated
Services with a Telemarketing Target by Postal Mail, etc. as a result of an
Act of Telemarketing; and

= EERRFITAICL Y EERRFEE > DI ER A L IR EHER U ERBIC
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(i1) where the seller or the Service Provider received an application for a sales
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contract for Designated Goods or Designated Rights or a Service Contract for
Designated Services from a Telemarketing Target by Postal Mail, etc. as a
result of an Act of Telemarketing.

2 WOERE XIHRGRMFEREE T, AiHE I N T 25 ARV T, TOREEE
ST B IRMIEEA 2 i LB, fREmama s SE L, L ITEEHRN 2 Bis
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(2) Where a seller or a Service Provider falls under Item 2 of the preceding
paragraph and, upon concluding the sales contract or the Service Contract, it
delivered the Designated Goods, transferred the Designated Rights, or offered
the Designated Services as well as received the total amount of the charge for
the Designated Goods or the Designated Rights or the consideration for the
Designated Services, it shall immediately deliver to the purchaser or the
service recipient a document containing the matters referred to in Item 1 of the
preceding article, the matters concerning rescission of the sales contract or the
Service Contract among those referred to in Item 4 of the preceding article, and
matters specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and

Industry.

(FEREEN S I P8\ 81T 2 7K 55 i@ Jin)
(Notification of acceptance, etc. in Telemarketing Sales)
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Article 20 Where a seller or a Service Provider intends to receive a charge for
goods or rights or a consideration for services in whole or in part from a person
who has made an application for entering into a sales contract for Designated
Goods or Designated Rights or a Service Contract for Designated Services,
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prior to the delivery of the goods, the transfer of the rights, or the offering of
the services in conducting Telemarketing Sales, when it receives an application
for entering into a sales contract for the goods or rights or a Service Contract
for the services by Postal Mail, etc. and receives the charge for the goods or
rights or the consideration for the services in whole or in part, it shall notify
said person in writing of its acceptance or non-acceptance of the application
(when it has notified the person who made the application about the
acceptance or non-acceptance of the application prior to the receipt of the
application, it shall be a statement to that effect) or other matters specified by
an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry without delay,
pursuant to the provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry. However, this does not apply when the seller or the Service
Provider sent the goods, transferred the rights, or offered the services without
delay after receiving the charge for the goods or rights or the consideration for

the services in whole or in part.

(ZE 14T 2)
(Prohibited acts)
Bt 5% WEEE IEERMIEEE L., EREFERIE IR D72 HEK

DI Lz BT D1T8% LTIER B0,

Article 21 (1) A seller or a Service Provider shall not misrepresent information
on the following matters in soliciting a sales contract or a Service Contract
pertaining to Telemarketing Sales or for preventing withdrawal of an
application for entering into a sales contract or a Service Contract pertaining
to Telemarketing Sales or rescission of such contract:

P b DT S OV OPERER L < IR SUTHERIE L IEERBOREE LR O b D
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(i) the type and performance or quality of the goods, or the type and details of
the rights or services, and other similar matters specified by an Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry;

= AT U UEHER 00 AR S AT A ST D ki

(i1) the selling price of the goods or rights, or the consideration for the services;

= pEAE L <UEHER O A4 SUEAR S O e il 00 SCHA D IR Jo ON 5 1

(ii1) the time and method of payment of the charge for the goods or rights or the
consideration for the services;

U pEdn D5 ERFHI U < VEHMERI D R HAIRF ] 5L A% D 12 I 4]

(iv) the time of delivery of the goods, the time of transfer of the rights, or the
time of offering the services;

o MRZEE BRI U VTR TR A o HUA 2 DRE] U3 3% HER KA L <
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(v) matters concerning withdrawal of the application for entering into the sales
contract or the Service Contract or rescission of the sales contract or the
Service Contract (including matters concerning the provisions of Article 24
(1) to (7));

N FERHENIE S D %00 H AR SIS R S A B R A D s A B & S FHF 1T
T HHHE

(vi) matters concerning the circumstances based on which the Telemarketing
Target needs to conclude the sales contract or the Service Contract; and

t AR IS 5 b ODIEN, %ot H AR U A BRI R T 2 FH T
BHOT, BEEEFFEE SUIAZ S L IIEBORM L Z T 58 OH| W E%x &
EFT & ERDEERLD

(vii) in addition to the matters listed in the preceding items, important matters
concerning the sales contract or the Service Contract, which affect the
decision of the Telemarketing Target, the purchaser, or the service recipient.

2 RIEER XIIEBRALFEER L. BRI IRIE 4R D 58 H K IR B R o
FEAEIZOWTHEIFZ T DICER L, RIEFE — S0 B 5 £ TITHIT 52 HEHIZOE, i®
BICHEEZET 20T E2 LTI 620,

(2) A seller or a Service Provider shall not intentionally fail to disclose facts with
respect to the matters listed in Items 1 to 5 of the preceding paragraph in
soliciting a sales contract or a Service Contract pertaining to Telemarketing
Sales.

3 WO XIIEGRALEEE 1T, BRI IRIEITIR 2 8 H A L IR B IR
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(3) A seller or a Service Provider shall not intimidate and disturb a person in
order to make him/her conclude a sales contract or a Service Contract
pertaining to Telemarketing Sales or to prevent him/her from withdrawing an
application for entering into a sales contract or a Service Contract pertaining
to Telemarketing Sales or rescinding such a contract.

(A EA) 2RI A2 7R R O 42 )
(Submission of materials indicating reasonable grounds)
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Article 21-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
whether or not a seller or a Service Provider has misrepresented information
on the matters listed in Paragraph 1, Item 1 of the preceding article, he/she
may require the seller or the Service Provider to submit materials indicating
reasonable grounds that support the matters conveyed to the person within a
specific time limit. Where the seller or the Service Provider fails to submit the
materials in this case, it shall be deemed to have misrepresented information
on the matters listed in the same item with respect to application of the
provisions of the following article or Article 23 (1).

(F671%)

(Order)
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Article 22 Where a seller or a Service Provider violates any of the provisions of
Articles 16 to 21 or conducts any of the following acts, if the competent
minister finds the act to involve the risk of impairing the fairness of the
transaction pertaining to Telemarketing Sales or harming the interests of the
purchaser or the service recipient, he/she may order the seller or the Service
Provider to take necessary measures:

—  EFEEVF IR ITAR D R EIRAE L < ITERBRAERAIC IS BB ITEFEH T
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(1) an act of refusing to perform or unjustly delaying performance of the
obligations under the sales contract or the Service Contract pertaining to
Telemarketing Sales or the obligations that occur through rescission of the
sales contract or the Service Contract pertaining to Telemarketing Sales in
whole or in part;

= ERRENREIGEICAR 2 R B AR L IFIRB R ORI OV TEIFE T 51
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(i1) an act of intentionally failing to disclose important matters concerning the
sales contract or the Service Contract, which affect the decision of the
Telemarketing Target, the purchaser, or the service recipient (excluding the
matters listed in Article 21 (1) () to (v)) in soliciting a sales contract or a

27



Service Contract pertaining to Telemarketing Sales or in order to prevent
withdrawal of an application for entering into a sales contract or Service
Contract pertaining to Telemarketing Sales or rescinding such a contract;
and

= HEIZFICHT L b001E0, EIFEIFREICET 5178 TH O T, Eih#IRIE
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(iii) in addition to the acts listed in the preceding two items, acts concerning
Telemarketing Sales, which are specified by an Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as acts that involve the risk of impairing the
fairness of the transaction pertaining to Telemarketing Sales and harming

the interests of the purchaser or the service recipient.

(CEB D 1E%)
(Suspension of business, etc.)
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Article 23 (1) Where a seller or a Service Provider violates any of the provisions
of Articles 16 to 21 or conducts any of the acts listed in the respective items of
the preceding article, if the competent minister finds the act to considerably
harm the fairness of the transaction pertaining to Telemarketing Sales or the
interests of the purchaser or the service recipient, or if the seller or the Service
Provider does not follow the order under the provision of the same article,
he/she may order the seller or the Service Provider to suspend its business
concerning Telemarketing Sales in whole or in part by specifying a time limit
no longer than one year.

2 EBKEIZX MMHOBHEICLIMEE LcLEE, TOEEAR LTI RS R
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(2) When giving the order pursuant to the provision of the preceding paragraph,
the competent minister shall make the order public.

(EFEEIFE IR IEIC I 1T 2 2K D A B D #E %)
(Withdrawal/Rescission of contract in Telemarketing Sales)
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Article 24 (1) Where a seller or a Service Provider receives an application for

T ZOHEIZEWNTHLE, ) & LI3E EF@*'JEL< IFREBRBICHOE UL HEK
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entering into a sales contract for Designated Goods (excluding Designated

Goods specified by a Cabinet Order as goods that are normally transacted by

negotiating the conditions of sale between the seller and the purchaser over a

reasonable period; hereinafter the same shall apply in this paragraph) or

Designated Rights or a Service Contract for Designated Services from a

Telemarketing Target by Postal Mail, etc. as a result of an Act of

Telemarketing, or where a seller or a Service Provider concludes a sales

contract for Designated Goods or Designated Rights or a Service Contract for

Designated Services with a Telemarketing Target by Postal Malil, etc. as a

result of an Act of Telemarketing, the person who made such application or the

purchaser, or the service recipient (hereinafter referred to as the "Purchasing

Party" in this article and the following article) may withdraw such application

for a sales contract or a Service Contract or rescind such sales contract or

Service Contract (hereinafter referred to as "Withdrawal/Rescission" in this

article) in writing, except when:
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(1) eight days have passed from the date on which the Purchasing Party
received the document referred to in Article 19 (or from the date of receipt of
the document referred to in Article 18 where the Purchasing Party has
received such document on an earlier date); however, if the Purchasing Party
had not made Withdrawal/Rescission by said time limit due to being misled
by the seller's or the Service Provider's act of misrepresenting information
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concerning Withdrawal/Rescission in violation of the provision of Article 21
(1), or due to being disturbed by the seller's or the Service Provider's act of
intimidating the Purchasing Party in violation of the provision of Paragraph
3 of the same article, it shall be when eight days have passed from the date
on which the Purchasing Party received a document, which has been issued
by the seller or the Service Provider pursuant to an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry and contains a notice to the effect
that the Purchasing Party may make Withdrawal/Rescission with respect to
said sales contract or Service Contract;

= HREEPHBINEXTE I NEOFERZZEL S AICBW T, FHEMMTE
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(i1) in spite of receiving the document referred to in Article 18 or 19, the
Purchasing Party had used or consumed in whole or in part such Designated
Goods as specified by a Cabinet Order as goods of which the value is likely to
decline significantly through their use or consumption in whole or in part
(except where the seller had induced the Purchasing Party to use or consume
in whole or in part said goods); or
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(iii) in the cases prescribed in Article 19 (2), the total amount of the charge for
the Designated Goods or the Designated Rights pertaining to said sales
contract or the consideration for the Designated Services pertaining to the
Service Contract does not reach the amount specified by a Cabinet Order.

2 HIAZOWEIFIL, HZHIALOMEIFIRLEH LI LICKIC, 202 4T

Do

(2) The Withdrawal/Rescission takes effect when a document pertaining to

Withdrawal/Rescission has been issued.

3 HWRALOWEIERHOTGEITHE W TL, BB EE IEBRIEFEZT L, 2oH
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(3) When Withdrawal/Rescission has been made, the seller or the Service

Provider may not claim damages or demand payment of a penalty pertaining to

the Withdrawal/Rescission.

4 HIAHLDOWEIZENHST-HGEIZBWT, %ODJE FINTAR DR DB ITE L ST HEF]
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HET 5,
(4) When Withdrawal/Rescission has been made, the seller shall bear the costs
required for taking back or returning any goods already delivered or any rights
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already transferred under the sales contract.
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(5) When Withdrawal/Rescission has been made for a Service Contract or a sales
contract for Designated Rights, the Service Provider or the seller of Designated
Rights may not demand the Purchasing Party to pay the consideration or any
other money for the services pertaining to said Service Contract or money
equivalent to the interests gained through exercising said rights, even if
services have been offered based on said Service Contract or facilities have
been used or services have been offered through exercise of said rights already.
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(6) When Withdrawal/Rescission has been made for a Service Contract, the
Service Provider shall promptly return any money it has received in relation to
said Service Contract to the Purchasing Party.
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(7) Where the Purchasing Party of a Service Contract or a sales contract for
Designated Rights has made Withdrawal/Rescission of the Service Contract or
the sales contract, if the existing state of the Purchasing Party's land, building,
or other structure has been changed due to offer of the services pertaining to
said Service Contract or said Designated Rights, he/she may demand the
Service Provider or the seller of the Designated Rights to take necessary
measures for recovering the original state without charge.

8 HIBHOBEIIK T DFKI THIAZEFEIZAF b DT, BHET D,

(8) Any special provisions that run counter to the provisions of the preceding
paragraphs, which are disadvantageous to the Purchasing Party, shall be
invalid.

(FEFERIFAIREIT 31T 2RI D HIAT T Z D& DO EBEROBIE L)
(Rescission of application for contract or manifestation of intention to enter
into contract in Telemarketing Sales)
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Article 24-2 (1) Where a Purchasing Party has been misled as specified in the

(v ol

following items as a result of the seller or the Service Provider conducting acts

listed in those items in soliciting a sales contract or a Service Contract

pertaining to Telemarketing Sales, and thereby makes an application for said

sales contract or said Service Contract or manifests his/her intention to enter

into such contract, he/she may rescind the application or the manifestation of

intention:

— H PR HOBREICERX L TAEDZ L E2ET 2178 UEEToNnH
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(1) an act of misrepresenting information in violation of the provision of Article
21 (1) being misled to believing that the misrepresented information was
true; or
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(i1) an act of intentionally failing to disclose information in violation of the
provision of Article 21 (2) being misled to believing that the nondisclosed
information did not exist.
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M35,
(2) The provisions of Section 9-2 (2) to (4) shall apply mutatis mutandis to the
rescission of an application for a sales contract or Service Contract pertaining
to Telemarketing Sales or the rescission of manifestation of intention to enter

into such contract under the provision of the preceding paragraph.

(FEFERIA IR E I 31T D T DIRFRE T AE 5 8 FHRHE O RO H[R)
(Limitation to the amount of damages, etc. pertaining to rescission or default of
contract in Telemarketing Sales)
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Article 25 (1) Where a seller or a Service Provider has concluded a sales contract
or a Service Contract falling under any of the items in Article 19 (1), if the
sales contract or the Service Contract was rescinded, it may not demand the
purchaser or the service recipient to pay an amount of money that exceeds the
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total of the amount specified in the following items according to the respective

cases listed therein and the amount of the relevant delay damages based on the

statutory interest rate, even when there is an agreement for liquidated
damages or a provision on a penalty:
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(i) if the goods or rights were returned the amount of an ordinary royalty for
the goods or the amount equivalent to the interests that can normally be
gained through exercising the rights (when an amount deducting the market
value for the goods or rights at the time of their return from the amount
equivalent to their selling price exceeds the amount of an ordinary royalty or
the amount equivalent to the interests that can normally be gained through
exercising the rights, such amount shall apply);

T YRERE A SUT S REHERI DN BOR S R WA U RERE dn U REHER O MR GRS 12
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(ii) if the goods or rights are not returned the amount equivalent to the selling
price of the goods or rights;

= YUBERB RN OMRN YHEE ORMEOMG% Th o5 h Rt Y
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(iii) if the Service Contract was rescinded after the start of the offering of the
services the amount equivalent to the consideration for the offered services;
and

MU YEXF OMREFRD 3% O 51 LA U < V3 MU RLAER] OB A 32 5% 1 D f ik
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(iv) if the contract was rescinded prior to the start of the delivery of the goods
or the transfer of the rights or the offering of the services the amount of costs
normally required for concluding and performing a contract.
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(2) Where a seller or a Service Provider has concluded a sales contract or a

s

Service Contract falling under any of the items in Article 19 (1), if the

33



obligation to pay the charge under the sales contract or the consideration
under the Service Contract fails to be performed in whole or in part (excluding
a case where the sales contract or the Service Contract has been rescinded), it
may not demand the purchaser or the service recipient to pay an amount of
money that exceeds a total of the amount equivalent to the selling price of the
goods or rights or the consideration for the services excluding the already paid
amount of the charge for the goods or rights or the consideration for the
services and the amount of the relevant delay damages based on the statutory
interest rate, even when there is an agreement for liquidated damages or a
provision on a penalty.

BIE MR

Section 5 Miscellaneous Provisions

(3t FH B4 )

(Exclusion from application)
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Article 26 (1) The provisions of the preceding three sections shall not apply to
the following sales or offer of services that fall under Door-to-Door Sales, Mail
Order Sales, or Telemarketing Sales:

— FTHEBHXIIEBREILKN T, TOHIALZ LEEENEEDOTDITHE L IATEZE
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(i) sales or offer of services pertaining to a sales contract or a Service Contract
concluded by a person who made an application for it, the purchaser, or the
service recipient for the purpose of business or as business;

= RFRIMAE D T DA L < VIHER O MR8 ST oAk

(i1) sales of goods or rights or offer of services to persons residing outside
Japan;

= ESUTHOT AR DT 5 MR5E TR DO it

(iii) sales or offer of services by the national or a local government;
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(iv) sales or offer of services by the following organizations to their direct or
indirect members (when the organization is capable of making the business
or facility available to its non-members, it includes sales or offer of services
to such non-members):

A KRR DOIERIZE S W TR SNV AW NS DS KO e
(a) partnerships established based on a special act and their federation or
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central association;
n EHFRABAE (R 2FEREE ) BENKRO I G RF AL
(I Z+HFEERE G A +—5) BL+ _5RoHHK
(b) organizations under Article 108-2 of the National Public Service Act (Act
No. 120 of 1947) or Article 52 of the Local Public Service Act (Act No. 261
of 1950);
N GTER A
(c) labor unions; and
T FEENZONEER TR L TT D BR5E IR DTk
(v) sales or offer of services by a business operator to its employees.
2 BURNPLHETRETORET, ROFRIRFEIZHOWTIE, BEH LRV,
(2) The provisions of Articles 4 to 10 shall not apply to the following Door-to-Door

Sales:
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(1) Door-to-Door Sales to a person who made an application for entering into a
sales contract or a Service Contract or made a request to conclude such
contract at his/her residence; and
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(i1) Door-to-Door Sales that fall under a mode of transaction specified by a
Cabinet Order where a seller or a Service Provider normally receives an
application for or concludes a sales contract for Designated Goods or
Designated Rights or a Service Contract for Designated Services at a place
other than its Place of Business, etc. and which is usually found to involve no
risk of harming the interests of the purchaser or the service recipient.

3 HBHINSG, FHUEAOE &% E TCOREX, ROBFHEEFEKRTEICO
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(3) The provisions of Articles 18, 19, and 21 to 25 shall not apply to the following

Telemarketing Sales:
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(i) Telemarketing Sales to a person who requested a telephone call in order to
make an application for or conclude a sales contract or a Service Contract
(excluding a person who made such a request as a result of an Act of
Telemarketing or an act specified by a Cabinet Order); and

T BRGEER IR IR E R DB T I L FRER A L < I3 FR SRS
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(ii) Telemarketing Sales that fall under a mode of transaction specified by a

Cabinet Order where a seller or a Service Provider normally receives an
application for or concludes a sales contract for Designated Goods or
Designated Rights or a Service Contract for Designated Services by Postal
Mail, etc. as a result of an Act of Telemarketing and which is usually found
to involve no risk of harming the interests of the purchaser or the service
recipient.

4 FEHEEROHEIZROBEIL, FHRE FERRTEE (B =+ SEEREHEE L
) AR HICHET 2RIk Z VD, LNRIC, ) CRIMIRGE UL BRI
HRFEICHE ST 5 & DIZHOWTIE, WA LRV,

(4) The provisions of Article 10 and the preceding article shall not apply to
installment sales (installment sales prescribed in Article 2 (1) of the
Installment Sales Act (Act No. 159 of 1961); the same shall apply hereinafter)
that fall under Door-to-Door Sales or Telemarketing Sales.
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(5) The provisions of Articles 11 (1) and 13 shall not apply to installment sales,
etc. (installment sales, sales on the affiliated loan prescribed in Article 2 (2) of
the Installment Sales Act, or third party sales credit prescribed in Paragraph 3
of the same article; the same shall apply in the following paragraph) that fall
under Mail Order Sales.

6 H_tFRoREIR. BHIRIRGEE CEFBFHGCICZET L bDICHOWTIE, EHL
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(6) The provisions of Article 20 shall not apply to installment sales, etc. that fall

under Telemarketing Sales.

FHARTE W)
(Door-to-Door Sales Associations)
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Article 27 A person engaged in Door-to-Door Sales as business may establish a
corporation prescribed in Article 34 of the Civil Code (Act No. 89 of 1954) that
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consists of members that engage in Door-to-Door Sales as business and has the
words "Door-to-Door Sales Association" included in its name, in order to ensure
fairness of transactions pertaining to Door-to-Door Sales and to protect the
interests of the purchasers or the service recipients, as well as to contribute to
the sound development of the business of Door-to-Door Sales.

(4 PR DA FH I FR)
(Limitations to use of the name)
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Article 28 (1) A person who is not a corporation prescribed in the preceding
article (hereinafter referred to as a "Door-to-Door Sales Association") may not
use the words "Door-to-Door Sales Association" in its name.

2 FIRRFEHEITIMAL THWRWEIX, ZoAHFICHRRTEHREZ8 LW F%
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(2) A person who is not a member of a Door-to-Door Sales Association may not
use the words "Door-to-Door Sales Association member" in its name.

(G518 D fiFk)
(Settlement of complaints)
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Article 29 (1) When a Door-to-Door Sales Association is requested by a purchaser,
a service recipient, or other relevant person to help with settlement of a
complaint on the business of Door-to-Door Sales operated by its member, it
shall hold consultation on the matter, provide necessary advice to the
requester, and investigate the circumstances pertaining to the complaint, as
well as notify the details of the complaint to the member to seek prompt
processing of the matter.

2 RGeS IR, ATEO B IR D EHIE ORRICOWTHEN D H LD D & T,
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(2) When a Door-to-Door Sales Association finds it necessary for the settling of
the complaint pertaining to the request in the preceding paragraph, it may
demand written or oral explanations or submission of materials from said
member.

3 =BT, SRMREHSLOEIHOBEIC L ROV SO & EiX, EY BB
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(3) A member may not refuse a demand made by a Door-to-Door Sales
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Association pursuant to the provision of the preceding paragraph without a
justifiable ground.
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(4) A Door-to-Door Sales Association shall fully inform its members about the
request under Paragraph 1, the circumstances pertaining to said complaint,
and the result of settlement of the complaint.

(B fE R =)
(Mail Order Sales Association)
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Article 30 A person engaged in Mail Order Sales as business may establish a
corporation prescribed in Article 34 of the Civil Code that consists of members
that engage in Door-to-Door Sales as business and has the words "Mail Order
Sales Association" included in its name, in order to ensure fairness of
transactions pertaining to Door-to-Door Sales and to protect the interests of
the purchasers or the service recipients, as well as to contribute to the sound
development of the business of Mail Order Sales.

(4 BRI i )
(Limitations to use of the name)
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Article 31 (1) A person who is not a corporation prescribed in the preceding
article (hereinafter referred to as a "Mail Order Sales Association") may not
use the words "Mail Order Sales Association" in its name.

2 BEREHEIIMAL THRNWEZ, Z0oAHPICEERTEHEZB LWV XTF%
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(2) A person who is not a member of a Mail Order Sales Association may not use
the words "Mail Order Sales Association member" in its name.

(GE1E D fR)
(Settlement of complaints)
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Article 32 (1) When a Mail Order Sales Association is requested by a purchaser,
a service recipient, or other relevant person to help with settlement of a
complaint on the business of Mail Order Sales operated by its member, it shall
hold consultation on the matter, provide necessary advice to the requester, and
investigate the circumstances pertaining to the complaint, as well as notify the
details of the complaint to the member to seek prompt processing of the matter.
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(2) When a Mail Order Sales Association finds it necessary for the settling of the
complaint pertaining to the request in the preceding paragraph, it may demand
written or oral explanations or submission of materials from said member.

3 BRI, BEREHRVLATEOHEICLDRONH O L Xid, EY2FHN
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(3) A member may not refuse a demand made by a Mail Order Sales Association

pursuant to the provision of the preceding paragraph without a justifiable
ground.
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(4) A Mail Order Sales Association shall fully inform its members about the
request under Paragraph 1, the circumstances pertaining to said complaint,
and the result of settlement of the complaint.

BEE  EGERGEE
Chapter IIT Multilevel Marketing Transactions

(&
(Definitions)
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Article 33 (1) The term "Multilevel Marketing" as used in this chapter and

2

Articles 66 (1) and 67 (1) shall mean sales of articles (such articles include
rights to use a facility or to receive offer of services; the same shall apply
hereinafter) (including mediation of such sales) or offer of services for value
(including mediation of such offers) where the seller, the service provider, or
their mediator induces a person to conduct resale of the articles that are the
subject matter of sales (such articles are hereinafter referred to as the "Goods"
in this chapter) (such resale means that the counterparty purchases and sells
the Goods; the same shall apply hereinafter), consignment sale of the Goods
(which means that the counterparty sells the Goods on consignment; the same
shall apply hereinafter), or mediation of sales of the Goods, or induces a person
to conduct offer of the same kind of services (which means that the
counterparty offers services that are of the same kind as such services; the
same shall apply hereinafter), or mediation of offers of such services by telling
said person that he/she may receive a specified profit (all or part of the
transaction fee provided by another person engaged in the resale, consignment
sale, or mediation of sales of the Goods or another person engaged in offering
the same kind of services, or mediation of offers of such services, or other
profits that satisfy the requirements specified by an Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry; hereinafter the same shall apply in this
chapter), and conducts with such person transactions pertaining to sales or
mediation of sales of the Goods or offer or mediation of offers of the services
that involve a specified burden (which means purchase of the Goods, payment
of the consideration for the services, or provision of a transaction fee;
hereinafter the same shall apply in this chapter) (such transactions include
change in the terms of transactions; hereinafter referred to as the "Multilevel
Marketing Transactions").
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(2) The term "Supervisor" as used in this chapter and Articles 66 (1) and 67 (1)

shall mean a person who practically supervises a series of Multilevel
Marketing activities, such as attaching his/her own trademark to the Goods
pertaining to Multilevel Marketing or having his/her own trade name or other
specific indication used for offering the services pertaining to Multilevel
Marketing, stipulating a covenant on Multilevel Marketing Transactions, or
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continuously providing guidance on operations of the persons engaged in
Multilevel Marketing.
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(3) The term "transaction fee" as used in this chapter shall mean a transaction
fee, a membership fee, a security deposit, or other money or goods provided
upon conducting a transaction or upon changing the terms of transactions,
irrespective of the name given to it.

SR FEES [ IZ 310 2 RAFEDOHIR)

(Clear indication of name, etc. in Multilevel Marketing Transactions)
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Article 33-2 Where a Supervisor, a solicitor (which means a person who is
caused by a Supervisor to solicit Multilevel Marketing Transactions pertaining
to a series of Multilevel Marketing activities supervised by said Supervisor; the
same shall apply hereinafter), or a general multilevel marketing distributor
(which means a person other than a Supervisor or a solicitor who conducts
Multilevel Marketing; the same shall apply hereinafter) intends to conduct
Multilevel Marketing Transactions pertaining to a series of Multilevel
Marketing activities supervised by said Supervisor, he/she shall clearly
indicate to the counterparty, prior to the solicitation, the name of the
Supervisor, the solicitor, or the general multilevel marketing distributor (in
the case of the solicitor or the general multilevel marketing distributor, also
the name of the Supervisor), the fact that its purpose is to solicit a contract on
transactions involving a specified burden, and the type of the Goods or services
pertaining to said solicitation.

(Z£1-47%)

(Prohibited acts)
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Article 34 (1) A Supervisor or a solicitor shall not intentionally fail to disclose

2

facts on or misrepresent information on the following matters in soliciting a
contract on Multilevel Marketing Transactions pertaining to a series of
Multilevel Marketing activities supervised by the Supervisor (limited to a
contract concluded with an individual who sells or mediates sales of the Goods
pertaining to the Multilevel Marketing or offers or mediates offers of the
services pertaining to the Multilevel Marketing by means other than through a
store or other similar facility [hereinafter referred to as a "Store, etc."];
hereinafter the same shall apply in this chapter) or for preventing rescission of
such contract on Multilevel Marketing Transactions pertaining to Multilevel
Marketing:
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(i) the type and performance or quality of the Goods (excluding rights to use a
facility or to receive offer of services), or the type and details of the rights to
use a facility or to receive offer of services or those of the services, and other
similar matters specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry;

URE S AR TE IS N HE O FrE B HICBE T 2 FIH

(ii) matters concerning the specified burden involved in said Multilevel

Marketing Transactions;
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(i) matters concerning rescission of said contract (including matters
concerning the provisions of Article 40 (1) to (3) and Article 40-2 (1) to (5));
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(iv) matters concerning the specified profit pertaining to the Multilevel
Marketing;
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(v) in addition to the matters listed in the preceding items, important matters
concerning the Multilevel Marketing, which affect the decision of the
counterparty of the Multilevel Marketing Transactions.
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(2) A general multilevel marketing distributor shall not misrepresent
information with respect to the matters listed in the respective items of the
preceding paragraph in soliciting a contract on Multilevel Marketing
Transactions pertaining to a series of Multilevel Marketing activities
supervised by the Supervisor or for preventing rescission of such contract on
Multilevel Marketing Transactions pertaining to Multilevel Marketing.
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(3) A Supervisor, a solicitor, or a general multilevel marketing distributor shall
not intimidate and disturb a person in order to make him/her conclude a
contract on Multilevel Marketing Transactions pertaining to a series of
Multilevel Marketing activities supervised by the Supervisor or to prevent
him/her from rescinding such contract on Multilevel Marketing Transactions
pertaining to Multilevel Marketing.
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(4) A Supervisor, a solicitor, or a general multilevel marketing distributor shall
not solicit said contract at a place other than publicly accessed places from a
person it has induced by calling him/her to stop at a place other than its place
of business or its agency's office or a place specified by an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry and bringing him/her over or by a
method specified by a Cabinet Order, without informing the person that the
purpose is to solicit a contract on transactions involving a specified burden.

(A EA) 2RI A2 7R R O 42 )
(Submission of materials indicating reasonable grounds)

B T EBREIL, AISRE HE S XIHE N SIS 5 FHIZ O S RHED
e EHEF TR E LI AN EHE T AT OMEND D LWL L XX, YLk
F. OUMEREE USROS REER IR L, M2 ED T, %S EEHD
T LR 2 BRI Z R T ERORHZRDO L ZENTED, TOHLEITEN
T, YAEE . YA E U AR RE SR EEE DU ER AR L v L &
. BT ARKOE =T ARE -HOBUEDBEMTOWTIE, H%miEd. Lk
B UL A RE O ST (T, RIS I — 53U N 5 T 2 FIHICH &
REOZL2ET T8 LTcbD & HRIRT,

Article 34-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
whether or not a Supervisor, a solicitor, or a general multilevel marketing
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distributor has misrepresented information on the matters listed in Article 34
(1) G) or (iv), he/she may require them to submit materials indicating
reasonable grounds that support the matters conveyed to such other person
within a specific time limit. Where the Supervisor, the solicitor, or the general
multilevel marketing distributor fails to submit the materials in this case,
he/she shall be deemed to have misrepresented information on the matters
listed in Article 34 (1) (i) or (iv) with respect to application of the provisions of
Articles 38 and 39 (1).

GEEAAR FEER BT DUV T D IRH)
(Advertisements of Multilevel Marketing Transactions)
=TS WEEE. BREE U MRESH IR 1T, £ ORIEE OIS T 2 —EDH
ﬁ%ﬁ%’ﬁé@%%mﬁ% WCOWTIREET DL &IE, MFEEETTEDD EZ
Y (I T . EOEBEIRFEEICET HROFHEZ LR L RT IR 57220,
Article 35 (1) When advertlsmg Multilevel Marketing Transactions pertaining to
a series of Multilevel Marketing activities supervised by a Supervisor, the
Supervisor, a solicitor, or a general multilevel marketing distributor shall
indicate the following matters concerning the Multilevel Marketing
Transactions services in the advertisement pursuant to the provisions of an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry:
— PG XIS DR
(i) the type of Goods or services;
= UROESIRGER G O FrEARIZE T 5 B H
(ii) matters concerning the specified burden involved in said Multilevel
Marketing Transactions;
= ZOHEGIRGEEICRDIFEFRICOVWTAEEZT D L&, TOHEDHE
(ii1) if advertising the specified profits pertaining to such Multilevel Marketing
Transactions, the method of calculating such profits;
M mi=ZCBT 2 b001Eh, RFEEES TED HHIHA
(iv) in addition to the matters listed in the preceding three items, matters
specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
2 AIES ST 2 FHEHOIE N, WAEE . BEE ST RESIRGEER 1T, T O
FOMAET 2 —HOHEHIRIEE IR D HEEHARTEEG 12D\ TERBIY TIEIC i@fi%
T5LE (ZEOHFFORDISLTREET D & X, %@@@&ﬁ?%é TED
LEEHR, ) 1T, RFEEETTEDDL L IAIZED, % . EOMFESR
ﬁ%%&%ﬁ%é%%ﬁ\@%%Xi*&@ﬁﬁm%ﬁﬂ%@w%ﬁﬁ K DIRED
REEZTL L ER/RELRVWEORREZRRTLLOOFELZERLRITNIE R
720N,
(2) When advertising by an electromagnetic means Multilevel Marketing
Transactions pertaining to a series of Multilevel Marketing activities
supervised by the Supervisor (except when advertising in response to a request
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by the advertising target or in other cases specified by an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry), a Supervisor, a solicitor, or a
general multilevel marketing distributor shall, in addition to the matters listed
in the respective items of the preceding paragraph, indicate in the
advertisement a method for the advertising target to manifest his/her intention
of not wishing to receive advertisements by an electromagnetic means from the
Supervisor, the solicitor, or the general multilevel marketing distributor
pertaining to said advertisement, pursuant to the provisions of an Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

CPNIN—E ATy
(Prohibition of misleading advertising, etc.)

FoEARSR WA E. B E T ROESIRGEREE L. T ORIEE ORAET 5 —E o
FHRTE AR DR GE B IC DWW TR EZ T 5 & & 1E, £ OEEHMRTEEITIHR D R
ik 2 FH U R OB O 2520 2 MR 2 R < ) OMkRER L < 13 E X3k
AR LHE L <FERBOREEELZ T 2HFE L IIRBONR . HidE ke ig) iz
O FrE B, YRLESIRIE R ITLR D R E R AR T DML ORE G PEREE & TEWD D FHHIZ
DT, FELLFEIHET LR TZL, IEEOLDLV HELIEBRTHY,
HLLIFAMTHL EANEZRBIEDL LI RERZ LTI RO,

Article 36 When advertising Multilevel Marketing Transactions pertaining to a
series of Multilevel Marketing activities supervised by a Supervisor, the
Supervisor, a solicitor, or a general multilevel marketing distributor may not
make an indication of the performance or quality of the goods (excluding rights
to use a facility or to receive offer of services) or the contents of the right to use
a facility or to receive offer of services or those of the services pertaining to the
Multilevel Marketing, the specified burden involved in said Multilevel
Marketing Transactions, the specified profit pertaining to said Multilevel
Marketing, or other matters specified by an Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry that differs vastly from the truth or misleads
people into believing that it is vastly better or more advantageous than it is in
reality.

(A EA) 2RI A2 7R R O 42 )
(Submission of materials indicating reasonable grounds)

FoPARGOZ EHREIZ. BIRICHET 2RRICHEY T 2 0G0 T 2 7204
LR D EROD & T T, YRR E LIRS, BFE XL —BoE ke 5 12t
L. I ZEH T, UERROEMIT &R GHAN IR A R T ER ORI A2 RO 5
ZLENTED, ZOHREITBWT, YHREE. LZEhE UL S5 E g 7e 3
FNUFER LR LN EE T, FH ot N\FAOE = ILEE-EHOEHAIZ SN T
XL MBERRIT, ATRICHET DR RICHEETH DL BT,

Article 36-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
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whether an indication falls under the indication prescribed in the preceding
article, he/she may require the Supervisor, the solicitor, or the general
multilevel marketing distributor who made said indication to submit materials
indicating reasonable grounds that support said indication within a specific
time limit. Where the Supervisor, the solicitor, or the general multilevel
marketing distributor fails to submit the materials in this case, said indication
shall be deemed to fall under the indication prescribed in the preceding article

with respect to application of the provisions of Articles 38 and 39 (1).

(BB L D)IREDOREEZZ T A2 E2HELRVEOERORRZZIT TV
ARV a RAY /LT |Y
(Prohibition of providing advertisements to targets who have manifested the
intention of not wishing to receive advertisements by an electromagnetic
means)

FotHAREO= BiEE. BFE I —REFHRITEES 1T, £ OREE ORIET 2 —i#
DR T8 ZE AR DB EHIRTE IS IZ DWW TEB FTIEIC IV IREZ T 5551280\ T,
ZOMFHIPOE =+ HEHE HOBEIZ LV BRI HTIEICLDIREORMEEZIT 5
TEEMLEALRVWEOBERBRORFEZITTCWD L &L, ZOHEITK L, ERAHTIEIC
LD IREDRBEZT O TR B 2R,

Article 36-3 pertaining to a series of Multilevel Marketing activities supervised
by a Supervisor, the Supervisor, a solicitor, or a general multilevel marketing
distributor shall not provide advertisements by an electromagnetic means to
any target who has manifested his/her intention of not wishing to receive
advertisements by an electromagnetic means pursuant to the provision of
Article 35 (2).

GEGHIR 7B LS 1 381 2 FE il D &)
(Delivery of document in Multilevel Marketing Transactions)

Fo b EBRGEEAITOE (ESHIRGEEZAT 5 & LSO H £ OB IR5E 3 IR
LGRS N D FrEAHICOWTORN LR T 2H TH L L&, Z2DFH)
L EEHBGERGNCE O RFERAH A L L D LT 5F (ZO@EEHRFEEICIR D E i OR
7ot L<IZZDOHHOEA TR ORME L XX DHHOE AL IEHFIZLHRWT
THOEANICRS, ) LZOR/BEAHIZOWVWTORMERKELIL Y LD L&, 20
LR ZAARET HETIT, BRFEEE DT TEDD L ZAIZEY | o ki EDOPE
[COWTRH LIEFEHZZOF LM LARTRIER L0,

Article 37 (1) Where a person conducting Multilevel Marketing (if a person other
than the person conducting Multilevel Marketing concludes a contract
concerning the specified burden involved in the Multilevel Marketing
Transactions pertaining to such Multilevel Marketing, such person concluding
the contract) intends to conclude a contract concerning the specified burden
involved in Multilevel Marketing Transactions with a person who intends to
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bear such specified burden (limited to an individual who sells or mediates sales

of Goods or offers or mediates offers of services pertaining to such Multilevel

Marketing by means other than through a Store, etc.), he/she shall deliver a

document containing the outline of the Multilevel Marketing pursuant to the

provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
before concluding the contract.

2 HEEHIRGEEAAT O BT, £ OMEARTE IR D EHIKGEE G2 oW T oK (LLF
ZOREIZRBWT TEHERTHEN] L), ) zfifif LTSIl Bn T, T OEHRE
ZHIOFRF S 3% OHEHFERTEEITIR DO IRTEHE L <IXZ D H>F A UIEHE O
HELIZIZDHOTALEFFEIZLIORNWTITOBATH D & &1k, Bk, &
FWEEETCTEDDL L ALY, ROFHIZHOWTEOEBPRTBEIDONEZH S
MIZTHEEEZEOFICRM LTI b0,

(2) Where a person conducting Multilevel Marketing has concluded a contract
concerning Multilevel Marketing Transactions pertaining to such Multilevel
Marketing (hereinafter referred to as a "Multilevel Marketing Contract" in this
chapter), and the counterparty of the Multilevel Marketing Contract is an
individual who sells or mediates sales of Goods or offers or mediates offers of
services pertaining to such Multilevel Marketing by means other than through
a Store, etc., he/she shall deliver a document containing the details of the
Multilevel Marketing Contract with respect to the following matters without
delay pursuant to the provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry:

—  PAdn (k2R LR OB O 22 T 2R 2 R<, ) ORBELOE DM
5 U < SRR 2R LA U <35 ofg it 2 0 2R L < I3RB o
BRORZNSDONFIZET 5FHIH

(i) the type and performance or quality of the Goods (excluding rights to use a
facility or to receive offer of services), or the type and details of the rights to
use a facility or to receive offer of services or those of the services;

o BESROFRTE, ZFERGEHE L <IEIRGED HoF A ST RIFER S O L < 1k
BORMD H OB AT HONWTOLRMEICET 5 HIH

(i1) matters concerning resale, consignment sale, or mediation of sales of the
Goods or offering of the same kind of services, or mediation of offers of such
services;

= YUROESIRGERGNII M O FrEAHIZE T 55 H

(iii) matters concerning the specified burden involved in said Multilevel
Marketing Transactions;

MU s RS ORRICB T 295 GBI &R —H» O = HE TR OEN
+E&OZE-HNOEREE COMEICHEHT I FHE G, )

(iv) matters concerning rescission of said Multilevel Marketing Contract
(including matters concerning the provisions of Section 40 (1) to (3) and
Section 40-2 (1) to (5)); and
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RIS FICET 5L 001E), RFEEESTED HHE
(v) in addition to the matters listed in the preceding items, matters specified by

an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(F5 )
(Order)

EoPNE EBKEIE. SEELNSE = =50, B USE—HE, B oEAELL
FEEMIE, Bt R, FoTAR% HotAREO =8 L ULRISROBEITER LE

LS BRICHT 21782 LTIcHE TEFE D H =+ =50~ H 1R —H,
I L UdEBIE, BTk, B PARE LEH = PAKO —OBEIE
HUELIFIHE SN O6HMNSE TICHEIT 2174 % L7eHE 2B W CEERER S| D
NIEKR ONEEHIRGERG I O FET OFRNRESINDIBENLH DL ERDDL L X, D
MAIEEITKT L, REREELZ L OIRNE L AERTHIENTE D,

Article 38 (1) Where a Supervisor violates any of the provisions of Article 33-2,
Article 34 (1), (3), or (4), Article 35, Article 36, Article 36-3, or Article 37 or
conducts any of the following acts, or where a solicitor violates any of the
provisions of Article 33-2, Article 34 (1), (3), or (4), Article 35, Article 36, or
Article 36-3 or conducts any of the acts listed in Items 2 to 4 of this paragraph,
if the competent minister finds the act to involve the risk of impairing the
fairness of the Multilevel Marketing Transactions or harming the interests of
the counterparty of the Multilevel Marketing Transactions, he/she may order
the Supervisor to take necessary measures:

—  FOEPERTE IR D EBIR TS EBE T F ORI LI O TET L
BORHXIT—MOBITAELG L, UIRYITEESE L &,

(i) an act of refusing to perform or unjustly delaying performance of the
obligations under the Multilevel Marketing Contract pertaining to the
Multilevel Marketing or the obligations that occur through rescission of such
contract in whole or in part;

X OREE ORI T D —H O SR TE R R D EEH RS IO R 2 AT D
ZENHETH D LIRS E LN T WERHIE 2 f2 it L T2 0mEEH IR IR D
B TEEAK (Z DM IRTE IR D s DM TEH L <IXE D H o' A XITEE D2
HELIZZEDHOTALIEFFEIZ IR TIT I EA L DEMITRD, RFI2H
WTRIL, ) OFffEICOWTEFHEEZT DL,

(i1) an act of soliciting the Multilevel Marketing Contract pertaining to
Multilevel Marketing (limited to an individual who sells or mediates sales of
Goods or offers or mediates offers of services pertaining to such Multilevel
Marketing by means other than through a Store, etc.; hereinafter the same
shall apply in the following item) by providing assertive determination that
misleads people into believing that interests will definitely arise from the
Multilevel Marketing Transactions pertaining to a series of Multilevel
Marketing activities supervised by the Supervisor;
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= ZOWMEE O D —E O ARFE IR D IR GERK 2 AR LR VWEOR
BaERRLTWDLEITK L\ BELE IR TEZR OREREIC OV TR LT X S EDH K
IMMEST TR ET SO L,

(iii) where a person has indicated his/her intention of not concluding the
Multilevel Marketing Contract pertaining to a series of Multilevel Marketing
activities supervised by the Supervisor, an act of soliciting the Multilevel
Marketing Contract from such person in a way that that makes such person
feel annoyed; and

W Ai=5Z38T 2 b DODIE), £ ORIEE OFFET 2 —EH OB R 56 3 1047 5
WRFEERKNTBA T 21T48 ThH > T, HEHRIEEA] 0Y\IE&U\@§ %H&’?I DIFIT D
A2 ETLHBENWDLHLLDE L TRFEEES TED DL D,

(iv) in addition to the acts listed in the preceding three items, acts concerning
the Multilevel Marketing Contract pertaining to a series of Multilevel
Marketing activities supervised by the Supervisor, which are specified by an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry as acts that
involve the risk of impairing the fairness of the Multilevel Marketing
Transactions and harming the interests of the counterparty of the Multilevel
Marketing Transactions.

2 EHREIL BFENE =T =50 BEHNUEE-E, B L UEENE,
FBotHSE, B R%, FoHREFO=EH LITRIGROREITER L, XATHAE
TG AT A % LB E IR W COEEARGER G D IE K ONE S ARG HR S| O F 757 D
FIENFEINLIBENRH DL RO DL & XTI, ZORFFEFICH L, RERBEZ LD
REZEZETTHIENTE D,

(2) Where a solicitor violates any of the provisions of Article 33-2, Article 34 (1),
(3), or (4), Article 35, Article 36, Article 36-3, or Article 37 or conducts any of
the acts listed in the respective items of the preceding paragraph, if the
competent minister finds the act to involve the risk of impairing the fairness of
the Multilevel Marketing Transactions or harming the interests of the
counterparty of the Multilevel Marketing Transactions, he/she may order the
solicitor to take necessary measures.

3 EHREIR, REHRGEEENPFE =T =50, F=TNE k’“:IEfP Sy YU RS S
T, BoHHS BEEHRE EEHAREFOZE L IFRIGOREITER L, UEH
—IHA GBI D174 % L2 a1\ CElSR 7B IS | O A TE K O 8 52 B g | D+
FHOFENESINDIBENDRH D ERBODL L XX, ZO—BOEEHIRTEER TR L,
MBERHEEEZ L DREI L EERTHIENTE S,

(3) Where a general multilevel marketing distributor violates any of the
provisions of Article 33-2, Article 34 (2) to (4), Article 35, Article 36, Article 36-
3, or Article 37 or conducts any of the acts listed in the respective items of
Paragraph 1, if the competent minister finds the act to involve the risk of
impairing the fairness of the Multilevel Marketing Transactions or harming
the interests of the counterparty of the Multilevel Marketing Transactions,
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he/she may order the general multilevel marketing distributor to take
necessary measures.

(SR AR 7E B g | D45 11 %)
(Suspension of Multilevel Marketing Transactions, etc.)

BTG EBEREIR, MEERE =+ =50 F=FNEHE—H, =m0 L<
FEBWIE, BT, B=TAR B ARO=F L EBE =T EROHEITE
RUFE L <IFRIEHE —HE 5 10T 2178 % LIchats LITBaFEN S =1+ =50
T EEE -, B U ORENE, Btk BEPASRE LTS
=FARKRO=ZOBEITER LE L AZATERE —HE 5 6 MNZ £ TITBIT 21748
Z L7258V CEEREEG | O A E R O RGE G| OHFH OFIERE L F
SINDBENDH D LD D & E UIMEEE DFHEOBEIZ L D fRICHEbRn & &
X, ZOMEEEITH L, —FLUAOHIR ZRY | Y5 sH kot F 12 4R 2 S 70 B |
IZOWTEIFEZITVWE LITBEIFHE IITOE D Z 251k L, XIXZE 01T 5 HEHkTE
BEIOREFE L IT—HE2Fb &2 Z2mT 22N TE D,

Article 39 (1) Where a Supervisor violates any of the provisions of Article 33-2,
Article 34 (1), (3), or (4), Article 35, Article 36, Article 36-3, or Article 37 or
conducts any of the acts listed in the respective items of Article 38 (1), or
where a solicitor violates any of the provisions of Article 33-2, Article 34 (1), (3),
or (4), Article 35, Article 36, or Article 36-3 or conducts any of the acts listed in
Article 38 (1) (ii) to (iv), if the competent minister finds the act to involve the
risk of impairing the fairness of the Multilevel Marketing Transactions or
harming the interests of the counterparty of the Multilevel Marketing
Transactions or if the Supervisor does not follow the order under the provision
of Article 38 (1), he/she may order the Supervisor to suspend from soliciting or
having a solicitor solicit said Multilevel Marketing Transactions pertaining to
Multilevel Marketing or to suspend the Supervisor's Multilevel Marketing
Transactions in whole or in part by specifying a time limit of no longer than
one year.

2 EBKEIZ #FENE =T =502, B HUEE—E, B L <RENIE,
Fothgk BHEtARE FARFOH LR = ESROBEICERK LA LL
FHTRE —HA BT 2178 % LG8 I8 W CHEHIRGETG | DA IE K ONEEH Ik 72
B DHFEHFOFENEFE L FESNDIBENLRH D LRO L L& ITBFENFSRE
“HOBEIC LD RICED R W E X, ZOBFEEICH L. —FELURNOHIBEZRY |
WML IR D BRI B N IC O W TEIFE 1T Y Z L a2 EIE L, TZDITH
BT IS DAEHE L IF—HAELEdXEZeamTHI LN TE D,

(2) Where a solicitor violates any of the provisions of Article 33-2, Article 34 (1),
(3), or (4), Article 35, Article 36, Article 36-3, or Article 37 or conducts any of
the acts listed in the respective items of Article 38 (1), if the competent
minister finds the act to involve the risk of impairing the fairness of the
Multilevel Marketing Transactions or harming the interests of the
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counterparty of the Multilevel Marketing Transactions or if the solicitor does
not follow the order under the provision of Article 38 (2), he/she may order the
solicitor to suspend from soliciting said Multilevel Marketing Transactions
pertaining to Multilevel Marketing or to suspend the solicitor's Multilevel
Marketing Transactions in whole or in part by specifying a time limit of no
longer than one year.

3 EBREIR, —MRESHBRGCEENFE =+ =K0 ., BHoFUERE H OB NEE
T, HaPIER, BHoPARSR BETAKRO A LAIB =T EROHEITERK L
LIRS —HA BT 2178 %2 LG 1B\ CHEE RGBS DA TE & OVE
WRFEH G| DFEF T OFIENRE LS FESNLDBENNH D LB D & & T — Mgk
TEBNFARFB HOHEIC LD RITED RV E XX, £ O— s Ik 7E EH 1Tk
L. —HLNOHIMZIRY | BRZE SR GE 2 TR D@ S E RGOV TEIFE 217 9
ZEARFEIREL, TEDOIT O EHEREIRSIORTHE L IT—MAEIkd & Z & &M
THLIENTED,

(3) Where a general multilevel marketing distributor violates any of the
provisions of Article 33-2, Article 34 (2) to (4), Article 35, Article 36, Article 36-
3, or Article 37 or conducts any of the acts listed in the respective items of
Article 38 (1), if the competent minister finds the act to involve the risk of
impairing the fairness of the Multilevel Marketing Transactions or harming
the interests of the counterparty of the Multilevel Marketing Transactions or if
the general multilevel marketing distributor does not follow the order under
the provision of Article 38 (3), he/she may order the general multilevel
marketing distributor to suspend from soliciting said Multilevel Marketing
Transactions pertaining to Multilevel Marketing or to suspend the general
multilevel marketing distributor's Multilevel Marketing Transactions in whole
or in part by specifying a time limit of no longer than one year.

4 FEBREEX, fIZHOBEICL2mBE Lo &, ZO052AKLRTHIERD
720N,

(4) When giving the order pursuant to the provision of the preceding three
paragraphs, the competent minister shall make the order public.

(G BH IR 78 220 D BR )
(Withdrawal/Rescission of Multilevel Marketing Contract)

FU42  EHEHARGEEZT O B E OMEHHIRTE TR D R E R & fiRs Lo a i
BT 5 OEGIRFEZOOFHEFTFH (£ OESIRFTEEITHRDLREMOWRTEE L ITZEDH
OB AT EGEORMEE L ITZ 0O AZIEHSEIC L 5N TIT O AIZIR D,
UTFTZoEIZBNT NHEHRTEMAE] EWH, ) 1L, FEHEEE _HoOEG =
LA (ZOESERTENITIRDFERENHFRTE LT D (s Z2FH L LD
TR EZZ T HMEMNZELS, LFZOHEIZBWTHL, ) OFAICOWTOL O
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Article 40 (1) Where a person conducting Multilevel Marketing concludes a

\J

Multilevel Marketing Contract pertaining to the Multilevel Marketing, the
counterparty of such Multilevel Marketing Contract (Ilimited to an individual
who sells or mediates sales of Goods or offers or mediates offers of services
pertaining to such Multilevel Marketing by means other than through a Store,
etc.; hereinafter referred to as a "New Multilevel Marketing Distributor") may
rescind such Multilevel Marketing Contract in writing, except when 20 days
have passed from the date on which the New Multilevel Marketing Distributor
received the document referred to in Article 37 (2) (where the specified burden
involved in such Multilevel Marketing Contract is the purchase of the Goods
[excluding rights to use a facility or to receive offers of services; hereinafter the
same shall apply in this item] to be resold and if the date of the first delivery of
the Goods purchased based on such Multilevel Marketing Contract is after
such date of receipt, it shall be such date of first delivery; the same shall apply
in Article 41 (1)) (if the New Multilevel Marketing Distributor had not
rescinded the Multilevel Marketing Contract pursuant to this paragraph by
said time limit due to being misled by the Supervisor's or the solicitor's act, in
violation of the provision of Article 34 (1), or the general multilevel marketing
distributor's act, in violation of Article 34 (2), of misrepresenting information
concerning rescission of Multilevel Marketing Contract pursuant to the
provision of this paragraph, or due to being disturbed by the Supervisor's, the
solicitor's, or the general multilevel marketing distributor's act of intimidating
the New Multilevel Marketing Distributor in violation of the provision of
Article 34 (3), it shall be when 20 days have passed from the date on which the
New Multilevel Marketing Distributor received a document, which has been
issued by Supervisor, the solicitor, or the general multilevel marketing
distributor pertaining to such Multilevel Marketing pursuant to an Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry and contains a notice to the
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effect that the New Multilevel Marketing Distributor may rescind said
Multilevel Marketing Contract pursuant to the provision of this paragraph). In
this case, the person conducting such Multilevel Marketing may not claim
damages or demand payment of a penalty pertaining to the rescission of such
Multilevel Marketing Contract.

2 HEOESHRERNOMERIL, £ OEEBTERN OMERZ1T O B O FHE & % Lok
2. TDONNEET D,

(2) The rescission of a Multilevel Marketing Contract under the preceding
paragraph takes effect when a document containing the intention to rescind
the Multilevel Marketing Contract has been issued.

3 H—HOBEHFHRFTRNOMERN H O EIZRB W T, £ OEHEHIRTEEKIITLR 2 pEdh
DEIELPBEICSNTWD L EiE, 2050 ICE T LE ML, £ OHEHFHRTEHELIT
SFDOAMLET D,

(3) When a Multilevel Marketing Contract has been rescinded pursuant to
Paragraph 1, the person conducting the Multilevel Marketing shall bear the
costs required for taking back any Goods that have already been delivered
under the Multilevel Marketing Contract.

4 FIZHOBREICKT 25K TE OEEIRTEMAE A2 b 0lE, BRH LT 5,

(4) Any special provisions that run counter to the provisions of the preceding
three paragraphs, which are disadvantageous to the New Multilevel Marketing
Distributor, shall be invalid.
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Article 40-2 (1) Where 20 days have passed from the date on which the New
Multilevel Marketing Distributor received the document referred to in Article
37 (2), he/she may terminate the Multilevel Marketing Contract (if the New
Multilevel Marketing Distributor had not rescinded the Multilevel Marketing
Contract pursuant to the provision of Article 40 (1) by said time limit due to
being misled by the Supervisor's or the solicitor's act, in violation of the
provision of Article 34 (1), or the general multilevel marketing distributor' act,

53



in violation of Article 34 (2), of misrepresenting information concerning

rescission of Multilevel Marketing Contract pursuant to the provision of this

paragraph, or due to being disturbed by the Supervisor's, the solicitor's, or the
general multilevel marketing distributor's act of intimidating the New

Multilevel Marketing Distributor in violation of the provision of Article 34 (3),

it shall be when 20 days have passed from the date on which the New

Multilevel Marketing Distributor received a document, which has been issued

by Supervisor, the solicitor, or the general multilevel marketing distributor

pertaining to such Multilevel Marketing pursuant to an Ordinance of the

Ministry of Economy, Trade and Industry and contains a notice to the effect

that the New Multilevel Marketing Distributor may rescind said Multilevel

Marketing Contract pursuant to the provision of Article 40 (1)).
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(2) Where a Multilevel Marketing Contract has been rescinded pursuant to the
preceding paragraph, if the person conducting the Multilevel Marketing had
already sold (including mediation of sales) the Goods pertaining to the
Multilevel Marketing to the New Multilevel Marketing Distributor (limited to a
person who has concluded said Multilevel Marketing Contract [excluding a
Multilevel Marketing Contract on a change in the terms of transactions] within
the past one year; herein after the same shall apply in this article), the New
Multilevel Marketing Distributor may rescind the Contract pertaining to said
sales of Goods (including the part of said Multilevel Marketing Contract
concerning sales of Goods pertaining to the specified burden involved in said
Multilevel Marketing Transactions; hereinafter referred to as the "Sales
Contract on Goods" in this chapter), except in the following cases:
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(1) where 90 days have passed from the date of delivery of said Goods (where
said Goods are the rights to use a facility or to receive offers of services, the
date of transfer of such rights; hereinafter the same shall apply in this
article);

= O YEEsm ARG L E &,

(i) where said Goods have been resold;
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(ii1) where said Goods have been used or consumed in whole or in part (except
where the person who sold the Goods pertaining said Multilevel Marketing
induced the New Multilevel Marketing Distributor to use or consume in
whole or in part said Goods); or

W ZoMBGTEDD L X,

(iv) in other cases specified by a Cabinet Order.
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(3) Where a Multilevel Marketing Contract has been rescinded pursuant to
Paragraph 1, the person conducting Multilevel Marketing may not demand
that the New Multilevel Marketing Distributor pays an amount of money that
exceeds the total of the amount of costs normally required for concluding and
performing a contract (where the case falls under any of the following items,
said amount plus the amount specified in the following items according to the
respective cases listed therein) and the amount of the relevant delay damages
based on the statutory interest rate, even when there is an agreement for
liquidated damages or a provision on a penalty:
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(1) if said Multilevel Marketing Contract was rescinded after delivery of the
Goods pertaining to the specified burden involved in the Multilevel
Marketing Transactions the total of the following amounts:
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(a) the amount equivalent to the selling price of the delivered Goods (limited
to those sold under said Multilevel Marketing Contract and excluding
those for which Sales Contract on Goods has been rescinded pursuant to
the provision of the preceding paragraph); and

7 RS R ERIRR T O oe i (RITEOBEIZ K0 MEER S 40725 dh I GE R AY
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(b) the amount equivalent to the specified profit or other money and goods
offered (limited to those concerning the Goods pertaining to the Sales
Contract on Goods that was rescinded pursuant to the provision of the
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preceding paragraph); and
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(ii) if said Multilevel Marketing Contract was rescinded after the start of the
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offering of the services pertaining to the specified burden involved in said
Multilevel Marketing Transactions the amount equivalent to consideration
for the services offered (limited to those offered under said Multilevel
Marketing Contract).
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(4) Where a Sales Contract on Goods has been rescinded pursuant to the
provision of Paragraph 2, the person conducting the sales of Goods pertaining
to Multilevel Marketing may not demand that the New Multilevel Marketing
Distributor pays an amount of money that exceeds the total of the amount
specified in the following items according to the respective cases listed therein
and the amount of the relevant delay damages based on the statutory interest
rate, even when there is an agreement for liquidated damages or a provision on
a penalty:
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(i) if the Goods were returned or if rescission of said Sales Contract on Goods
was before the delivery of the Goods the amount equivalent to one-tenth of
the selling price of the Goods; and
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(ii) if the Goods were not returned the amount equivalent to the selling price of
the Goods.
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(5) Where a Sales Contract on Goods has been rescinded pursuant to the
provision of Paragraph 2, the Supervisor of the series of Multilevel Marketing
activities pertaining to said Goods shall be jointly and severally liable to
performance of the obligations of the person who sold said Goods that have
arisen from such rescission.
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(6) Any special provisions that run counter to the provisions of the preceding
paragraphs, which are disadvantageous to the New Multilevel Marketing
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Distributor, shall be invalid.
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(7) The provisions of Paragraphs 3 and 4 shall not apply to Goods or services
pertaining to Multilevel Marketing that are sold or offered through installment
sales.

(E EH AR 72 2240 D HHIA 3% DA D B ER R OBHE L)
(Rescission of application for Multilevel Marketing Contract or manifestation
of intention to enter into Multilevel Marketing Contract)
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Article 40-3 (1) Where a New Multilevel Marketing Distributor has been misled
as specified in Item 1 or 2 as a result of a Supervisor or a solicitor conducting
acts listed in said items in soliciting a Multilevel Marketing Contract
pertaining to a series of Multilevel Marketing activities supervised by the
Supervisor, or has been misled as specified in Item 3 as a result of a general
multilevel marketing distributor conducting the act listed in said item in
soliciting a Multilevel Marketing Contract pertaining to the Multilevel
Marketing, and thereby makes an application for said Multilevel Marketing
Contract or manifests his/her intention to enter into such contract, he/she may
rescind the application or the manifestation of intention; however, this shall
not apply when the counterparty of said Multilevel Marketing Contract was
unaware of such act by said Supervisor, said solicitor, or said general
multilevel marketing distributor at the time of concluding said Multilevel
Marketing Contract:

— F=FHEE-HOBEICERK L TAEDZ LE2ET 178 UkETFonzrw
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(1) an act of misrepresenting information in violation of the provision of Article
34 (1) being misled into believing that the misrepresented information was
true;

OB FNERE -HOBEIER L THEICEELZE T RWITE MR FEENFEE
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(i1) an act of intentionally failing to disclose information in violation of the
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provision of Article 34 (1) being misled into believing that the nondisclosed
information did not exist; or

= B NUEE CHOBEICER L TAREDZ L2 E T 5178 UZET o
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(iii) an act of misrepresenting information in violation of the provision of
Article 34 (2) being misled into believing that the misrepresented
information was true.
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(2) The provisions of Section 9-2 (2) to (4) shall apply mutatis mutandis to the
rescission of an application for a Multilevel Marketing Contract or the
rescission of manifestation of intention to enter into such contract under the
provision of the preceding paragraph.

FUE FrEMmR R BRI
Chapter IV Specified Continuous Service Offers

(E#%

(Definitions)
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Article 41 (1) The term "Specified Continuous Service Offers" as used in this
chapter shall mean the following:
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(i) offer of Specified Continuous Services, where a Service Provider concludes a
contract under which it promises to offer Specified Continuous Services for a
period exceeding the periods specified by a Cabinet Order for the respective
Specified Continuous Services, and the counterparty promises to pay an
amount of money that exceeds the amount specified by a Cabinet Order in
response (hereinafter referred to as a "Specified Continuous Service
Contract" in this chapter); and
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(i1) sales of rights to receive offer of Specified Continuous Services (limited to
those offered for a period exceeding the periods specified by the Cabinet
Order under the preceding item), where a seller concludes a contract for
selling the rights to receive offer of Specified Continuous Services by
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receiving an amount of money that exceeds the amount specified by the
Cabinet Order under the preceding item (hereinafter referred to as a
"Specified Right Sales Contract" in this chapter).
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(2) The term "Specified Continuous Services" as used in this chapter and Article
67 (1) shall mean services that are continuously offered for value in
transactions pertaining to the daily lives of citizens, which are specified by a
Cabinet Order as services falling under both of the following items:
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(i) services where a service recipient is induced for increasing his/her physical
beauty, increasing his/her knowledge or skills, or attaining any other
purposes related to his/her mind, body or circumstances; and

Z BBOWE L, ATSICHET 2 BN ERTLINE D DB HEETRNE D

(ii) services where, due to their nature, the attainability of the purposes

prescribed in the preceding item is uncertain.

(FF E MR B TR IS 3 1T 5 Em D R AF)
(Delivery of document in Specified Continuous Service Offers)
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Article 42 (1) Where a Service Provider or a seller intends to conclude a
Specified Continuous Service Contract or a Specified Right Sales Contract
(hereinafter referred to as a Contract on Specified Continuous Service Offers,
etc. in this chapter) with a person who intends to receive offer of Specified
Continuous Services or a person who intends to purchase rights to receive offer
of Specified Continuous Services, the Service Provider or the seller shall
deliver a document containing the outline of said Contract on Specified
Continuous Service Offers, etc. prior to the conclusion of said Contract on
Specified Continuous Service Offers, etc., pursuant to the provisions of an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(2) Where a Service Provider concludes a Specified Continuous Service Contract,
it shall immediately deliver a document containing the details of said Specified
Continuous Service Contract with respect to the following matters pursuant to
the provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry:
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(i) matters specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry concerning the details of the services, and if there are goods that
need to be purchased by the service recipient upon offering of said services,
the name of such goods;
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(ii) the consideration for the services and any other amount of money that must
be paid by the service recipient;
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(iii) the time and method of payment of the money listed in the preceding item;
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(iv) the time of offering the services;
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(v) matters concerning rescission of the Specified Continuous Service Contract
pursuant to the provisions of Article 48 (1) (including matters concerning the
provisions of Paragraphs 2 to 7 of the same article);
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(vi) matters concerning rescission of the Specified Continuous Service Contract
pursuant to the provisions of Article 49 (1) (including matters concerning the
provisions of Paragraphs 2, 5, and 6 of the same article); and
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(vii) in addition to the matters listed in the preceding items, any matters
specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
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(3) Where a seller concludes a Specified Right Sales Contract, it shall
immediately deliver a document containing the details of said Specified Right
Sales Contract with respect to the following matters pursuant to the provisions
of an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry:
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(i) matters specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry concerning the details of the rights, and if there are goods that need
to be purchased by the purchaser of the right to receive offer of said services
upon offering of said services, the name of such goods;

L MERI D MR FEAIAS Z 0D A 0D 24 BRARE KE Mkt FO B DRk A 21T D MERI D N 73 S
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(i1) the selling price of the rights and any other amount of money that must be
paid by the purchaser of the rights to receive offer of said services;
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(iii) the time and method of payment of the money listed in the preceding item;
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(iv) the time of offering the services that are available through exercise of the
rights;
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(v) matters concerning rescission of the Specified Continuous Service Contract
pursuant to the provisions of Article 48 (1) (including matters concerning the
provisions of Paragraphs 2 to 7 of the same article);
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(vi) matters concerning rescission of the Specified Right Sales Contract
pursuant to the provisions of Article 49 (3) (including matters concerning the
provisions of Paragraphs 4 to 6 of the same article); and
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(vii) in addition to the matters listed in the preceding items, any matters
specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FBRILEFEDEEL)
(Prohibition of misleading advertising, etc.)
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Article 43 When advertising terms and conditions for offering Specified
Continuous Services or selling rights to receive offer of Specified Continuous
Services in conducting Specified Continuous Service Offers, a Service Provider
or a seller may not make an indication of the contents, effects, or any other
matter specified by Specified Continuous Services concerning said Specified
Continuous Services that differs vastly from the truth or misleads people into
believing that it is vastly better or more advantageous than it is in reality.
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(B EAY AR I A R T E R O )
(Submission of materials indicating reasonable grounds)
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Article 43-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
whether or not an indication falls under the indication prescribed in the
preceding article, he/she may require the Service Provider or the seller that
made the indication to submit materials indicating reasonable grounds that
support the said indication within a specific time limit. Where the Service
Provider or the seller fails to submit the materials in this case, said indication
shall be deemed to be the indication prescribed in the preceding article with
respect to application of the provisions of Sections 46 and 47 (1).

(%5147 %)

(Prohibited acts)
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Article 44 (1) A Service Provider or a seller shall not misrepresent information
on the following matters in soliciting a Contract on Specified Continuous
Service Offers, etc. or for preventing rescission of a Contract on Specified
Continuous Service Offers, etc.:
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(i) the type and details or effects of the services or the rights to receive offer of
the services (in the case of the rights, the effects of the services pertaining to
said rights), and other similar matters specified by an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry;
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(i) if there are goods that need to be purchased by a service recipient or a
purchaser of said rights upon offering the services or offering the services
through exercise of the rights, the type and performance or quality of the
goods, and other similar matters specified by an Ordinance of the Ministry of
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Economy, Trade and Industry;

= ARH Ol SUTAER] D MR T ATk & O O H DRt A 5% T 5 SIS DRk
T DHER|DIEATF DD T X &7 W8 D%

(iii) the consideration for the services or the selling price of the rights, and any
other amount of money that must be paid by the service recipient or the
purchaser of the rights to receive offer of the services;
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(iv) the time and method of payment of the money listed in the preceding
items;
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(v) the time of offering the services or the time of offering the services available
through exercise of the rights;
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(vi) matters concerning rescission of said Contract on Specified Continuous
Service Offers, etc. (including matters concerning the provisions of Article 49
(1) to (6));
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(vii) matters concerning the circumstances based on which the customer needs
to conclude said Contract on Specified Continuous Service Offers, etc.; and
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(viii) in addition to the matters listed in the preceding items, important
matters concerning said Contract on Specified Continuous Service Offers,
etc., which affect the decision of the customer, the recipient of the Specified
Continuous Services, or the purchaser of the rights to receive offer of
Specified Continuous Services.
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(2) A Service Provider or a seller shall not intentionally fail to disclose facts with
respect to the matters listed in Items 1 to 6 of the preceding paragraph in
soliciting a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc.
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(3) A Service Provider or a seller shall not intimidate and disturb a person in
order to make him/her conclude a Contract on Specified Continuous Service
Offers, etc. or to prevent him/her from rescinding a Contract on Specified
Continuous Service Offers, etc.
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(Submission of materials indicating reasonable grounds)
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Article 44-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
whether or not a Service Provider or a seller has misrepresented information
on the matters listed in Paragraph 1, Item 1 or 2 of the preceding article,
he/she may require the Service Provider or the seller to submit materials
indicating reasonable grounds that support the matters conveyed to the person
within a specific time limit. Where the Service Provider or the seller fails to
submit the materials in this case, it shall be deemed to have misrepresented
information on the matters listed in Paragraph 1, Item 1 or 2 of the preceding
article with respect to application of the provisions of Articles 46 and 47 (1).

(FFOMAHT K OB 52 5%)
(Keeping and inspecting documents)
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Article 45 (1) Where a Service Provider or a seller conducts a prepaid
transaction pertaining to Specified Continuous Service Offers (a transaction
pertaining to Specified Continuous Service Offers where the Service Provider
or the seller receives an amount of money exceeding the amount specified by a
Cabinet Order from the counterparty prior to the Specified Continuous Service
Offers; the same shall apply in the following paragraph), it shall keep
documents describing the state of its business and property at an office where
the business pertaining to the Contract on Specified Continuous Service Offers,
etc. 1s conducted, pursuant to the provisions of an Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 FrEMKRHI RS TR AL AR D ATHAIRG I O F 1L, ATRICHRET 2 FHOME 2K,
SOAZATHE OB B RALFZEEZ A L < ITRITEEEOED LB N %2 A > TEOEA L L
W ARDZT 2RO D Z DB TE D,

(2) The counterparty of a prepaid transaction pertaining to Specified Continuous
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Service Offers may demand to inspect the documents prescribed in the
preceding paragraph or demand delivery of a full or extract copy of the
documents by paying a fee specified by the Service Provider or the seller under
the preceding paragraph.

(F871°)

(Order)

4N FBEREIL, RBRAEFEEE QIR EEENFEN+ 5%, FU+=5. &H
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Article 46 Where a Service Provider or a seller violates any of the provisions of
Article 42, 43, 44, or 45 or conducts any of the following acts, if the competent
minister finds the act to involve the risk of impairing the fairness of the
transaction pertaining to Specified Continuous Service Offers or harming the
interests of the person who receives offer of Specified Continuous Services by
concluding a Specified Continuous Service Contract or the person who
purchases the rights to receive offer of Specified Continuous Services by
concluding a Specified Continuous Services (hereinafter referred to as the
"Specified Continuous Service Recipient, etc." in this chapter), he/she may
order the Service Provider or the seller to take necessary measures:

—  RrE Mk AR S R AL SR (T D B SRR TE kit R AR 5 1R L 45 2 D iR B (2
EOTATLIEBEORH T —HMOBITAHELG L, IR GITEESED Z &,

(1) an act of refusing to perform or unjustly delaying performance of the
obligations under the Contract on Specified Continuous Service Offers, etc.
or the obligations that occur through rescission of such contract in whole or
in part;

T R ERK R S TR AL B OFE RS IS O W TEIFE 2T AT L. UL E Rk 1%
BIRILEZR OMRRZ T 5720, SRR EMkm AR BRI ERKICE T 5 FHT
BHOT, BEXIIFEMB I GRS EHE E ORI B L RFT 2L R D E
b0 (FEUHNEFE-HE - FPOERNTETIH/BITLIDER, ) IT2&,
MBICFEEZE TN L,

(ii) an act of intentionally failing to disclose important matters concerning the
Contract on Specified Continuous Service Offers, etc., which affect the
decision of the customer or the Specified Continuous Service Recipient, etc.
(excluding the matters listed in Article 44 (1) () to (vi)) in soliciting a
Contract on Specified Continuous Service Offers, etc. or in order to prevent
rescission of a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc.; and
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(iii) in addition to the acts listed in the preceding two items, acts concerning
Specified Continuous Service Offers, which are specified by an Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry as acts that involve the risk of
impairing the fairness of the transaction pertaining to Specified Continuous
Service Offers and harming the interests of the Specified Continuous Service

Recipient, etc.

(EB D ILS)
(Suspension of business, etc.)

FUHt4 FEREIL, RBREEFEEET QIR BEENEN+ 45K, FU+ =5, H
P23 U <UXEE+ IR0 HUEITER L L ITRTRS SIBiT 2174 % Lty
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EFREZEEMTLHIENTE D,

Article 47 (1) Where a Service Provider or a seller violates any of the provisions
of Article 42, 43. 44, or 45 or conducts any of the acts listed in the respective
items of the preceding article, if the competent minister finds the act to
considerably harm the fairness of the transaction pertaining to Specified
Continuous Service Offers or the interests of the Specified Continuous Service
Recipient, etc., or if the Service Provider or the seller does not follow the order
under the provision of the same article, he/she may order the Service Provider
or the seller to suspend its business concerning Specified Continuous Service
Offers in whole or in part by specifying a time limit of no longer than one year.
2 EBREIX MEOBREICI2M0E2 L &R, TOEEARLRTNER LR
AN

(2) When giving the order pursuant to the provision of the preceding paragraph,
the competent minister shall make the order public.

(AR TE kot ) e 75 2 (it 55 55K D R BR 55
(Rescission of Contract on Specified Continuous Service Offers, etc.)
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R EE S L ITREREDFEN USRS ~HOBEIER LTI OHOBEIZ K
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Article 48 (1) Where a Service Provider or a seller concludes a Contract on
Specified Continuous Service Offers, etc., the Specified Continuous Service
Recipient, etc. may rescind such Contract on Specified Continuous Service
Offers, etc. in writing, except when eight days have passed from the date on
which he/she received the document referred to in Article 42 (2) or (3) (if the
Specified Continuous Service Recipient, etc. had not rescinded the Contract on
Specified Continuous Service Offers, etc. pursuant to this paragraph by said
time limit due to being misled by the Service Provider's or the seller's act of
misrepresenting, in violation of the provision of Article 44 (1), information
concerning rescission of the Contract on Specified Continuous Service Offers,
etc. pursuant to the provision of this paragraph, or due to being disturbed by
the Service Provider's or the seller's act of intimidating the Specified
Continuous Service Recipient, etc. in violation of the provision of Article 44 (3),
it shall be when eight days have passed from the date on which the Specified
Continuous Service Recipient, etc. received a document, which has been issued
by the Service Provider or the seller pursuant to an Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry and contains a notice to the effect that the
Specified Continuous Service Recipient, etc. may rescind said Contract on
Specified Continuous Service Offers, etc. pursuant to the provision of this
paragraph).

2 HIEOBEIC K DR EMBERI R B IR ILE R DR H O G A28\ T, &HiR
L T IRIE EE DR E R RS ORI BE U R E ke 1O & S iR i s E 2
WATHMNEOHHMEME LTES TEDLREM (LT ZOEROFEAHRNEE H
IZBNWT B V9, ) OIREITIZOREE L TN E2IT O TV DHGE
(I, HREPE A D IRGEITER DK (LUF ZDOSRKL TRV T TR pE & i 52 22
Kl EWo, ) IZoWTh, BIHEEFEEE T2, 7720, FrEfkrk Gt Es
ENFEN+ ZRKE HIE _HOFRLZE LG GICBW T, BEEREMHTHDOT
ZOEMAE L ILZ—HOWHEIZ L VMEIE LI BLT 801 HLH06MmE LTE
BTEDDLHDOEMHLXIZZOREE LT —HE2HE Lz & (YA BRMitF
R AT REIRTE A S M 3L R E Akt A B PR s S S I M akpa i A S, X
T DR LT —HE2HEESEEHAZR ) X, ZORL Th,

(2) Where a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc. has been
rescinded pursuant to the provision of the preceding paragraph, if the Service
Provider or the seller sells, acts as an agent for sale, or mediates the sale of the
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goods specified by a Cabinet Order as goods that need to be purchased by the
Specified Continuous Service Recipient, etc. upon offering of Specified
Continuous Services (hereinafter referred to as "Related Goods" in this chapter
and Article 66 (2)), the provision of the preceding paragraph shall also apply to
the contract pertaining to the sales of said goods (hereinafter referred to as a
"Sales Contract on Related Goods" in this and the following articles). However,
this does not apply when, in spite of receiving the document referred to in
Article 42 (2) or (3), the Specified Continuous Service Recipient, etc. had used
or consumed in whole or in part such Related Goods as specified by a Cabinet
Order as goods of which the value is likely to decline significantly through
their use or partial consumption (except where the Service Provider or the
seller had induced the Specified Continuous Service Recipient, etc. to use or
consume in whole or in part said goods).

3 AT IHOBEIT I 2 e ke 04815 1 55 22K O MR 53 K O BE 7 i B 72 22K D MR
I, ENENLURMRZITO EOFmMEH LIRS, 0zt T 5,

(3) The rescission of a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc. and
the rescission of a Sales Contract on Related Goods pursuant to the preceding
two paragraphs shall respectively take effect when a document on said
rescission has been issued.

4 F-HOHEIT L D FrEMR RS 1R L5 2 ORI SO —HOBUEIC K 5 B
¥ i AR TERK DR o D T2 GBI B W TIE, BRI FEE A L ITRFEEH U
B R i DHRFE AT DT B I UREMRBRICfE O FRES L <IEKE O S 2 55K
THZEMNWTERY,

(4) When a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc. has been
rescinded pursuant to the provision of Paragraph 1 or a Sales Contract on
Related Goods has been rescinded pursuant to the provision of Paragraph 2,
the Service Provider or the seller may not claim damages or demand payment
of a penalty pertaining to the rescission.

5 B IHOMEI X D REHER TR OMER ILE “HOBEIC L 2 BEHEpE & ke
ZHIDFFERD DTG BTN T Z DR EHERI IR 78 2249 313 BE M pH &t A 58 2R A9 12 4R
DHER] DA I BEPE S O F[E LNBEIC SN TS & X id, ZOGEXIEEIEY 12
I DB M. WGEFER UIREME MO RE 2T O E DAH LT 5,

(5) When a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc. has been
rescinded pursuant to the provision of Paragraph 1 or a Sales Contract on
Related Goods has been rescinded pursuant to the provision of Paragraph 2,
the seller or the person who sold the Related Goods shall bear the costs
required for taking back or returning any rights already transferred under the
Specified Right Sales Contract or any Related Goods already delivered under
the Sales Contract on Related Goods.

6 BRI FEEE SUIRCER L. B —HOHIEIZ X 2 FrE Rk AR BRI S 28 0
RERS B D72 1T, BRI M 5% E Mk foe A 75 155 4 L S5 54K 1 D & Ry iE Ak foe O 1% 55
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(6) When a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc. has been
rescinded pursuant to the provision of Paragraph 1, the Service Provider or the
seller may not demand that the Specified Continuous Service Recipient, etc.
pays a consideration or any other money for the Specified Continuous Services
pertaining to said Contract on Specified Continuous Service Offers, etc., even if
Specified Continuous Services have already been offered based on said
Contract on Specified Continuous Service Offers, etc.

7 RHBRMEFEEEIL. B HOBIEIC X D FEMK R B TR UK OREER D B O T 5
BTN T, YA EM B IRIEAICEIE L Ca 2 L T\ D & 1T, F
TERRRERIRETE DRt 2 21 216 L, N, ZAERE LR TIER 50,

(7) When a Specified Continuous Service Contract has been rescinded pursuant
to the provision of Paragraph 1, the Service Provider shall promptly return any
money it has received in relation to said Specified Continuous Service Contract
to the recipient of the Specified Continuous Services.

8 HIBIHOBUEIZR T 2 Kk TREMKB IR S TR it 8 ISR e b ik, E L
T 5,

(8) Any special provisions that run counter to the provisions of the preceding
paragraphs, which are disadvantageous to the Specified Continuous Service

Recipient, etc., shall be invalid.
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Article 49 (1) Where a Service Provider concludes a Specified Continuous Service
Contract, the recipient of the Specified Continuous Services may terminate
said contract when eight days have passed from the date on which he/she
received the document referred to in Article 42 (2) (if the recipient of the
Specified Continuous Services had not rescinded the Specified Continuous
Service Contract pursuant to the provision of Article 48 (1) by said time limit
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due to being misled by the Service Provider's act of misrepresenting, in
violation of the provision of Article 44 (1), information concerning the
rescission of the Specified Continuous Service Contract pursuant to the
provision of this paragraph, or due to being disturbed by the Service Provider's
act of intimidating the recipient of the Specified Continuous Services in
violation of the provision of Article 44 (3), it shall be when eight days have
passed from the date on which the recipient of the Specified Continuous
Services received a document, which has been issued by the Service Provider
pursuant to an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
under the same paragraph and contains a notice to the effect that the recipient
of the Specified Continuous Services may rescind said Specified Continuous
Service Contract pursuant to the provision of the same paragraph).

2 BBRALFEIEZ L. AIEHOHIEIC XV FERMK R R B IR AR R S s & &I
BEREHO TEXLENEOED R D H L ZITENTH, ROKZITEIT 555
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(2) Where a Specified Continuous Service Contract has been rescinded pursuant
to the preceding paragraph, the Service Provider may not demand that the
recipient of the Specified Continuous Services pays an amount of money that
exceeds the total of the amount specified in the following items according to the
respective cases listed therein and the amount of the relevant delay damages
based on the statutory interest rate, even when there is an agreement for
liquidated damages or a provision on a penalty:

— UELERRE kA B S TR UL B O SRR AN R TE Ak R s O IRBEBR Rt TH D5 A
RO EEHE LT
(i) if said Specified Continuous Service Contract was rescinded after the start
of the offering of the Specified Continuous Services the total of the following
amounts:
A SR ST RE R A O el A 2 5 %R
(a) the amount equivalent to the consideration for the Specified Continuous
Services offered; and
0 YR ERG R SR OMRIC L S TlRE AT 2EEFEOELE L TEN |
—RFE _HOBG TEDDEE Z LI m TED D4
(b) the amount specified by the Cabinet Order referred to in Article 41 (2)
according to the respective services specified therein as an amount of
damages that are normally caused by rescission of said Specified
Continuous Service Contract; and
R4 E ke B 5 TR AL TR D R BR 23 E Mk e B9 1 75 D IRMLBRAART TH 2 5 &
K OFGRE f IBAT O T2 DI @ H E ST DB 0% & U CTHEMN - —&E _HOBA T
EOLEEZ LIS CED DHEH
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(ii) if said Specified Continuous Service Contract was rescinded prior to the
start of the offering of the Specified Continuous Services the amount
specified by the Cabinet Order referred to in Article 41 (2) according to the
respective services specified therein as an amount of costs normally required
for concluding and performing a contract.

3 HRFEEL DEREMEFIIRGE A E RS L2 A S 3T D DR EME I O it &
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(3) Where a seller concludes a Specified Right Sales Contract, the purchaser of
the rights to receive offer of the Specified Continuous Services may terminate
the Specified Right Sales Contract when eight days have passed from the date
on which he/she received the document referred to in Article 42 (3) (if the
purchaser of the rights to receive offer of the Specified Continuous Services
had not rescinded the Specified Right Sales Contract pursuant to the provision
of Article 48 (1) by said time limit due to being misled by the seller's act of
misrepresenting, in violation of the provision of Article 44 (1), information
concerning the rescission of the Specified Right Sales Contract pursuant to the
provision of Paragraph 1 of this article, or due to being disturbed by the seller's
act of intimidating the purchaser of the rights to receive offers of the Specified
Continuous Services in violation of the provision of Article 44 (3), it shall be
when eight days have passed from the date on which the purchaser of the
rights to receive offers of the Specified Continuous Services received a
document, which has been issued by the Service Provider pursuant to an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry referred to in the
same paragraph and contains a notice to the effect that the purchaser of the
rights to receive offers of the Specified Continuous Services may rescind said
Specified Right Sales Contract pursuant to the provision of the same
paragraph).

4 WRFEEE T, ATEHOBUEIC LV FEHERBGER PR S & & id, BERER
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(4) Where a Specified Right Sales Contract has been rescinded pursuant to the

preceding paragraph, the seller may not demand that the purchaser of the

rights to receive offers of the Specified Continuous Services pays an amount of
money that exceeds the total of the amount specified in the following items
according to the respective cases listed therein and the amount of the relevant
delay damages based on the statutory interest rate, even when there is an
agreement for liquidated damages or a provision on a penalty:

—  UBMERDKIESNTEGE URMENOTHEIC LV EEE O SFISICHEE T 5
B CYURKHER] O IR FEAMFE IS HE Y 9~ D800 B Y MR DR Sz & 2B 248
PR U TR MREMER DATIEIC L @R OGN DR RMICHE T2 A B0 L &
X, = D%)

(1) if the rights were returned the amount equivalent to the interests that can
normally be gained through exercising the rights (when an amount deducting
the market value for the rights at the time of their return from the amount
equivalent to their selling price exceeds the amount equivalent to the
interests that can normally be gained through exercising the rights, such
amount shall apply);

T OHEHERIIRIE SR WG UREAER] O IREM R (T A T 5 5]

(ii) if the rights are not returned the amount equivalent to the selling price of
the rights;

= UK ORRDYMER OB Ch 556 RO K NVEITO - DITiE
WETL2H MO

(ii1) if the contract was rescinded prior to the transfer of the rights the amount
of costs normally required for concluding and performing a contract.

B U ZHOBUEIC L0 FrE MR BRI E R B MRR S NT5E Th o
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(5) Where a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc. has been

rescinded pursuant to the provision of Paragraph 1 or 3, if the Service Provider

or the seller sells, acts as an agent for sale, or mediates the sale of the Related

Goods to the Specified Continuous Service Recipient, etc., the Specified

Continuous Service Recipient, etc. may rescind said Sales Contract on Related

Goods.

B s bt DERFE 2 AT D72 F &, RIEHOBUEIT K0 BhEps & IRE R DR S Tz &
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(6) Where a Sales Contract on Related Goods has been rescinded pursuant to the
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preceding paragraph, the seller of the Related Goods may not demand that the

Specified Continuous Service Recipient, etc. pays an amount of money that

exceeds the total of the amount specified in the following items according to the

respective cases listed therein and the amount of the relevant delay damages
based on the statutory interest rate, even when there is an agreement for
liquidated damages or a provision on a penalty:

—  HZBREpE A NIRIE S NG S BERE S O E O PEHI AR T o8 (4
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(i) if the Related Goods were returned the amount equivalent to an ordinary
royalty for the Related Goods (when an amount deducting the market value
for the Related Goods at the time of their return from the amount equivalent
to their selling price exceeds the amount equivalent to an ordinary royalty,
such amount shall apply);

YRR L 2N IBOE SNV E SRLEE RS A O SR GE TS (A S 3 5 B

(ii) if the Related Goods are not returned the amount equivalent to the selling
price of the Related Goods;

= HEEKNOMERSYEBEER L OLE LA CH D 5E R OKERE K EITO -
DI BT 5 B O
(iii) if the contract was rescinded prior to the transfer of the Related Goods the

amount of costs normally required for concluding and performing a contract.

7 RIS HEOBUEIZ T DR THRIE R R B RIS SHE AR 2 b 01X, B L
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(7) Any special provisions that run counter to the provisions of the preceding
paragraphs, which are disadvantageous to the Specified Continuous Service
Recipient, etc., shall be invalid.

(R E A AL OB TR AL S TR A 0D HIA 7 ST & D7KGE D B R OIE L)
(Rescission of application for Contract on Specified Continuous Service Offers,
etc. or manifestation of intention to enter into such contract)

B HILSD . RREkR AR B IR A2 0 E F1E . BRI R EE ST ZEE D R E
A fE % 5 1R I 5 5K DGR SO W TEIFE 2 3 2 IR LIRDO A 52T 217 8% LT
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RIOHIABIIEDORFEOBEERZ LI XX, TRZERVETZENTE S,

Article 49-2 (1) Where a Specified Continuous Service Recipient, etc. has been
misled as specified in the following items as a result of the Service Provider or
the seller conducting acts listed in said items in soliciting a Contract on
Specified Continuous Service Offers, etc., and thereby makes an application for
said Contract on Specified Continuous Service Offers, etc. or manifests his/her
intention to enter into such contract, he/she may rescind the application or the
manifestation of intention:
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(i) an act of misrepresenting information in violation of the provision of Article
44 (1) being misled into believing that the misrepresented information was
true; or

T BN THOBREIEN L TEEBEICFREE T RVTE U FRBFE
L2 & DFRR

(i1) an act of intentionally failing to disclose information in violation of the
provision of Article 44 (2) being misled into believing that the nondisclosed
information did not exist.

2 FHIEOE HENOLENEE TOMEIL., AIEOBEIC L 2 FE k&SRt
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(2) The provisions of Article 9-2 (2) to (4) shall apply mutatis mutandis to
rescission of an application for a Contract on Specified Continuous Service
Offers, etc. or manifestation of intention to enter into such contract pursuant
to the provision of the preceding paragraph.

3 FIRELENGHELHETOREIE., B —HOBUEIT KV K& Mk 155 e fit 5 2
IO AL XLE OGO BERRDBE D HE I NG EICOWTHERT 5,

(3) The provisions of Article 49 (5) to (7) shall apply mutatis mutandis to cases
where an application for a Contract on Specified Continuous Service Offers, etc.
or manifestation of intention to enter into such contract has been rescinded
pursuant to the provision of Paragraph 1.

(i I BR 41 )
(Exclusion from application)
ISR ZOEOHEIL. ROFEMAIEB RISV TIE, BWH LRV,
Article 50 (1) The provisions of this chapter shall not apply to the following
Specified Continuous Service Offers:
—  FREMRRI R BRI T, FrEMRR R B IR EHE FE N EE DI T
L L CHIRET 2 b DI D R ik B s f ik
(i) Specified Continuous Service Offers pertaining to a Contract on Specified
Continuous Service Offers, etc. concluded by a Specified Continuous Service
Recipient, etc. for the purpose of business or as business;
o KRFRIMTAE D TR D R E Ak R ) B s 1R it
(i1) Specified Continuous Service Offers to people residing outside Japan;
= ESUTHTT AR DMT O Ry e ke 194% 75 e it
(iii) Specified Continuous Service Offers by the national or a local government;
MU WROFRDZ OEH LB O BTk L TIT  FrEfkfe kB it (2o
R B LIS OB OFE TR ZFHASED Z LN TEHHEITIE. Th
b OFITK L TT 9 R ek RS e it 2 & 2o, )
(iv) Specified Continuous Service Offers by the following organizations to their
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direct or indirect members (when the organization is capable of making the
business or facility available to its non-members, it includes Specified
Continuous Service Offers to such non-members):
A R OERBICIE S W TR SNTEHA I DN Z DA 2 K O s
(a) partnerships established based on a special act and their federation or
central association;
n EHFEABEBEFEE /NGO I AR BIES A+ oK
(b) organizations under Article 108-2 of the National Public Service Act or
Article 52 of the Local Public Service Act;
N GTER A
(c) labor unions; and
T FHEENZOPEERITKR L TT O FrE kR R B 1Rk
(v) Specified Continuous Service Offers by a business operator to its employees.
2 BWAIJURE I, BUEEOEARE AiRE ZHICBWTERT 25645
te. ) OBUEIL, FrEMRBERIBCHES X BIE RS & 2 B 72 12 L v 4k L U3 RE T 2
HOIZDNTIE, WH LW,
(2) The provisions of Article 49 (2), (4), and (6) (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 49-2 (3)) shall not apply to
Specified Continuous Services or Related Goods offered or sold through

installment sales.

BRE EEREHETIRFEIGI
Chapter V Business Opportunity Related Sales Transactions

(E#
(Definitions)

Fht—5% ZOETCICESTARE -HLOBEANFERE -HICRBWT [EER

FoIRFEE] LiX. WO (FobovAirgie, ) UTHE TIT ) & oML

(Zobo>EALZEEL, ) ODFEETHOT, ZORETEOBEBIWMIZ2WE (LT Z 0
IZBWT TS EWo, ) T2 NIBEEFHT XS (ZOMMmDIR
A LLITZDH ST ANITEDOEBGORME LIXIZ0OHHTAZITHI>FENA LR
a2 T, IHHOTAEITI bDOICRD, ) ITHEFTLZ LI VELNLF]4HR

UTZOEIZEBWNT BRI v, ) ZINZLELZ L2 b O THEN
ol L. T0F LFEEAE (ZOpEMOMALE L ILE OBEH O ki 00 3CHA ST
GIEIDRRMEEZ VS, IR ZOFEIZEBWTR L, ) &9 ZOrmOREE L T2 D
HOTAXITEDOEBEDIRMEE LIZZ0H ST AL EE] (ZOES|IFREOER
aite, UF TEBRUFEIIRCEIE] &0no, ) 232560 % 095,

Article 51 (1) The term "Business Opportunity Related Sales" as used in this
chapter, Article 66 (1), and Article 67 (1) shall mean sales of articles (including
mediation of such sales) or offer of services for value (including mediation of
such offers) where the seller, the service provider, or their mediator induces
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the counterparty by telling him/her that he/she may receive a profit
(hereinafter referred to as "Business Opportunity Profit" in this chapter)
through engaging in a business that uses the articles that are the subject
matter of sales (such articles are hereinafter referred to as the "Goods" in this
chapter) or the services offered (such business is limited to a business directly
made available by or mediated by the person selling or mediating sales of the
Goods or offering or mediating offer of the services), and conducts with such
person transactions pertaining to sales or mediation of sales of the Goods or
offers or mediation of offer of the services that involve a specified burden
(which means purchase of the Goods, payment of the consideration for the
services, or provision of a transaction fee; hereinafter the same shall apply in
this chapter) (such transactions include change in the terms of transactions;
hereinafter referred to as the "Business Opportunity Related Sales
Transactions").

2 ZOEIZENT THGIEH &id BGIE Bk RiEteZ DN 588 %2 b
OTTL0EMbT. Bl 2T 2L, UIRGIRMHFEERET IR LIRS D
B9,

(2) The term "transaction fee" as used in this chapter shall mean a transaction
fee, a membership fee, a security deposit, or other money or goods provided
upon conducting a transaction or upon changing the terms of transactions,

irrespective of the name given to it.

CEBIRMFE S IR BT 5 KA EDOHIR)
(Clear indication of name, etc. in Business Opportunity Related Sales
Transactions)

Bt EGRMFIIRGEELIT O BT, £ OEGRMTE I IRFEE TR 5K
RUEFGIREIG 2 L LD L35 L Xid, ZOBFEITKILLT, TOMFEHITH L,
EGARUFE I IRFEE LT O HORAL TR, FFEAHE LML BEHIZ oW TORKD
FEREIZOWTHEIFEZ T2 B TH 2 B R OV HBLEIFE TR 2 pa i XTI B OB Z 5
P LT RIER B,

Article 51-2 Where a person conducting Business Opportunity Related Sales
intends to conduct Business Opportunity Related Sales Transactions
pertaining to such Business Opportunity Related Sales, he/she shall clearly
indicate to the counterparty, prior to the solicitation, the name of the person
conducting the Business Opportunity Related Sales, the fact that its purpose is
to solicit a contract on transactions involving a specified burden, and the type
of Goods or services pertaining to said solicitation.

(ZE 11T %)
(Prohibited acts)
B4 EBRMFHIRGEELIT I B, TOEBRMFEFIRTEE IR D EHHRAL
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FEIIRGEE LGN DWW T OREK) (2 DOEFRMEFIIRTEEICEH L TRitsh, XETdH-o
HAUSNDEBZRENLTOMI LT DHix (UUT TEERE] Lo, ) I
EORNTITHEALE DRI D, LT ZOFRICBWTHL, ) OFifEIZ 2V THE)
Fa T DI L, XUTZE DOZEBRMLEE I MR8 EITHR D EBRALEE 5| e Bs 12>\ T
DRKIDIRERZG T D720, ROFHICOE | MBIZHEELET T, UIAEDOZ L
BETDITR%E L TUIR LR,

Article 52 (1) A person conducting Business Opportunity Related Sales shall not
intentionally fail to disclose facts on or misrepresent information on the
following matters in soliciting a contract on Business Opportunity Related
Sales Transactions pertaining to such Business Opportunity Related Sales
(limited to a contract concluded with an individual who conducts the business
made available or mediated in relation to such Business Opportunity Related
Sales at a place other than a business establishment or other similar facility
[hereinafter referred to as a "Business Establishment, etc."]; hereinafter the
same shall apply in this chapter) or for preventing rescission of such contract
on Business Opportunity Related Sales Transactions pertaining to such
Business Opportunity Related Sales:

pah (BERX A FIH LR OEB ORI Z2 = T MR ZR<, ) ORELOZEOMHRE

U <UEAE IR 2 M U U <38 ok 2 =200 2R3 L < 135 O
FROZNODOAREDMINGIZET 2D L TRIFHEEED CTED DHFH

(i) the type and performance or quality of the Goods (excluding rights to use a
facility or to receive offer of services), or the type and details of the rights to
use a facility or to receive offer of services or those of the services, and other
similar matters specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry;

= HEBRMEE S IRGE IR TR O FrEAHICET 5 FE

(i1) matters concerning the specified burden involved in said Business
Opportunity Related Sales Transactions;

= YUUEKOMRICETL2FE (FLHN\EE-EHILE HE TOREICET S
FHZ G, )

(i) matters concerning rescission of said contract (including matters
concerning the provisions of Article 58 (1) to (3));

WU 2 OXEGHRUEEE T IR TE TR D EB R IR 3 5 35

(iv) matters concerning the Business Opportunity Profit pertaining to the
Business Opportunity Related Sales;

T HIA T 5 b ODIEN, ZOEBRMEFEIIRCRICEHTLIFHTHOT, %
BRSO I C IS | DT OHIWIC B2 MIET L LR D2EER D

(v) in addition to the matters listed in the preceding items, important matters
concerning the Business Opportunity Related Sales, which affect the decision

of the counterparty of the Business Opportunity Related Sales Transactions.
2 EBRMUFEOIRTELIT O BIL. £ OEBRULTEJIREEITIR 2 EHRAE 51 kT
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BENZDOWT O Z Kifs S, UXE OEBTRILTE I IRE IR D B85 51 ik
TSN DN T OB ORERE T 57280, AZEGA L THRESE IR 520,

(2) A person conducting Business Opportunity Related Sales shall not intimidate
and disturb a person in order to make him/her conclude a contract on Business
Opportunity Related Sales Transactions pertaining to the Business
Opportunity Related Sales or to prevent him/her from rescinding such contract
on Business Opportunity Related Sales Transactions pertaining to the
Business Opportunity Related Sales.

3 EBRMFESIRIEELIT O FIX, FEAME LD BEIZ OV TOEKDOKEFEIZ DU
TEHFELT OO DTHDL Z L a2HTTITEEMN. RBEZOMORFEEEL T
TED DG OHEFTICE W TIFRIESD TRITSE 5 Z & ZOMES TED S ik
ICEVFESILEFICH L, AROEAY T DG5S DOGFTIZEB N T, HiZEG it
FHoIHRFE IR D EBRMEFE S IRF BN O T ORI DR ICH>WTEIFE LY L T
IRB 7R,

(3) A person conducting Business Opportunity Related Sales shall not solicit a
contract on Business Opportunity Related Sales Transactions pertaining to
said Business Opportunity Related Sales at a place other than publicly
accessed places from a person it induced by calling him/her to stop at a place
other than its place of business or its agency's office or a place specified by an
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry and bringing
him/her over or by a method specified by a Cabinet Order, without informing
the person that the purpose is to solicit a contract on transactions involving a

specified burden.

(G ERRY 72 AR ML A2 R T &R O )
(Submission of materials indicating reasonable grounds)

BLt_5R0" EBREIZ, MRS —HE 5 UIHEN ZIH T 2 FHIZOERED
e EET TR E LI ENEHMT AT ONE NS D LR D & EIX, YiLER
RHEFESIIRFEEZIT O HICR L, HIMZED T, YEETFHOEMIT LR E5H
BRI A R T BRI O ZRD D N TE D, ZOHAEITBWT, Yix¥EsR
FHONRTFEEZIT ) BDRYHER A L & X3, HRHFREROE LTS —
HOHBLEDBEINCHOWTIE, BEEFRMFSIREE LT O F T, AiRE —HE 7
XIEHEWZ T D FHICOEAREDZ L 2B 21T/ %2 LIcb D & AT,

Article 52-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
whether or not a person conducting Business Opportunity Related Sales has
misrepresented information on the matters listed in Article 52 (1) () or (iv),
he/she may require said person to submit materials indicating reasonable
grounds that support the matters conveyed to such other person within a
specific time limit. Where the person conducting Business Opportunity Related
Sales fails to submit the materials in this case, he/she shall be deemed to have
misrepresented information on the matters listed in Article 52 (1) (i) or (iv)
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with respect to application of the provisions of Articles 56 and 57 (1).

CEG AR S IRE IS [T DWW T DR E)
(Advertisements of Business Opportunity Related Sales Transactions)

FHA =4 EBRMEFIIMRGEELTIT OB L. T OEGRMGETI IR ITIR D Bt
FOIRFTEWGNCOWTIREZ T2 & E1d, BRFEEEATTEDDL L ZAITLY, 4k
JREIT, £ OEBRMFE IR EICET 2ROFHEZ R R LRITIER 520,

Article 53 (1) When advertising Business Opportunity Related Sales
Transactions pertaining to the Business Opportunity Related Sales, a person
conducting Business Opportunity Related Sales shall indicate the following
matters concerning the Business Opportunity Related Sales in the
advertisement pursuant to the provisions of an Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry:

— P& UTEE OFEH

(i) the type of Goods or services;

T BRI S IREEG T rE O FEEAEICE T 5 FE

(i1) matters concerning the specified burden involved in said Business
Opportunity Related Sales Transactions;

= ZTOXBRMFIIRTEEICE L TREL, XTH O OTATIHIEBIZOVWTRER
T 5L &L, EOEBORMESEME

(iii) if advertising the business made available or mediated in relation to the
Business Opportunity Related Sales, the conditions for making the business
available;

M R =228 2 b 0DIEN, RFEEET TED L FH

(iv) in addition to the matters listed in the preceding three items, matters
specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 AHESFZICHET 2 FHOIE, EHRUIESIRGEELIT O EIT, £ OESHRMLTEI
IRTE AR D EB TR MFE S IRTE RS I O W TERH FIEIC LV IAEEZ2T 5 L& (20
FHEFORDISCTREEZT L&, TOMORFEELAT TEDD & &2k
<o ) 1, MRFEEEDTTEDDLEIAICED, YKINEIZ, TOMHFETNYLILE
(ZfR 2 EB RS IRCE LT OB DN OEMATIEIC LD REOREEZ T L2 &%
HFELRWEORERZRRTHTEOOFEEZR R LRITITR 720,

(2) When advertising by an electromagnetic means Business Opportunity Related
Sales Transactions pertaining to the Business Opportunity Related Sales
(except when advertising in response to a request by the advertising target or
in other cases specified by an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry), a person conducting Business Opportunity Related Sales shall, in
addition to the matters listed in the respective items of the preceding
paragraph, indicate in the advertisement a method for the advertising target to
manifest his/her intention of not wishing to receive advertisements by an
electromagnetic means from the person conducting the Business Opportunity
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Related Sales pertaining to said advertisement, pursuant to the provisions of
an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

CPNIN—E ATy
(Prohibition of misleading advertising, etc.)

EHASE EGRMIFHSIRGEELIT O FIEL,. T OEBRMGE T MFE IR 5 EH Rt
FHoIRFTEIENCOWTIRE 2T 2 & &1, Mk EB Rk loe s e 5 FrE A,
UL EG R HEE O IRFEZE LR D BB RMEAIR T O ORI PEEE T TED DL FHIZD
WT, HFLLLFRIHETLIEFRE L, XTFEBEOLOLIVEEFELIERTHY, &
LLITARITH D EANEZBRBIEDL LI BRRTREZ LTI LR,

Article 54 When advertising Business Opportunity Related Sales Transactions
pertaining to the Business Opportunity Related Sales, a person conducting
Business Opportunity Related Sales may not make an indication of the
specified burden involved in said Business Opportunity Related Sales
Transactions, the Business Opportunity Profit pertaining to said Business
Opportunity Related Sales, or other matters specified by an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry that differs vastly from the truth or
misleads people into believing that it is vastly better or more advantageous

than it is in reality.

(BB 2RI 2 R E B DT H)
(Submission of materials indicating reasonable grounds)

FLAUED . EBREIZ, AIRICHET 2R RICHEE T 200G 02l 5 7204
LR D LROD & EF, UERRE LI EBRUEF IR ELITOE TR L, i
ZED T, YEEROENMT L2552 BINE R T ERORNZRDL Z &N T
D, ZOHEITEBWT, YLEBRUTFEIIRGEELIT O BN AL ER 22 L2
EXNT, BETARMOBLALRE -HOREOWEMIZ OV TE, HixFomid, #/ll
RICHETHRRICHEYT D LD L BT,

Article 54-2 Where the competent minister finds it necessary for determining
whether an indication falls under the indication prescribed in the preceding
article, he/she may require the person conducting Business Opportunity
Related Sales who made said indication to submit materials indicating
reasonable grounds that support said indication within a specific time limit.
Where the person conducting Business Opportunity Related Sales fails to
submit the materials in this case, said indication shall be deemed to fall under
the indication prescribed in the preceding article with respect to application of
the provisions of Articles 56 and 57 (1).

(B FTEIC LD IREORMEZ T 2HF LR LR VWEDOEROEREZ T TN

DK DR DAL L)
(Prohibition of providing advertisements to targets who have manifested the
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intention of not wishing to receive advertisements by an electromagnetic
means)

BLHNUEO= EGRMFIIRGEELIT O BT, £ OEGRMTE I IRTEE IR LR
EFE SR FE TG IZOWTEMIFIEIC LV IREEZ T 55/8ICBW T, ZOMFH )
L+ =RH T HOBEIZ XV BB TIEIZ L D IREDORMEEZZ T L EE2MEL
RWEDOEBRORREZZIT TS E XL, TOFIIK L, BHAITIEIZ X DIRE DR
fE T HOTIT R B2,

Article 54-3 When advertising by an electromagnetic means Business
Opportunity Related Sales Transactions pertaining to the Business
Opportunity Related Sales, a person conducting Business Opportunity Related
Sales shall not provide advertisements by an electromagnetic means to any
target who has manifested his/her intention of not wishing to receive
advertisements by an electromagnetic means pursuant to the provision of
Article 53 (2).

CEBTRILEE S IR eI 12 381 5 Eifi D22 fT)
(Delivery of document in Business Opportunity Related Sales Transactions)

AR EBRUEFEIIREELIT O E L., ZOEGRUETE SIS E D FEA
HaLLXo e 2E (COEFRUFIIMGEEICEHL TRt XiZdboEAsh
LD¥EGE FEIFICLLRVTITOEANICRS, ) &ZOREABIZOVNTORK %
fifELL I &ETHELEXF, ZORNERETHETIC, RFFEEEATTEDDHEZA
2k, FOEBRMFSIGEEDHMEIZOWCRH LB 2 ZOF IR LT
TR 6700,

Article 55 (1) Where a person conducting Business Opportunity Related Sales
intends to conclude a contract concerning the specified burden involved in the
Business Opportunity Related Sales Transactions with a person who intends to
bear such specified burden (limited to an individual who conducts business
made available or mediated in relation to such Business Opportunity Related
Sales at a place other than a Business Establishment, etc.), he/she shall deliver
a document containing the outline of the Business Opportunity Related Sales
pursuant to the provisions of an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry before concluding the contract.

2 FEBRMFEOIRTC AT O BIL, £ OEBRULTE IR IR D EBRATE 51 ke
BN OWTOEK (LLFZOEICBWT [EBIREFSIRGERN] SV, ) &FE
i L2 A IR W T, £ DOEFRMGEE 5 IRGE K DA F-J7 28 £ D ZEFRAGE 5| ot 26
WL TRt NIHOBEASINLIEB LT FENEIZLLRWTITOEMATH D
EEIF, B, REFEEESTEDDILEZAIZLED, ROFBHIZOWTZEDERS
REEFEDIRER ONE LY 5N T 2 FH 2 OFICZL LT T b,

(2) Where a person conducting Business Opportunity Related Sales has
concluded a contract concerning Business Opportunity Related Sales
Transactions pertaining to such Business Opportunity Related Sales

81



(hereinafter referred to as a "Business Opportunity Related Sales Contract" in
this chapter), and the counterparty of the Business Opportunity Related Sales
Contract is an individual who conducts business made available or mediated in
relation to such Business Opportunity Related Sales at a place other than a
Business Establishment, etc., he/she shall deliver a document containing the
details of the Business Opportunity Related Sales Contract with respect to the
following matters without delay pursuant to the provisions of an Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry:
padh (MERX AR LR OEB ORI 2= T MR ZR<, ) OREROZEOMRE

AL <ITSE 3R 2RI LA L <3EE Ot 2 5200 2 HERIH L < I3RB o fE

RIS DONFIZET 55H

(i) the type and performance or quality of the Goods (excluding rights to use a
facility or to receive offer of services), or the type and details of the rights to
use a facility or to receive offer of services or those of the services;

=i LIRS N 2 BB AR T 2 EG ORMITH OF AT OV T O LM
(ZBE9 % HIH

(i1) matters concerning the conditions for making available or mediating the
business using the Goods or the services offered;

= HEBRMEE RTINS FrEAICEAT 5 FE

(iii) matters concerning the specified burden involved in said Business
Opportunity Related Sales Transactions;

M M EF G o IR E R ORI T 2 FH (B HN\KE -HNLHE =HE
TOHEICHT HFEHEZ G, )

(iv) matters concerning rescission of said Business Opportunity Related Sales
Contract (including matters concerning the provisions of Section 58 (1) to
(3)); and

B AR FICET 2000130, RFEXEE DS CTED HHIH

(v) in addition to the matters listed in the preceding items, matters specified by
an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(+87°)
(Order)

BHAANSE FEREIR, EBRUEFIRCEELZITOBNELL KO, FH 4
FHA =%k, HRHNUSE, FHEFUEO = LITEIEOBEICER L, XITRIZH
T 21728 % LIEGa 28T, EBRLTESIIRGEIRG | DA IE K OB UL 5 keI
GSIOMFEHFOFBRDBEINLIBENDR DL LRO L & XL, £ OEBRMT IR
EITHOFEICK L, LERHEEEZ EDREXZEEHRTAHAIENTED,

Article 56 Where a person conducting Business Opportunity Related Sales
violates any of the provisions of Article 51-2, 52, 53, 54, 54-3, or 55 or conducts
any of the following acts, if the competent minister finds the act to involve the
risk of impairing the fairness of the Business Opportunity Related Sales
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Transactions or harming the interests of the counterparty of the Business
Opportunity Related Sales Transactions, he/she may order the person
conducting Business Opportunity Related Sales to take necessary measures:

— T OEBRMEE ST IR D EGRAEE 0 IRFERKNTEL D < EH ST E DR
LD TATLHEBEORH T —MOBITZHEAE L, IR YITBESED Z &,

(1) an act of refusing to perform or unjustly delaying performance of the
obligations under the Business Opportunity Related Sales Contract
pertaining to the Business Opportunity Related Sales or the obligations that
occur through rescission of such contract in whole or in part;

= ZOEBRMTE IR D EBRMEE S IR RS ISR e AT D T LA
WETH D LRIRSE DN WERHIW 2 124k U TZ OB RUEFH S IIREEITHR D
EBRUTEDIRTRN (ZoEBRUFHIGEEICEA L TRitsh, XiTdoEA
SNOEGZEFETFICLOROTIT AN EDERFICIRD, REITBWTH
U, ) ORfEICOWCEFEEZT L &,

(i1) an act of soliciting a Business Opportunity Related Sales Contract
pertaining to the Business Opportunity Related Sales (limited to a contract
with an individual who conducts business made available or mediated in
relation to such Business Opportunity Related Sales at a place other than a
Business Establishment, etc.; hereinafter the same shall apply in the
following item) by providing assertive determination that misleads people
into believing that interests will definitely arise from the Business
Opportunity Related Sales Transactions pertaining to the Business
Opportunity Related Sales;

= ZOEBRULTE I IR D EHRATE S IR K LRV E OB AE R
AL TWDLHEITK L, S ESRUETE S RERK DR IC OV TR E R R SED
KORMELTEF 2T 52 L,

(iii) where a person has indicated his/her intention of not concluding the
Business Opportunity Related Sales Contract pertaining to the Business
Opportunity Related Sales, an act of soliciting the Business Opportunity
Related Sales Contract from such person in a way that that makes such
person feel annoyed; and

W A =52H8T5 b DODIED, £ OEBRULEE 1783 1TMR 5 EFRALEE 51 k5ES
FINCRT 2178 Th o T, EBRUFHESIREING | OAIE R OEBRULGEE I e s
DHFFOFNEEETLHIBENDR LD E L TRFEEESTTEDDHHOD,

(iv) in addition to the acts listed in the preceding three items, acts concerning
the Business Opportunity Related Sales Contract pertaining to the Business
Opportunity Related Sales, which are specified by an Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as acts that involve the risk of
impairing the fairness of the Business Opportunity Related Sales
Transactions and harming the interests of the counterparty of the Business
Opportunity Related Sales Transactions.
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(Suspension of Business Opportunity Related Sales Transactions, etc.)

FhtEs EBREIL EHERUEFIIRGEEZTOENBEL KO, Fht+ 4
=4 BLHUE FEHUZO =L IEHEL+EFOBEITERI LA L
IXATSRE BT 2174 % LI E 128\ CEBRMTE S IGE R | O IE K N ZEHE
HEFEGIREIRG I O F T OFNBENEZE LS EINLIBENRH L LR DL & &, TE
BAREah ol IR EE 24T 2 EVFEEOBEIC L D HERITHED RN E Z X, £ OERZML
FOIRFEZIT O FITR L, —FELUNOHIMAIRY | Y EBRUFH I T EITRD
EBRAGE SRS ORI T —H 2 b _RE L amTHIENTE D,

Article 57 (1) Where a person conducting Business Opportunity Related Sales
violates any of the provisions of Article 51-2, 52, 53, 54, 54-3, or 55 or conducts
any of the acts listed in the respective items of the preceding article, if the
competent minister finds the act to involve the risk of impairing the fairness of
the Business Opportunity Related Sales Transactions or harming the interests
of the counterparty of the Business Opportunity Related Sales Transactions or
if the person conducting Business Opportunity Related Sales does not follow
the order under the provision of the same article, he/she may order the person
conducting Business Opportunity Related Sales to suspend from soliciting said
Business Opportunity Related Sales Transactions pertaining to the Business
Opportunity Related Sales in whole or in part by specifying a time limit of no
longer than one year.

2 EBREIX MEHOBRECEI2M0E2 L EE, TOFEEARLRTNEIRL AR
AN

(2) When giving the order pursuant to the provision of the preceding paragraph,
the competent minister shall make the order public.

CEFS LS 5 | IR o2 52K D iR b)
(Rescission of Business Opportunity Related Sales Contract)

AN EBRUETFHETIRFEELIT O BN OEBRMTE T IRE K 1065 2 EB R
FIARTERK & s L7 BB 2 £ OB RULFE S IR DT (£ DESR
HFHSIBCERICBE L TR S, NIbobA SN EEEFENE LS RWTTT
IMENIZIRS, LFZOEMNLHERHNGFO ZFTIZBWT HFTH) Evwo, ) 1L,
BHTHEF HOERmEZHELLANPOGER L T +HZRM LI EE (FHFEHD,
EBRUEFRTEZTOERELLT KL -HOBUEITEX LT ZOHEOBEIZ KL
2 KGR | IRFE R K DIERICE T 5 FHIZC DS ARED Z L 2 HITF 21782 LIz
LICE D EEETONTZNENERETH L L OMGERE L, IEBRMILFHIREEL
ITOFEDFEEHE _HOBEITERK L THBLEZ SICXVEKL, btk >2TY
WM AR 5 £ TIZZ OHEDOHIEIZ X 5 2B IRALEE 5| e K O R 21T o 72 )
DL EITIE, TR, UEBRUFEINGEEZTT O BEPRFEEEATTED D
EZAIZKY ZOHDHEI X 2 HHEFRMFE SRR OMERZIT S Z LN TE
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WTC, ZTOEBRMGESIINGEEEIT O F L. T OEBRMGE S IGE N OMRERIZEE D
BEREULENS O EGERT D Z BN TE RN,

Article 58 (1) Where a person conducting Business Opportunity Related Sales

125
S

concludes a Business Opportunity Related Sales Contract pertaining to the
Business Opportunity Related Sales, the counterparty of the contract (limited
to an individual who conducts business made available or mediated in relation
to such Business Opportunity Related Sales at a place other than a Business
Establishment, etc.; hereinafter referred to as the "Counterparty" in this
article to Article 58-3) may rescind such Business Opportunity Related Sales
Contract in writing, except when 20 days have passed from the date on which
he/she received the document referred to in Article 55 (2) (if the Counterparty
had not rescinded the Business Opportunity Related Sales Contract pursuant
to this paragraph by said time limit due to being misled by an act of the person
conducting Business Opportunity Related Sales of misrepresenting, in violation
of the provision of Article 52 (1), information concerning rescission of a
Business Opportunity Related Sales Contract pursuant to the provision of this
paragraph, or due to being disturbed by an act of the person conducting
Business Opportunity Related Sales of intimidating the Counterparty in
violation of the provision of Article 52 (2), it shall be when 20 days have passed
from the date on which the Counterparty received a document, which has been
issued by the person conducting Business Opportunity Related Sales pursuant
to an Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry and contains
a notice to the effect that the Counterparty may rescind said Business
Opportunity Related Sales Contract pursuant to the provision of this
paragraph). In this case, the person conducting Business Opportunity Related
Sales may not claim damages or demand payment of a penalty pertaining to
the rescission of the Business Opportunity Related Sales Contract.

2 APHOEFRMTE SRR OMERIT. £ DOEFRMTFE I MR OMREZIT S §
OEmZFRE LIERIZ, TN EET D,

(2) The rescission of a Business Opportunity Related Sales Contract pursuant to
the preceding paragraph shall take effect when a document on said rescission
has been issued.

3 FBHOEBRWFEIIRTCENOMBERN HOTGEITB N T, T OEBRILTER
FERNARDBEMOSITELNBEIZENTWD & XT, O3/ ICETLIEMIT. +
DEBRMFHSIRCELTOHEOAML T D,

(3) When a Business Opportunity Related Sales Contract has been rescinded
pursuant to the provision of Paragraph 1, the person conducting Business
Opportunity Related Sales shall bear the costs required for taking back any
goods already delivered under the Business Opportunity Related Sales
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Contract.

4 FIZHOHEICK T 2N TEORTLFICARZ2 O, B4 5,

(4) Any special provisions that run counter to the provisions of the preceding
three paragraphs, which are disadvantageous to the Counterparty, shall be
invalid.

CEBTRALEE 5 IEEK O BHHIA B T E DG OB EER R ORIE L)
(Rescission of application for Business Opportunity Related Sales Contract or
manifestation of intention to enter into such contract)
FhHINEOZ T EHBRIMIFESIRTELIT 5 BN OEGRMGE I RFEEIC
1% % EBTRMFTF SN RIERK OFFE ICOWTEIFE L T O IR LIROZFI28T 2178 %
L7222 h, YEEFIZEDDHERE L, FHIUC LD THYLEGRIE 5 ke 2
O IAHRIFZZDOAKGEDOERF REZ L XX, TNERVETZENTE S,
Article 58-2 (1) Where a Counterparty has been misled as specified in the
following items as a result of the person conducting Business Opportunity
Related Sales conducting acts listed in said items in soliciting a Business
Opportunity Related Sales Contract pertaining to the Business Opportunity
Related Sales, and thereby makes an application for said Business Opportunity
Related Sales Contract or manifests his/her intention to enter into such
contract, he/she may rescind the application or the manifestation of intention:
— BET B -HOBEIERK L TAREDZ L2 ET 5178 A& T ohin
KNFEETH D & ORGR

(1) an act of misrepresenting information in violation of the provision of Article
52 (1) being misled into believing that the misrepresented information was
true; or

OB R T IR -HOBEIER L THEICFEEE T RWVTR M FENEE
L2 & Ofaid

(i1) an act of intentionally failing to disclose information in violation of the
provision of Article 52 (1) being misled into believing that the nondisclosed
information did not exist.

2 FRAEOEHEMNOENEE COMEIT, AEOHEIC X 5B RAFE T ke
D HHA B T ZE DOFEKFHEDO B ERTROBIE LICOWTHERT %,

(2) The provisions of Article 9-2 (2) to (4) shall apply mutatis mutandis to
rescission of an application for a Business Opportunity Related Sales Contract
or manifestation of intention to enter into such contract pursuant to the
provision of the preceding paragraph.

CEBTRULTE 51 IR E A DFRERE A 5 HEREFEOHEOHIR)
(Limitation to the amount of damages, etc. pertaining to rescission or default of
Business Opportunity Related Sales Contract)
B NGEO= EBRUFIIRGCELIT OB L. TOEFRUFEIIIRTEEITIR D EE
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TRHERE SR OFifE 2 L2 BB ICB W T, £ OEBRUEE 51 IR RN iR S h

el xid, HEREHEOTEXITENEOEDRH L L EIZBWNTH, ROKFITH

T 2561006 USRS 50 ED D HIC Z st 3 2 EERRIC L2 BIEREeOHE L

INE L 7e @A B2 DFOBEO A T OMFHFICH L THERTH I ENTE R,

Article 58-3 (1) Where a seller or a person conducting Business Opportunity

Related Sales has concluded a Business Opportunity Related Sales Contract

pertaining to the Business Opportunity Related Sales, if the Business

Opportunity Related Sales Contract was rescinded, it may not demand that the

Counterparty pays an amount of money that exceeds the total of the amount

specified in the following items according to the respective cases listed therein

and the amount of the relevant delay damages based on the statutory interest
rate, even when there is an agreement for liquidated damages or a provision on

a penalty:

—  MEpEan s 2 FIH LR OB ORM 2217 2HR 2 k<, LN ZoHIZEW
TR C, ) XAXHFEMERDNIRE SNIZEE Makisan O H O O SUT Y 3%
MEFIDATAENZ K 0 @G O N D FIERITAE S T 280 CHRLRE S0 S E Y 5ZAE R 0 i e Afh
F&AZHR S 2507 O Y RLRG on ST Y BEHER] O IRIE S VTR 38 1T 2 filigi 2 #2BR L 72
FEN W O B OFESUT L REMER OITHEIC LV @HEE SN D FRICH Y T 28 %
x5 EEE, £OH)

(1) if the goods (excluding rights to use a facility or to receive offer of services;
hereinafter the same shall apply in this paragraph) or the rights were
returned the amount of an ordinary royalty for the goods or the amount
equivalent to the interest that can normally be gained through exercising the
rights (when an amount deducting the market value for the goods or the
rights at the time of their return from the amount equivalent to their selling
price exceeds the amount of an ordinary royalty or the amount equivalent to
the interests that can normally be gained through exercising the rights, such
amount shall apply);

= HRERE A UG REHERI N BOR S R WA U RERE A S REHER D IR GRS 12
R R

(ii) if the goods or the rights are not returned the amount equivalent to the
selling price of the goods or the rights;

= YUREBRULTE O BT R ORER IS MRS DR OBIEE Th 256 RIS
AT MREAHS D RHIZ AR 2 9~ 2 45

(iii) if the Business Opportunity Related Sales Contract was rescinded after the
start of the offering of the services the amount equivalent to the
consideration for the offered services; and

MU YR EGRULEE 0 IRFERK OMRER M34Ra s D51 LA L < 1T HEHER OB R X
TR OREORBRTTH 525G REOMME M VBITOLDITEFET L
M o%A

(iv) if the Business Opportunity Related Sales Contract was rescinded prior to
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the start of the delivery of the goods or the transfer of the rights or the
offering of the services the amount of costs normally required for concluding
and performing a contract.

2 EBRMFECIRFTELIT O B, £ OEBRUETE IR EITMR D EBH RS RE
L O 2 LB BTN T, £ OB 5| B7e 2RI AR 2 5 dn O 33k
5 D kil DA UL — DI D FHEBIBIT SN WiGa CESRELTE S IRER N
fRbr SN2 HmEZR<, ) [T, BERBEHO TEXTENECDOEDRH D &L EI2H
WTh ., SRR A O BRGEAAS ST REAR S O I A S 3 280 b BRI S b=y
B P b DA XU Y BT O KHl DO FE A& YEER L 72 B Z Ukt 3 D IEERI I L 58
R ESOEEZINE L8k B2 DEOEEO T EM T HICH L CiERTH 2 L
DTERV,

(2) Where a person conducting Business Opportunity Related Sales has
concluded a Business Opportunity Related Sales Contract pertaining to the
Business Opportunity Related Sales, if the obligation to pay the charge for the
goods or the consideration for the services under the Business Opportunity
Related Sales Contract fails to be performed in whole or in part (excluding a
case where the Business Opportunity Related Sales Contract has been
rescinded), he/she may not demand that the Counterparty pays an amount of
money that exceeds a total of the amount equivalent to the selling price of the
goods or the rights or the consideration for the services excluding the already
paid amount of the charge for the goods or the consideration for the services
and the amount of the relevant delay damages based on the statutory interest
rate, even when there is an agreement for liquidated damages or a provision on
a penalty.

3 RI_HOBUET, FEBRUETE S RTEHG AR 2 pE dh U35 Hs 2 Bk 2 1 & 0 e
LRt 2 b olic >0 Tk, A L2,

(3) The provisions of the preceding two paragraphs shall not apply to goods or
services pertaining to Business Opportunity Related Sales Transactions that
are sold or offered through installment sales.

BAE MR

Chapter VI Miscellaneous Provisions

(FEEERNT I DR DT S TP )

(Goods sent unrelated to existing sales contract or application thereof)
FHAILE REEEEIL. BTEENORIALZZ T TEGEICB T 5EDOHIALZ LTcH
M OGEHER 2 i LT BB 2 2 0AE (LT ZOHEICK W T THIAESE]
EWVD, ) UADEITH L TREZNOHFIALEZ L, o, ZOHIARIR DML
BT L7286 AT HIAE T L T2 O BRI D s s LIS O dh i > & e EH 3R
KIDOHAZZ L, o, ZORIARE DM Z B LIZHA T8N T, £ORmD
EMNRHOTANOERLTHFUR ZET 50 (ZDORN, TOMEMOENN 23T
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B BIRGEEF IR L T OB OSIIY OFERE LA 1B 52 0RO A )
LHEBLTLHERBTLI2HEZE THDL X, TOLHEZRMTHH) £TIZ, 20D
P DEMEZ T T-E N ZEORIARIZOEZIKH 2T, o, RIEEE VD Z DGO
FIERD & L72anE T, ZORM LIEEmOBIEZFERT 2 Z &N TE R0,

Article 59 (1) Where a seller makes an application for a sales contract and sends
goods pertaining to such application to a person other than the person who
made an application for a sales contract in the case the seller has received such
application or the purchaser in the case the seller has concluded a sales
contract (hereinafter referred to as the "Purchasing Party" in this paragraph)
or makes to the Purchasing Party an application for a sales contract on goods
other than the goods pertaining to the relevant sales contract and sends the
goods pertaining to such application to the Purchasing Party, the seller may
not claim return of the sent goods if the person who received the sent goods
does not consent to accepting the application and the seller does not take back
the goods before the day on which 14 days have passed from the date of
sending the goods (if the person who received the sent goods has requested the
seller to take back such goods, and said day comes after the day on which seven
days have passed from the date of such request, it shall be the day on which
seven days have passed from the date of the request).

2 RIEOBEX, TOMMOENZZ T THEDTOIIMEHITA & 72D ERKIOHIA L
[ZOWTIE, @A Lgvy,

(2) The provision of the preceding paragraph shall not apply to an application for
a sales contract where the sales contract corresponds to a commercial

transaction for the person who received the sent goods.

(LB REIT 5 H )
(Notification to the competent minister)

FANTE MAL, BEMRGIOANERDIEABTBEDORRPEINDIBENNDH D &7
WHEXIL, EBREICH L, ZOFZHULHET, @YREELZ L LIXEZ L EKRD
HTENTE D,

Article 60 (1) On finding the risk of impairing the fairness of the Specified
Commercial Transactions or harming the interests of the purchaser, etc., any
person may notify the competent minister to the effect and seek an appropriate
measure.

2 EBKEIX MHOBHEICLI2H RSOz L T, LERRELITV., ZOHH
DNENEFETHLLBOD L EIT, ZOERICESHETOMBE Y RHEE & 5
IRT LR B IR,

(2) Where the competent minister receives a notification under the provision of
the preceding paragraph, he/she shall conduct necessary investigation and take
a measure under this Act or other appropriate measure if he/she finds the
content of the notification to be true.
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(FEEEN)

(Designated corporation)

FART—5% FEBKREIZ EEENTEDDEZAICLY, RIES =F+NEZOREIZ X
DIENTHS T, WHICHET 2EH (U T ZOHKOFEAFTAEE ZHIZBWT

MR EPIS 8 FALER ) &V D, ) ZEHENDHFIEIITO) ZENTEH RO LN

LHHD%, TOHFEICEY FREEBSIEF(LEBEEITo>EH (LU HEEEAN] v

9. ) CLTHETDILENTE D,

Article 61 (1) The competent minister may, pursuant to the provisions of an
Ordinance of the Competent Ministry, designate a corporation prescribed in
Article 34 of the Civil Code that is found do be capable of conducting the affairs
prescribed in the following paragraph (hereinafter referred to as "Affairs for
Ensuring Appropriate Specified Commercial Transactions" in this paragraph
and Article 66 (2)) appropriately without fail as an entity conducting Affairs for
Ensuring Appropriate Specified Commercial Transactions (hereinafter referred
to as a "Designated Corporation") based on application by such corporation.

2 FEENI. RIZBITL2EFEZITO>HDET 5,

(2) A Designated Corporation shall conduct the following affairs:

— HIRE-HOBEICLD2EBREICHTL2H AL L LD &3 5FITH LIEFEXIT
BEz1TH> 2 L,

(i) provide guidance or advice to a person who intends to make a notification to
the competent minister pursuant to the provision of Paragraph 1 of the
preceding article;

FHBERENGRD HNTHEITBW T, JIERSE ZHO A IR D EEBKIZOE
MEZITO Z &,

(i1) conduct investigation on the fact relevance of the notification under
Paragraph 2 of the preceding article when so requested by the competent
minister;

= FERIGICET 2B WM UTIERZIE L, KOREET 5 2 &,

(iii) collect and provide information or materials on Specified Commercial
Transactions; and

MU RrE PR S B3 5 W IHLEE SUIHRICR D EB A Y T2 28R T D2 &,

(iv) train persons who will take charge of affairs concerning handling

complaints or providing advice on Specified Commercial Transactions.

()
(Order for improvement)
BT R BEHBREZ. FBEEAOSEKSE HICHET 235 O E (2B LiE ) &%
HTHDHERDD EXIL, TOBEENIH L, ZTOWEICHLELRFEELZHT XX D
EEMTDHIENTE D,

Article 62 Where the competent minister finds it necessary to improve the
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Designated Corporation's operation of the affairs prescribed in Paragraph 2 of
the preceding article, he/she may order the Designated Corporation to take

necessary measures for the improvement.

(FEEDEUIE L)
(Cancellation of designation)
EATZ4 EBREIX. BEEAPRSZOREICL2MBICEK Lz E &, £04H
EEXBMOIETZENTE D,
Article 63 The competent minister may cancel the designation of a Designated
Corporation if the Designated Corporation has violated the order prescribed in

the preceding article.

(TH Bt i el = ~ D FE )
(Consultation with Consumer Affairs Council)

FAFNS EBREIZ EoRFEMNHE, FLRE—H (F=5z2k<, ) . H_+MN
FE—H B=mZkR<, ) . B PAERE B _SE LIH=HE 5, HN
+—&FE—HFE 5 (HHIRD DI D, ) A L <X I TEH U4 N REHE
HOBD OFIEIILFEDNTZEE L LD &35 L &3, HEREFHESICHMN LT
XL B 7R,

Article 64 (1) When the competent minister intends to propose enactment,
revision, or abolishment of a Cabinet Order under Article 2 (4), Article 9 (1)
(excluding Item 3), Article 24 (1) (excluding Item 3), Article 26 (2) (ii) or (3) (i1,
Article 41 (1) (i) (limited to the provisions pertaining to the period) or (2), or
Article 48 (2), he/she shall consult with the Consumer Affairs Council.

2 RREPEEFEREIL, B AHE HE S5 LI ZH, BARENE, LS —
W =07, B PUEE-HE =5, B PARE T 7. BT URENE,
FUA-So 5 WS, B —KE-HE T (@RI BDIZRD, ) |
FHILERE —HE— e LI 5, L+ & I UIEARHARE H
DB OHIEXNILFEDNRZEZ L LD L T2 L &E, HERFFERESICHEM L20h
T b 720,

(2) When the Minister of Economy, Industry and Trade intends to propose
enactment, revision, or abolishment of a Cabinet Order under Article 2 (1) (ii)
or (3), Article 6 (4), Article 9 (1) (iii), Article 24 (1) (iii), Article 26 (3) (i),
Article 34 (4), Article 40-2 (2) (iv), Article 41 (1) (i) (limited to the provisions
pertaining to the amount of money), Article 49 (2) (i) (b) or (i1), Article 52 (3),
or Article 66 (2), he/she shall consult with the Consumer Affairs Council.

(R 1)
(Transitional measures)
FRTHSE ZOEFEOHEICESEMOEHIEL, XFHET LI LBV T, %
DA T, Z OHEXNTLFEIT NG BRI L ZE &l S LA RN IV, AT
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O EIEE EANCET B ELZT, ) ZEDDL I ENTE D,

Article 65 When enacting, revising, or abolishing an order based on the
provisions of this Act, transitional measures required (including transitional
measures concerning the penal provisions) may be prescribed by such order to
an extent that is judged reasonably necessary for the enactment, revision, or
abolishment.

(R & ONE AR )
(Reports and On-site Inspections)

FARTARE EBKREIL. ZOEELZEITTOOMERHL LRDDL LT, BRT
EDDHE AV IRIEESR, K RIEFES . BEE. BFE. —REERTEES
L UTEFRMF IR ELITOE CLTZORIZBNT MIRFEEEE] LW
. ) IR LiEEL S, IZOMEIC, REEEFEDOIERH T OMOFEEMICLD
AV IRE, FEHEOMOMIELBREIEDL LN TE D,

Article 66 (1) Where the competent ministry finds it necessary for enforcing this
Act, he/she may require a seller, a Service Provider, a Supervisor, a solicitor, a
general multilevel marketing distributor, or a person conducting Business
Opportunity Related Sales (hereinafter referred to as the "Seller, etc." in this
article) to make a report, or have government officials enter the store or other
place of business of the Seller, etc. and inspect books, documents, or other
articles.

2 FEBREIX, ZOEBRZATTO2TEORFICLEND D LR L & &%, BEEMELO
WRTEZAT O B L OMDIRTELEF L EHERBAREZATL2H L L THSTEDLE (U
TIOHIZEBWT FHHERARE] Lo, ) I LlEL S, XTZ0BEIZ, &
BEBAMRE D€ DM OFZEFFITEHAY | IRE, EELZOMOWIFLBRESED Z
EMWTED,

(2) Where the competent minister finds it specially necessary for enforcing this
Act, he/she may require a person selling the Related Goods or any other person
who is specified by a Cabinet Order as a person closely related with a Seller,
etc. (hereinafter referred to as a "Closely Related Person" in this paragraph) to
make a report, or have government officials enter the store or other place of
business of the Closely Related Person and inspect books, documents, or other
articles.

3 EBRKEIX, ZOEBRZBITTOTEORIILEND D RO L & &1L, EEHRSE
ERERIRG (BERFTITHRD MG ZR<, LR ZOHEIZBWTH L, ) ([ L T
Gl 28T L, FRERES AR 2 5K D < YRR I8 3 5 O H5 X I3 Fr iE s Y
FHUTAR DR DIRERIZ XD TAET 2 UHIRCEET FOEFICEA LS E L 2 D & Wy
MITER O EZSELZENTE D,

(3) Where the competent minister finds it specially necessary for enforcing this
Act, he/she may require a person dealing with a Seller, etc. concerning
Specified Commercial Transactions (excluding transactions pertaining to Mail
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Order Sales; hereinafter the same shall apply in this paragraph) to submit a
report or materials that will serve as a reference on the obligations of the
Seller, etc. under a contract pertaining to Specified Commercial Transactions
or the obligations of the Seller, etc. that occur through rescission of a contract
pertaining to Specified Commercial Transactions.

4 EHKREIX., FrEMES|E E LR O IR0l EE Z MR T 272 OICRERREICE
W, FREENISKR L, FrERIEG EIEALFER A L < ITEPEORDUTE UL E i
ZSE, IIZOMEIC, FEEEANOFBINCLOAY R b s i e € O
WAL < ITREE, BEHEOMOMUELMEIEDL LN TE D,

(4) The competent minister may, to an extent necessary for securing appropriate
operation of Affairs for Ensuring Appropriate Specified Commercial
Transactions, require the Designated Corporation to make a necessary report
on the state of its Affairs for Ensuring Appropriate Specified Commercial
Transactions or its property, or have government officials enter the place of
business of the Designated Corporation and inspect the state of the Affairs for
Ensuring Appropriate Specified Commercial Transactions or inspect books,
documents, or other articles.

5 H—IH, F _HXIIAMHOMEIC L VST AREE T LMEIL. TOH 5 E T REY]
FEHEA L. BRACIRRLARTER SR,

(5) The government official who enters and inspects pursuant to the provisions of
Paragraph 1, 2, or 4 shall carry a certificate for identification and produce it to
the people concerned.

6 FHIH, B O ESUIFEMNEOREIZL DL AREOHERIL, LFEEEDZDITFR
DN DR L TiXe 7220,

(6) The authority on the entry and inspection pursuant to the provisions of
Paragraph 1, 2, and 4 shall not be construed as an authority for the purpose of

criminal investigation.

(EBKREE)
(Competent minister, etc.)
FEARTLEER ZOERICBITLIEBEKREIZ. ROEBY ET 5,
Article 67 (1) In this Act, the competent minister shall be as follows:

— FEEPM IR D IRIEEFICE T D FH, paanIAR D OB IRE R DR A .
BFHE L O — SR e (TR 2 F I ONTPE L 1T FR 2 BB TR bl o1 i oe 36 %
179 FHIZHET D FHIT OV TL, RRFEEKRE KO YL M Ol 2 irE+ 2 KE

(1) with respect to matters concerning a seller pertaining to Designated Goods,
matters concerning a Supervisor, a solicitor, or a general multilevel
marketing distributor engaged in a series of Multilevel Marketing activities
pertaining to Goods, and matters concerning a person conducting Business
Opportunity Related Sales pertaining to Goods, the Minister of Economy,
Trade and Industry and the minister having jurisdiction over physical
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distribution of said Goods;

= FREMHERICR L IRGEERICET 2 HFH, ik 2R LIRS DR 2T D
FNTHR D —1EDOHEHARTE K DORIE A . BIFEE M O —fod gH R 58 364 1T B9 5 SR IH,
IRy TE Ak AoE O 5 D 1Ak 2 52 1T D MEFIN AR 2 W58 2678 (2 B9 2 G Xl QNS ik 2 1)
U S35 D4k 22 52 1 D MERNT AR 5 655 1R a6 S IR FE 3 24T 5 B3 5 SR
DUNTIR, FRWEPEE R B M OV BRI AR 2 ik ST H DR 24T 5 FEZTE
ERAPN:D

(i1) with respect to matters concerning a seller pertaining to Designated Rights,
matters concerning a Supervisor, a solicitor, or a general multilevel
marketing distributor engaged in a series of Multilevel Marketing activities
pertaining to rights to use a facility or to receive offer of services, matters
concerning a seller pertaining to rights to receive offer of Specified
Continuous Services, and matters concerning a person conducting Business
Opportunity Related Sales pertaining to rights to use a facility or to receive
offer of services, the Minister of Economy, Trade and Industry and the
minister having jurisdiction over businesses that offer the facility or the
services pertaining to said rights;

= ERBIRLIEGRMIEEE AT 2 FH, KFIR D —EOEHIREE DR
5. BIhE LK O— RS IRE SRR IZBE T 2 FIH, FrEMki 5% 55 12 6% 2 5 fefit
FHELITHT 5 FHEIW IR 4R D B MRS S [ROER 217 5 HICB4 2 FIHIC
DUNTIR, RRFEERE R S AT O 21T 5 FELTE T2 KE

(iii) with respect to matters concerning a Service Provider pertaining to
Designated Services, matters concerning a Supervisor, a solicitor, or a
general multilevel marketing distributor engaged in a series of Multilevel
Marketing activities pertaining to services, matters concerning a Service
Provider pertaining to Specified Continuous Services, and matters
concerning a person conducting Business Opportunity Related Sales
pertaining to services, the Minister of Economy, Trade and Industry and the
minister having jurisdiction over businesses that offer said services;

W FEEENCET 2 FHITOW T, RREPEE KRR N HE E P b O it 8 & FrE 3
DRE. FEEMHEMIAR DM IR ORI 21T 5 FELTE T 5 KE. BERS
DI ZAT 5 FELTTE T D KE K O Efk i 8 ORI 21T 5 FHELTET D
KE

(iv) with respect to matters concerning a Designated Corporation, the Minister
of Economy, Trade and Industry, the minister having jurisdiction over
physical distribution of Designated Goods, the minister having jurisdiction
over businesses that offer the facility or the services pertaining to said rights,
the minister having jurisdiction over businesses that offer Designated
Services, and the minister having jurisdiction over businesses that offer

Specified Continuous Services; and
B BATNEE -HOBEIC L2 HEREF RS ~OFMIZET 2FHITOWTIL,
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BORM AT O FELTTE T 2 REXITYREB ORMEEZI1T > FELTE T HKE
(v) with respect to matters concerning consultation with the Consumer Affairs
Council prescribed in Article 64 (1), the Minister of Economy, Trade and
Industry, the minister having jurisdiction over physical distribution of said
Goods, the minister having jurisdiction over businesses that offer the facility
or the services pertaining to said rights, or the minister having jurisdiction
over businesses that offer said services.
2 ZOEECRET L BEHFA SR ATEBNSICED D EHEREOFET LHamm LT 5,
(2) In this Act, an Ordinance of the Competent Ministry shall be an order issued
by the competent minister specified by Item 4 of the preceding paragraph.

(BB NT VR AN LR 5~ 5 F55)
(Affairs processed by prefectural governments)
FRTHNE ZOEBRICHET D2 EEBKEOHERIZET 2 EHEO L, BB TEDD
EZAICEY, BEMRAMENTI L LT HZENTE S,
Article 68 Part of the affairs prescribed in this Act that are under the authority
of the competent minister may be undertaken by a prefectural governor

pursuant to the provisions of a Cabinet Order.

(FEFR D ZAT)
(Delegation of authority)
FATILE ZOERICEID EBREOHERICE T 2FHIL, B TEDD L ZAIZE
V. HEFZSHRORIATOELZ ENTE D,
Article 69 The competent minister may have the head of a Local Branch Office
undertake matters that are placed under his/her authority by this Act,
pursuant to the provisions of a Cabinet Order.

FLtE SA
Chapter VII Penal Provisions

FETER ROZZOWVTANTHEYE T 2EIL. AFELLTOBE T =5 ML T O
ST L, T ZhEHRT 2,

Article 70 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by imprisonment with work for not more than two years or a fine of
not more than three million yen, or both:

— HEARE EPOLEHET, B & BETUERE - EHNLE SHE T,
B OIE A —RE A L IIE _HoBEITER LI-HE

(1) a person who violates any provision of Article 6 (1) to (3), Article 21, Article
34 (1) to (3), Article 44, or Article 52 (1) or (2); or

TOBNRE I, BTLARE CHE, B T ERE o B TR =L B
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HET, BEFERE-HEUIFLTERE-HOBREIC L oMTIOER LTEE
(ii) a person who violates the order prescribed in Article 8 (1), Article 15 (1),
Article 23 (1), Article 39 (1) to (3), Article 47 (1), or Article 57 (1).

FLtt—2% KOZFZOWTINNTHEYT 2EIE. NAUTORBEILE MU T O
&L, T nEHRT S,

Article 71 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by imprisonment with work for not more than six months or a fine of
not more than one million yen, or both:

—  EANRENMIE, F = DURFENE IS Lt R HOBEIER L

(1) a person who violates any provision of Article 6 (4), Article 34 (4), or Article
52 (3); or

=B S EANEFE AT EGOREICERK LT, EHERMET. XTI b0

ENZHET 2 FHEDFEHE STV WERES L < TEBORLED & 2 Fifm a2+ L

7=

(ii) a person who, in violation of the provision of Article 37 or Article 55, fails to
deliver a document or delivers a document that does not contain the matters

prescribed in said provision or contains false statements.

FEt & KROBZONWTNNIZET L8, @MU TOF&ICLT 5,
Article 72 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by a fine of not more than one million yen:

— FMNZE, FHHSE, BHEASE BHALASEEEN+ Lo EICER LT, Emx
AT, LI OHEICHET 2 FENFTH I ATV W ERA L < 1TER
DFLHD & D> Fif 2 A LT E

(1) a person who, in violation of the provision of Article 4, Article 5, Article 18,
Article 19, or Article 42, fails to deliver a document or delivers a document
that does not contain the matters prescribed in said provision or contains
false statements;

=B S BNUE, B4 B NASE, BN ARENIIE L HANEORE

CEAHERICER LIZHE

(11) a person who violates the order prescribed in Article 7, Article 14, Article
22, Article 38, Article 46, or Article 56;

= B4 BEFRE BN S NEE A TFUEOREISER LT, HFLLF

LIZHETHIRRE L, VUIEBEOLOLV LELIERTHY, HLIIIHFIT
HHENERRBIEDLL ) REBRE LILH

(iii) a person who, in violation of the provision of Article 12, Article 36, Article
43, or Article 54, makes an indication that differs vastly from the truth or
misleads people into believing that a matter is vastly better or more

advantageous than it is in reality;
W F+ =& -HXIHE F5ROMEICERX L TEM LN DTH
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(iv) a person who, in violation of the provision of Article 13 (1) or Article 20,
does not make notification;

I OB FREE H IR L RS —HOBEICER L TRR LN DOTEHE

(v) a person who, in violation of the provision of Article 35 (1) or Article 53 (1),
does not make indication;

NN FHEE-HOFEITER LT, FHEICED 2 EFEH LM ENT, LIh
ICARIEDRLHE 2 L2

(vi) a person who, in violation of the provision of Article 45 (1), does not keep
the documents specified by the same paragraph or who makes unlawful
statements in the documents;

t HENHEEE EHOBEISERX LT, EYREEN VO, FEOME T
AL IIWARORAN AT E

(vii) a person who, in violation of the provision of Article 45 (2), refuses to
allow inspection of the documents or refuses to deliver a full or extract copy
of the documents without a justifiable ground; or

N FARTAEE -HE L IIFE _HOBEILL2HWEZET, & LIARBORSE
L, XXINOL0HREICLbMELEA, i, HLIzlEL

(viii) a person who fails to make the report prescribed in Article 66 (1) or (2) or
makes a false report, or who refuses, obstructs, or evades the inspection
prescribed in said provision.

FLET=5% ROFZONTNNIZEETLEE. =AU TORI&IZLT 5,

Article 73 Any person who falls under any of the following items shall be

punished by a fine of not more than 300,000 yen:

— B PNEE_HIE = RE HOBEICER LT, ZOAFRTICHIRIK
e BXITEEREHESE LW XFEHWH

(1) a person who, in violation of the provision of Article 28 (2) or Article 31 (2),
uses the words "Door-to-Door Sales Association member" or "Mail Order
Sales Association member" in its name;

ZOEARTAREE HOHEICLAWME LT T, HLIIEBOWMEEZ L, IFEHE
DODREIC L 2ERZRHE T, HLIRBOER 2N LHE

(i1) a person who fails to make the report prescribed in Article 66 (3) or makes
a false report, or who fails to submit the report prescribed in the same
paragraph or submits false materials; or

= BEARTAEFEMNHEOHEIZL2@MELET, B LAUEBOME L L, UL[FEHE
DHREIC L DBELIES, BT, FLIIREE LI

(iii) a person who fails to make the report prescribed in Article 66 (4) or makes
a false report, or who refuses, obstructs, or evades the inspection prescribed
in the provision of the same paragraph.

FEFUSE BEAOREKEEUIEANE LI AORBEAN, EHANEOMDIEZEE N, £
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DIENXIIANDEFICE L. ROBZFITHIT DHEDEITHZ Lo & E1d ATHE
ZEIT 21F, ZFOENIK L TYHEE S TED a1 E ., D N3 LTRSS
O ER T 5,

Article 74 When a representative of a juridical person, or an agent, employee or
any other worker of a juridical person or an individual commits a violation
prescribed in any of the provisions of the following items with regard to the
business of said juridical person or said individual, not only the offender shall
be punished, but also said juridical person shall be punished by the fine
specified by the respective items, or said individual shall be punished by the
fine prescribed in the relevant articles:

— HEPEREBE S =ZEHIT O

(1) Article 70 (ii) a fine of not more than 30 million yen; and

= FBEHEE BRI SR BARKOEET

(i1) Article 70 (i) or Article 71 to 73 the fine prescribed in the relevant articles.

HE+H% k”—#“}\%'éﬁ HXTHE =+ —FKFE-HOHEITER LT, TOAHHIZ
AR e T E RS & W ) CFEERHWE X, MU T oEHI LT %,
Article 75 A person who, in violation of the provision of Article 28 (1) or Article
31 (1), uses the words "Door-to-Door Sales Association" or "Mail Order Sales
Association" in its name shall be punished by a fine of not more than 100,000

yen.

MR ()

Supplementary Provisions [Extract]

(HEA739 H )
(Effective date)

B O, AMOBNGER L TANAZEBE I 2WEANIZE W TES TED
LHAMMORATT D, 7220, B, B KB T MR =5 ORI Y
FOHEIX, AMiOBNSETT 5,

Article 1 This Act shall come into force as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the date of promulgation.
However, the provisions of Article 19 and Article 21 (ii) of the Act and Article 3
and Article 4 of the Supplementary Provisions shall come into force as from the

date of promulgation.

(B 5 1)
(Transitional measures)
&k BUEXKROENEZOBEIT., Z OEFROHEATANCRIEER D Z T "B
HHAFZIZ DWW T, WH L722u,
Article 2 (1) The provisions of Article 4 and Article 9 shall not apply to an
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application for a sales contract that was received by a seller prior to the
enforcement of this Act.

2 WLRF-HEMPOLE HETMOELROBEIT, I OIEEORATRNC KGR Sz
FEIZHNZ OV TIX, B LRV,

(2) The provisions of Article 5 (1) to (3) and Article 7 shall not apply to a sales
contract that was concluded prior to the enforcement of this Act.

3 HAKROBUEIL, ZOEEORATANCIRTEESE M2 TR BRI DOHIALE LI
Z DO HIAIRIAR D FEH RN Z OIERO AT R IHR SN G E BT 22 0RHE
T Z OIEHEOFEAT RN KR S 2R BRI VTR, @H L2V,

(3) The provision of Article 6 shall not apply to an application for a sales contract
that was received by a seller prior to the enforcement of this Act or, where the
sales contract pertaining to such application is concluded after the enforcement
of this Act, such sales contract, or a sales contract concluded prior to the
enforcement of this Act.

4 FHHLREHEOEFAFOREIL. ZOEBERORATANIE +—RE —HIZHE
T 2B ARTEZETA Y T D FEAAT O B AR L 7[R B HLUE 9 2 s gH i se B | 1T FH
BT DG HOWT ORI HOWTIE, WH L2y,

(4) The provisions of Article 15 (2) and Article 16 shall not apply to a contract for
transactions equivalent to the Multilevel Marketing Transactions prescribed in
Article 11 (1) that was concluded by a person conducting business equivalent to
the Multilevel Marketing prescribed in the same paragraph prior to the
enforcement of this Act.

5 Z OEFEOKEATRNCARIEER DT D72 DIEFHZ DWW T O H A\ KO HLE D H
IZHOWTIE, REE—HT [ ZOEMORNRHOIH] LHDDIFE, TZOEFED
MATOR] &35,

(5) With regard to the application of the provision of Article 18 to the sending of
goods by a seller prior to the enforcement of this Act, "the date of sending the
goods" in Article 18 (1) shall be deemed to be "the effective date of this Act."

Mt Rl (BBRE+EASHA ZBEESEN+HLE) (3]
Supplementary Provisions [Extract from Act No. 49 of 1984] [Extract]

(FHM AR T2 B3 D 1A O — BT f 5 fRIm HE )

(Transitional measure pertaining to partial revision of the Act on Door-to-Door
Sales, etc.)

2 T OIEBORATRNIAER L7278 25K UL Z OEROATRNIIRGERE = T T

FEERKI D HIALAE L <L Z DIEFEORETT % 2 5% HIA L IT4R D 58 BRI A ik S iz

BaICB T 2 B EHEAITOWTIE, ATEOHIEIC L 2 E% ORIk EIZRE T

DIEREARFOREI» DD LT, RBURTOFIZ L S,

(12) With regard to a sales contract concluded prior to the enforcement of this

1

Act or an application for a sales contract that a seller received prior to the
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enforcement of this Act or, where the sales contract pertaining to said
application is concluded after the enforcement of this Act, such sales contract,
the provisions then in force shall remain applicable, notwithstanding the
provision of Article 6 of the Act on Door-to-Door Sales, etc. as revised by the

provision of the preceding paragraph.

M Al (BERATZFEEZA+ERBEREEN+H=5] ()
Supplementary Provisions [Extract from Act No. 43 of 1988] [Extract]

(W17 A %)
(Effective date, etc.)
B—fk ZOWEEIE. AMOAPLER L TAAEZBAZ2OVFEHENICE O TES TED
LHAMBHATT D, 7272 L, REOBEIT, AMMOBAPSHAITT 5,
Article 1 This Act shall come into force as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the date of promulgation.
However, the provisions of the following articles shall come into force as from

the date of promulgation.

Ik ZOEROMATO BENS., SEROFRMKREEFEICET oM (LUF ikl &
WO, ) BRI S RO S, BASRE I, BEARE CEE  XTE
+—FRE—HOBEOHRIEDNEREE L LD &5 L &%, EROFMMKEEICEY
HER (LUF TIHED &vo, ) BHHILEROBEDHNIZ L S,

Article 2 When planning to enact the Cabinet Order referred to in Article 2 (1)
(i1) and (3), Article 6 (1), Article 10 (2) (i1), or Article 11 (1) of the revised Act
on Door-to-Door Sales, etc. (hereinafter referred to as the "New Act") prior to
the effective date of this Act, the provision of Article 19 of the Act on Door-to-

Door Sales before the revision (hereinafter referred to as the "Old Act") shall

apply.

(R 1B 55
(Transitional measures, etc.)

Bk FEFHENEOBEIR. ZOERORITHICIRIEES IR BRIEFEE D Z T
7258 BB IR B IRMLE O HIARIZ DWW T L., Z OEFREROEI TR B ¥EE
NS T T2 BES 488 —HICHUE T 2R ERsh ThH O TIHES &H —HICHET D
FREREMICZET 5200 (LLF TRERERM LW, ) OREIEKOHIAZICD
W, RBIERTOBNZ L D,

Article 3 (1) The provision of Article 4 of the New Act shall apply to an
application for a sales contract or a Service Contract that a seller or a Service
Provider receives after the enforcement of this Act, but with regard to an
application for a sales contract on Designated Goods prescribed in Article 2 (3)
of the New Act that fall under the Designated Goods prescribed in Article 2 (3)
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of the Old Act (hereinafter referred to as the "Specified Designated Goods"),
which a seller received prior to the enforcement of this Act, the provisions then
in force shall remain applicable.

2 HNEBLEROBUEIX., T OEREOITERISHER S 7278 H 52K IR F R AR
waﬁﬁb\_®$¢® AT RIS HH RS S A7 R 7 $5 18 P dh D 78 B AN W T,
72 BUERT ORI X

(2) The provision of Article 5 of the New Act shall apply to a sales contract or a
Service Contract that was concluded after the enforcement of this Act, but with
regard to a sales contract on Specified Designated Goods that was concluded
prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain

applicable.
3 FEEAROBEIT. ZOERORATERICHRTREER L I3RBRIFEE 2T

_ﬁT%ﬁEL<i&%%&£ﬂ@$@ﬁXi DIERBED RATH KGR S T2 e 'R
FE L < IIRBRUEK (Z OBEEORATANCZ DHIARLZZ T 2D ER, ) 12
OWTHEM L, Z OEFOREITATIC %m%ﬁ#%?t%mﬁﬁﬁu@ 7e HEK D HIA
HA L L ITE DH AT Cﬁéﬁ%%ﬁﬂ DIERDORATH AW SN2 HEITBIT S
Z D5 HEKI X i 036E€EO) AT ARG S LT R e 4 Fﬁuu0>72”naé“ﬁ WZDOWTIE,
72 BIERT DB

(3) The provision of Article 6 of the New Act shall apply to an application for a
sales contract or a Service Contract that a seller or a Service Provider receives
after the enforcement of this Act or a sales contract or a Service Contract that
is concluded after the enforcement of this Act (excluding such contract for
which application was received prior to the enforcement of this Act), but with
regard to an application for a sales contract on Specified Designated Goods
that a seller received prior to the enforcement of this Act or, where the sales
contract pertaining to such an application is concluded after the enforcement of
this Act, such sales contract, or a sales contract on Specified Designated Goods
that was concluded prior to the enforcement of this Act, the provisions before
the enforcement of this Act shall remain applicable.

4 FrEBLERB-HOBUET, I OEEORATRICHHR S 117278 5 TR B it
BHINZ W THEA L, \_03/?31%0) ATRIC KRG S AT R E H8 7E R oh O D 52 B KIS D
W, R BIRERTOBIIC &

(4) The provision of Article 7 (1) of the New Act shall apply to a sales contract or
a Service Contract that is concluded after the enforcement of this Act, but with
regard to a sales contract on Specified Designated Goods that was concluded
prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain
applicable.

5 FEHLEE _HOBEIL, Z OEEORATRTICHIRE S 117278 8 228 T B Rk
%ﬁ_owfi\ﬁﬁbﬁwo

(5) The provision of Article 7 (2) of the New Act shall not apply to a sales contract
or a Service Contract that was concluded prior to the enforcement of this Act.
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6 HEFENLGFOBEIX. Z OEROATANIRIEES UIEB R FER D Z T 78
VRS AREE —HICHUE T D FRE HER 00 58 B B2 K) AT B FR HE 2K D A ZR T D W TR,
WH L2,

(6) The provision of Article 9 of the New Act shall not apply to a sales contract or
a Service Contract on Designated Rights prescribed in Article 2 (3) of the New
Act that a seller or a Service Provider received prior to the enforcement of this
Act.

7 OHNESEFNEE HEEOREHEEOBEIR. ZOEROMITRICHES &% —
THICHLE T 2 IR TEE AT O B3RS L7 RIBEICHE T 288 R TEIG 12D\ T o
ZRNZOWTHEHA L, ZOEFEORATANCIHES +— &8 —HICHE T 2 HEH ke
AT O B DIKRE L7 RIS HUE T 2 IR GE RGO W T ORI >N TIE, 2B
ATOFNZ X 5,

(7) The provisions of Article 14 (2) and Article 17 of the New Act shall apply to a
contract on Multilevel Marketing Transactions prescribed in Article 11 (1) of
the New Act that is concluded by a person conducting Multilevel Marketing
prescribed in the same paragraph after the enforcement of this Act, but with
regard to a contract on Multilevel Marketing Transactions prescribed in Article
11 (1) of the Old Act that was concluded by a person conducting Multilevel
Marketing prescribed in the same paragraph prior to the enforcement of this
Act, the provisions then in force shall remain applicable.

8 ZDEROMEATHNIARIEHES BT D72 iEd DRI DWW T OFEFR HNRE—HD
BUEOmEHIZOWTIE, FEFP TZ20pmoEMR oo A GER L THU A %%
WIHH (ZOHN, ZOPMEIOESZ2Z T -FPIRGEEE TR L TE OO 5| H
DOFERE LELAICBT2Z0@ROENLER L CEHEZRBTIHZETHD &
XX, ToLHERETHH) | EHDHDIE, TFBRFEEICET 2EEO—H A2k
T DA (AN ZFEREN - =5) ORITORMNLER L THIUH ZitiEd
HH. ZOBEMDOENPNHOT-ANGEFE L T=H2RET 25 B XUTZ O s D EAF
T T FENIREEE IS L TEDOMEMDOSIIRY OfiRk%E LIEGEICBT 5% 05K
DHANPGERLT-HZRBET2HDOWTHNEVWE] L2,

(8) With regard to the application of the provision of Article 18 (1) of the New Act
to the sending of goods by a seller prior to the enforcement of this Act, "the
date on which 14 days have passed from the date of sending the goods (if such
date comes after the date on which seven days have passed from the date of the
request where the person receiving the sent goods has requested the seller to
take back such goods, it shall be the date on which seven days have passed
from the date of the request)" shall be deemed to be "the date on which 14 days
have passed from the effective date of the Act for Partial Revision of the Act on
Door-to-Door Sales, etc. (Act No. 43 of 1988), the date on which three days have
passed from the date of sending the goods, or where the person receiving the
sent goods has requested the seller to take back such goods, the date on which
one month has passed from the date of the request, whichever comes the
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earliest."

9  ZOIEFEORATRNC L2 TAW NS —HE, &U%t@@ﬁm QU112
B LD Z L L SNDGEIZET D ZOIEFEORATERIC L7I2AT 21254 2 &1 o H
[ZOWTIE, RBUERTOFNZ X2

(9) With regard to the application of the penal provisions against acts committed
prior to the enforcement of this Act and against acts committed after the
enforcement of this Act in cases where the provisions before the enforcement of
this Act are to remain applicable pursuant to the provisions of Paragraph 1,
Paragraph 2, and Paragraph 7, the provisions before the enforcement of this
Act shall remain applicable.

U WA A FAEN A — B SL S AR ENE N B ARG IR e 13, 2 OIERO
FEAT D IR W THIER RO ZICHET 2 EMHFICH ST 5561 i AEH 40
SROEHEOMOBLEDE I OWTIE, 2 OEHEORATO BN S iz #HissH
TR ZITHET DIENE BT,

Article 4 (1) If the Japan Direct Selling Association established on April 1, 1980
satisfies the requirements prescribed in Article 10-2 of the New Act on the
effective date of this Act, it shall be deemed to be the corporation prescribed in
Article 10-2 of the New Act that has been established on the effective date of
this Act with respect to the application of the provisions of Article 10-3 and
Article 10-4 of the New Act.

2 WMRMAA/\FE+A+— BT SN AEETEAN B RBEREHSIT. 2 OEEO
ITORICEBWTHIERE+ROLICHET 2 BRI Y T 258121, FiEE+R0AN
M OEAROEDOHE DI HOWTIEL, Z OIERORAT O B ISR S AV HiES -+
FOIITHET DIEN & BT,

(2) If the Japan Direct Marketing Association established on October 11, 1983
satisfies the requirements prescribed in Article 10-5 of the New Act on the
effective date of this Act, it shall be deemed to be the corporation prescribed in
Article 10-5 of the New Act that has been established on the effective date of
this Act with respect to the application of the provisions of Article 10-6 and
Article 10-7 of the New Act.

Bt Rl (CPRNEREA Z+ZHEESN+HNE) (3]
Supplementary Provisions [Extract from Act No. 44 of 1996] [Extract]

(W47 1)
(Effective date)
Bk ZOBEHEE, AHOHMNGERE L TANHZB W EEN ’EU\TLHZAT“E&’)
LAPOHATT 5, 72720, BT RMREEICET AIEREFEFILEAOE 4+ —
FHEN S OWIERE., FH _ROHE. WWM#*¢%MﬁA&M#+t%% HDWK
ERUEW TR AIE NS K O L OHEIL. A0 H 6113 5,
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Article 1 This Act shall come into force as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the date of promulgation.
However, among the provisions of Article 1, those revising Article 19 and
Article 21 of the Act on Door-to-Door Sales, etc., the provision of Article 2,
among the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions, those
revising Article 37 (1) of the Installment Sales Act, and the provisions of
Article 4 and Article 5 of the Supplementary Provisions shall come into force as

from the date of promulgation.

(R FE 1)
(Transitional measures)

Bk BROBEICX 2WIEROBBGEFICEAT 2EE (LIF DiEl &uv
Do ) FIEFDORKOENZDONOBEIL, Z OEFEORATHNICIRTEES XIT&E 7
ML ER D2 T T B H BRI B R TR D HIAZIZ DWW TR, B L,

Article 2 (1) The provisions of Article 9-6 and Article 9-8 of the Act on Door-to-
Door Sales, etc. as revised by the provision of Article 1 (hereinafter referred to
as the "New Act") shall not apply to an application for a sales contract or a
Service Contract that a seller or a Service Provider received prior to the
enforcement of this Act.

2 HEBENFOEROENLEZOTZOBEIR, T OEROATANCKHE S 2t R
FE L < IIBBRAEA L Z OEROREATANCIRTEEEE L  TEBRIEEFEE N
ZAT T HOAZRTAR 5 78 BRAHE L < IIRBRILEKI D Z OERORATER SRR S iz
BallB T 22 DR ERKE L AFEGRAEZIC OV TR, EH LRV,

(2) The provisions of Article 9-7 and Article 9-13 of the New Act shall not apply
to a sales contract or a Service Contract that was concluded prior to the
enforcement of this Act or, where the sales contract or the Service Contract
pertaining to an application that a seller or a Service Provider that was
received prior to the enforcement of this Act is concluded after the enforcement
of this Act, such sales contract or Service Contract.

3 HEENLLEO T OHEIZ. ZOEEOEITRNCIRGEESE B L ITEGHEILEEE
T T e H AR L < IFBRUEERK O HIA BT L <L D HHIABZITHR 5 58 H 3K
U < AFEBHRALIRK DS & OB O AT H#IKER SN2 mEICB T 52 07 H IR
U < I3 B MK XX Z OEEO R TRTIC KR S 758 5208 L I3 B R7IR
FUZOWTIE, WA L 722wy,

(3) The provision of Article 9-12 of the New Act shall not apply to an application
for a sales contract or a Service Contract that was received by a seller or a
Service Provider prior to the enforcement of this Act or, where the sales
contract or the Service Contract pertaining to such application is concluded
after the enforcement of this Act, such sales contract or Service Contract, or a
sales contract or a Service Contract concluded prior to the enforcement of this
Act.
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4 T OEFEOREATRNEEHIRIEHE 21T 5 & KRG L 7€ O SR IE 3 4R D Sk IE
HEHZHOWTOEKINTHOWTIE, FHER T EROBUEICH 1D BT, BIERTOFIZ
£%,

(4) With regard to a contract on Multilevel Marketing Transactions pertaining to
the Multilevel Marketing that was concluded by a person conducting Multilevel
Marketing prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force
shall remain applicable, notwithstanding the provision of Article 17 of the New
Act.

5 ZDOEROKEATRIC LI2AT 21569 281 HIO@EHIZ OV TiE, RBIERTOBINZ X D,
(5) With regard to the application of the penal provisions against acts committed

prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain
applicable.

MR (CER—FNAZ+H=RERFE=1+N5) )

Supplementary Provisions [Extract from Act No. 34 of 1999] [Extract]
(M4 T3 5 )
(Effective date)
H—%

ZOWEREIT, AMOANGER L TAHZ8 R WEANIZE N TES TED
LA BRATT 2,

Article 1 This Act shall come into force as from the date specified by a Cabinet

Order within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(ETHNCRE 9 2 #R i+ i)
(Transitional measure concerning penal provisions)
F=2k  ZOEHRORATHNG L72AT 21269 2 21RO Iz >V, R BIERT OB
5,
Article 3 With regard to the application of the penal provisions against acts

committed prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force
shall remain applicable.

(B ~DFEAE)

(Delegation to Cabinet Order)
BIUE AI_RICEDDHBODIEN, ZOWEROATICE L CHLERRGBHE X, B
TED D,

AN
AE]

Article 4 In addition to the matters specified by the preceding two articles, the

transitional measures necessary for enforcement of this Act shall be specified
by a Cabinet Order.

W R (ERTZE+—A+EREBEREFE 45 ()

Supplementary Provisions [Extract from Act No. 120 of 2000] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective date)
F—k ZOWE/RIZ, BT EFRNA B2 0T b,
Article 1 This Act shall come into force as from June 1, 2001.

(G AR T2 55 2 B3 B AR D — ER L IE I £ O FR HE )
(Transitional measure pertaining to partial revision of the Act on Door-to-Door
Sales, etc.)

g B ROBUEIC L DWIER OFERIGNCET 2 EE (LT TRER B 1E]
EWVo, ) BEHERE CHEOEMNZROBET, T OERORATERIZRE R
EH = =RF—HICHE T 2 EHARITERE 2T 5 B L72 [RIBEICHUE 3 2 s 8k
TGN DWW TOEKNZHDOWTHEH L, Z OIEFRORATANI S — R OBUEIC & % 8IE
A DGR FE B9 DB+ — 5B — THICHUE T 2 @SR E R 21T O B DSHfifs L
7 [REICHE T 28RBS 2 DWW T ORI HOWTIE, BRERTOFIZ X 5,

Article 2 (1) The provisions of Article 37 (2) and Article 40 of the Act on
Specified Commercial Transactions as revised by the provision of Article 1
(hereinafter referred to as the "Specified Commercial Transaction Act") shall
apply to a contract on Multilevel Marketing Transactions prescribed in Article
33 (1) of the Specified Commercial Transaction Act that is concluded by a
person conducting Multilevel Marketing prescribed in the same paragraph
after the enforcement of this Act, but with regard to a contract on Multilevel
Marketing Transactions prescribed in Article 11 (1) of the Act on Door-to-Door
Sales, etc. before the revision by the provision of Article 1 that was concluded
by a person conducting Multilevel Marketing prescribed in the same paragraph
prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain
applicable.

2 FPERHIGHER LIRS “HEOE L NROREIL, Z OEROEATAN R E
PARGNER LA —RE —HICHET 2 EBRUFHSIBGEEITH Y T 2FELIT O BN
i U7 [FIEBEICHIE 3 2 SR A5 S IRE IS [TAR 2 4~ 2 IS D W T ORRKIIZ D0
TiE. WA L2,

(2) The provisions of Article 55 (2) and Article 58 of the Specified Commercial
Transaction Act shall not apply to a contract on transactions equivalent to the
transactions of Sales Related to Business Opportunity Programs prescribed in
Article 51 (1) of the Specified Commercial Transaction Act that was concluded
by a person conducting business equivalent to the Sales Related to Business
Opportunity Programs prescribed in the same paragraph prior to the
enforcement of this Act.

(FANC B4 2 R &)

(Transitional measure concerning penal provisions)
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UL Z OERORATANG U72AT 2 K OMHAINEE &8 —HOHFEIZ L D IERTOHIZ X
HT EEINDHEGAL _j?o ULE) DIEBEORAITHIZ LTAT 212303 S ETHI o Iz D0
TiX. Z2BUERTOHFIC

Article 4 With regard to the application of the penal provisions against acts
committed prior to the enforcement of this Act and against acts committed
after the enforcement of this Act in cases where the provisions before the
enforcement of this Act are to remain applicable pursuant to the provisions of
Article 2 (1) of the Supplementary Provisions, the provisions before the
enforcement of this Act shall remain applicable.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
BHE AIZRICEDDHBODIEN, ZOEROMATICE L CRERRBRIE X, B
TED D,
Article 5 In addition to the matters specified by the preceding three articles, the
transitional measures necessary for enforcement of this Act shall be specified
by a Cabinet Order.

(k&)
(Review)

FHNEK BUMIE. ERO B HEAEICR DG NI 531 £ O ORIt R BREE
DEAIZIS U, FrERRGNEDBEICHRE 2N ZORRICESWTRERIEE L
HTLObDET D,

Article 6 The government shall review the provisions of the Specified
Commercial Transaction Act according to the changes in the situation of
commercial transactions pertaining to daily lives of citizens and other economic
and social conditions, and take necessary measures based on the results of the

review.

Bt Rl (PR NEENA HLBEREZ+/\E)
Supplementary Provisions [Extract from Act No. 28 of 2002]

(W17 551 H)
(Effective date)
Bk ZOEAE, AMOANLERELTEHAZEIARVEANICE W TES TED
LHAPOHETT 5,
Article 1 This Act shall come into force as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding three months from the date of

promulgation.
(FR )
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(Review)

B4 BURIR. ZOBEEORTER =FL ks LT, I OEROmITEOE R 4
TEH L7l s 2B 521G, FrEriIs 21T 2 B HIEIC & 5 IRE ORIk
WHEEZEE A, ZOERIZK DBIEROREMIG BT 2 EROBUEICEED < B
HITFEIC XD IRE IS 2 EIC OV THRF 2N A . £ ORRICTHE SV THLERRE
EwTobDET 5,

Article 2 The government shall, after approximately three years from the
enforcement of this Act, review the measures on advertisements by
electromagnetic means that are based on the provisions of the Act on Specified
Commercial Transactions as revised by this Act in accordance with the
situation of commercial transactions using information technology, the status
of the offering of advertisements by electromagnetic means in Specified
Commercial Transactions, and other conditions after the enforcement of this

Act, and take necessary measures based on the results of the review.

Mt Al CERANERA+ZHEEENNUE) ()
Supplementary Provisions [Extract from Act No. 44 of 2004] [Extract]

(W17 H)
(Effective date)
Bk ZOERE, AMMOEPOERLTAHZBXRVWHEENICESWTER TED
2 HMNBHATT %,
Article 1 This Act shall come into force as from the date specified by a Cabinet
Order within a period not exceeding six months from the date of promulgation.

(FEERFII BT BE 9~ 2 IO — ek EIC £ 5 Bl H )
(Transitional measure pertaining to partial revision of the Act on Specified
Commercial Transactions)

B4 HROBUEIC X HDWIEROFERIGNICE T 21EE (LUT TErReE b s |
Bl o, ) BAKO L, B b—F%o F=+HMNEo ) FEUUEO KD
FBHY 5O _OHEIX, ZOEEOITANC L72ATAIC O W TIE, #H LR,

Article 2 (1) The provisions of Article 6-2, Article 21-2, Article 34-2, Article 44-2,
and Article 52-2 of the Act on Specified Commercial Transactions as revised by
the provision of Article 1 of this Act (hereinafter referred to as the "New
Specified Commercial Transaction Act") shall not apply to acts done prior to
the enforcement of this Act.

2 CHRPEREGNEB LR K OHE ZFUKOBEIL. T OEEORITRIZIRTEEER L
TG RUEFEFT N2 T T2 ERAE L IR B AR O AL T Z DIERD
MEAT AR S 72 e BT L < IFRBIRARK) (2 OIERORATRIIZ Z O H AT
BT bOEER<, ) ITOWTEM L, Z OEFEORATANC RTEEE B L < I3&5
Rt EE DT 7o HRRAE L < ITEBRMSK O HIALE L <IXZ O HIAZ LR
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(2) The provisions of Article 9 and Article 24 of the New Specified Commercial
Transaction Act shall apply to an application for a sales contract or a Service
Contract that a seller or a Service Provider receives after the enforcement of
this Act and a sales contract or a Service Contract that is concluded after the
enforcement of this Act (excluding such contract for which application was
received prior to the enforcement of this Act), but with regard to an application
for a sales contract or a Service Contract that a seller or a Service Provider
received prior to the enforcement of this Act or, where a sales contract or a
Service Contract pertaining to such application is concluded after the
enforcement of this Act, such sales contract or Service Contract, or a sales
contract or a Service Contract that was concluded prior to the enforcement of
this Act, the provisions then in force shall remain applicable.

3 HHRREPIIGNEFRE LD KOS LD —OHEIX, Z OEEORITANIC LT
TEH K U AT TR HERA D HUA 7 X i%OD?G%@%‘FE%%/T 22Tl i\ JEFH L
RN

(3) The provisions of Article 9-2 and Article 24-2 of the New Specified
Commercial Transaction Act shall not apply to an application for a sales
contract or a Service Contract or manifestation of intention to enter into such
contract that was made prior to the enforcement of this Act.

4 FRrEREBGNESE NS0 = FUHILEDO K OELHNEO _OREIZ. 20
EREORATANS L72R @ ra s B 2 163 = =40 — JICHUE 3 2 Sk 7 2

(AR 2 RIS DWW T OREK (LLT TEERTERK ] Evo, ) | REHE+
—RE ’ﬁﬁ‘fé?#E%Kﬁﬁ‘]&?%?%ﬁ?%% (LR RIS TR iE Mkt A 1 5 12
2K Lo, ) B L IRFEEE S ICHET 2 FREHERIRERA (LT HIZ Ty
EMERIIRERA) &), ) BHLLIEEES H+—5E - HICHET 5 E5RIE
MR TE AR D EBTRAFHE S IIRFEI ST O W T O (LLF TEEBRALTE 51 IR 7T
EWV I, ) OHGARIITE DA O BIEFRIZOWTIEL, #H L,

(4) The provisions of Article 40-3, Article 49-2, and Article 58-2 of the New
Specified Commercial Transaction Act shall not apply to an application for a
contract on Multilevel Marketing Transactions pertaining to Multilevel
Marketing prescribed in Article 33 (1) of the Act on Specified Commercial
Transactions (hereinafter referred to as a "Multilevel Marketing Contract"), a
Contract on Specified Continuous Service Offers prescribed in Article 41 (1) (i)
of the same Act (hereinafter simply referred to as a "Contract on Specified
Continuous Service Offers"), a Specified Right Sales Contract prescribed in
Article 41 (1) (ii) of the same Act (hereinafter simply referred to as a "Specified
Right Sales Contract"), or a contract on Business Opportunity Related Sales
Transactions pertaining to the Business Opportunity Related Sales prescribed
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in Article 51 (1) of the same Act (hereinafter referred to as a "Business
Opportunity Related Sales Contract") or manifestation of intention to enter
into such contract that was made prior to the enforcement of this Act.

5 HRFERIEGGIER Ko, BF=+A"G&o0 ] HBU+L =50 K OEHELHED
TOBEZ, ZOEFEORATANC LI ZRIZOWTIE, @A LRV,

(5) The provisions of Article 12-2, Article 36-2, Article 43-2, and Article 54-2 of
the New Specified Commercial Transaction Act shall not apply to an indication
that was made prior to the enforcement of this Act.

6  HRFERIGNES =+ E4RE CHOBEIX., Z OIEROATZ KR S 7o E g ik
FTEKNCHOWTHEA L, Z OEFRORATATNZARE S U 7odEgHRERIT OV T, 72
BURTOBNZ K D,

(6) The provision of Article 37-2 of the New Specified Commercial Transaction
Act shall apply to a Multilevel Marketing Contract that is concluded after the
enforcement of this Act, but with regard to a Multilevel Marketing Contract
that was concluded prior to the enforcement of this Act, the provisions then in
force shall remain applicable.

7 OHRREREIGERE AR, BUHNELAOELHNFOBREIL. Z OERORITE
(TRl S AT EEHARTEIRAY . R SRR RO BS FR HEEA A U < IR E HER A 5 3K S
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(7) The provisions of Article 40, Article 48, and Article 58 of the New Specified
Commercial Transaction Act shall apply to a Multilevel Marketing Contract, a
Contract on Specified Continuous Service Offers or a Specified Right Sales
Contract, or a Business Opportunity Related Sales Contract that was
concluded after the enforcement of this Act, but with regard to a Multilevel
Marketing Contract, a Contract on Specified Continuous Service Offers or a
Specified Right Sales Contract, or a Business Opportunity Related Sales
Contract concluded prior to the enforcement of this Act, the provisions then in
force shall remain applicable.

8 HRFEREG AR &0 ZoOBEIT, T OBEREORATRIIC KR S AL @ Sk 2
FUZOWTIE, WA L 722wy,

(8) The provision of Article 40-2 of the New Specified Commercial Transaction
Act shall not apply to a Multilevel Marketing Contract that was concluded
prior to the enforcement of this Act.

9  FrRrERGEGNEE LAH _HOMHEIX, T OEBO TR IR S T R E S
HIP PR LR . R E MR AR 58 2240 ST R E R IS L2 B9 2 VAR U+ N SR 58 AT
BUE T 2 B pE dh e 2240 (LUF RIS TBIE R IGE A LW o, ) 2DV T
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BEE P b IR FE RN D W TIE, e BRERTOFIZ X 5,

(9) The provision of Article 50 (2) of the New Specified Commercial Transaction
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Act shall apply to a Contract on Specified Continuous Service Offers, a
Specified Right Sales Contract, or a Sales Contract on Related Goods
prescribed in Article 48 (2) of the Act on Specified Commercial Transactions
(hereinafter simply referred to as a "Sales Contract on Related Goods") that is
rescinded after the enforcement of this Act, but with regard to a Contract on
Specified Continuous Service Offers, a Specified Right Sales Contract, or a
Sales Contract on Related Goods that was rescinded prior to the enforcement of
this Act, the provisions then in force shall remain applicable.

10 HHFERIRGHERE L N\GEO =DOHEIX. I OEROITHIIRER S /- E5 7
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(10) The provision of Article 58-3 of the New Specified Commercial Transactions
shall not apply to a Business Opportunity Related Sales Contract that was
concluded prior to the enforcement of this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
B B _FRICED D ODIEN, ZOEROKATICEE L CXLERRBEEIL, BS
TED D,
Article 4 In addition to the matters specified by the preceding two articles, the
transitional measures necessary for enforcement of this Act shall be specified
by a Cabinet Order.

(k&)
(Review)

Fhg BUMIEX, ZOBEEORTHRIFEL RS LT, ERO A EAEEITRDEIENIC
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Article 5 The government shall, after approximately five years from the
enforcement of this Act, review the provisions of the New Specified Commercial
Transaction Act according to the changes in the situation of commercial
transactions pertaining to daily lives of citizens and other economic and social
conditions, and take necessary measures based on the results of the review.
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